
Қызметтерді сатып алу жөнінде шарт №__________
 

 
"МұнайТас "Солтүстік-Батыс құбыр компаниясы" жауапкершілігі шектеулі серіктестігі, бұдан әрі «Тапсырыс беруші» деп аталатын,
_________________ _________________ негізінде әрекет ететін _________________, атынан, бір жағынан, және _________________ бұдан
әрі  «Өнім беруші»  деп  аталатын,  _________________ _________________ атынан,  негізінде  қызмет  ететін  _________________,  ,
тұлғасында екінші тараптан бірлесіп «Тараптар», ал жоғарыда көрсетілгендей жеке-жеке «Тарап» деп аталатындар «Самұрық-Қазына»
ұлттық әл-ауқат қоры» акционерлік қоғамының және дауыс беретін акцияларының (қатысу үлестерінің) елу және одан да көп пайызы
тікелей немесе жанама түрде «Самұрық-Қазына» АҚ-ға меншік немесе сенімгерлік басқару құқығымен тиесілі заңды тұлғалардың сатып
алуларын жүзеге асыру тәртібіне (бұдан әрі – Тәртіп) сәйкес және _________________ _________________ негізінде осы Жұмыстарды
сатып алу жөнінде шартты (бұдан әрі –Шарт) жасасты және төмендегідей келісімге келді. Орындаушы осы Шартқа қол қоя отырып: •
заңнамаға сәйкес құрылған және әрекет ететін кәсіпкерлік субъектісі болып табылатынын; • осы Шартқа қол қою үшін қандай да бір
шектеулер,  тыйым салулар жоқтығын; •  осы Шартқа қол қою алдында өзінің барлық кәсіпкерлік тәуекелдерін бағалағанын және
сәйкестендіргенін растайды; •  осы Шарттың орындалуына әсер ететін Тәртіппен танысты және Тәртіп нормаларымен келісетінін
растайды.  Егер  сатып  алынатын  Қызметтер  Тәртіптің  10-1-тармағының  реттелуіне  жататын  болса,  Тапсырыс  беруші  өнім
берушінің/бірлесіп  орындаушының Тәртіптің  61-бабы 10-1-тармағында  көзделген  міндеттемелерді  орындауына  тұрақты негізде
мониторингті жүзеге асырады.
  

1. Шарттың мәні
 

1.1. Орындаушы Шарт талаптарына сәйкес Қызметтерді (бұдан әрі - қызметтер) көрсетуге міндеттенеді, ал Тапсырыс беруші Орындаушы
Шарт бойынша өз міндеттемелерін тиісінше орындаған жағдайда осы Шарттың талаптарында қызметтерді қабылдауға және төлеуге
міндеттенеді.
 
1.2. Шартқа № 4 қосымшада көзделген форма бойынша жасалған объектіні күзетуге қабылдау – беру актілерінде көрсетілген өндірістік,
әкімшілік объектілер (бұдан әрі-Объект) және Тапсырыс берушінің қызметкерлері Шарт бойынша күзет объектілері болып табылады.
 
1.3.  Күзет  деп  Тапсырыс  берушінің  объектілері  мен  қызметкерлерін  құқыққа  қарсы  келесі  жолдармен  жүзеге  асырылатын  қол
сұғушылықтардан қорғау түсініледі: 1) Орындаушының жеке құрамының күзетке қабылданған объектілерде, оның ішінде Тапсырыс
беруші ұсынатын техникалық бақылау құралдары мен дабылдарды пайдалана отырып, тәулік бойы күзетуін белгілеу; 2) Тапсырыс
берушінің Объектілерінде рұқсатнамалық тәртіптемені қамтамасыз ету; 3) мұнай құбыры арқылы рұқсатсыз өту және мұнай құбырының
опырылып құлауын бұзу фактілері анықталғаны туралы дереу жазбаша хабардар ету; 4) мұнай құбырының күзет аймағының қоқыстану
фактілерінің анықталғаны туралы дереу жазбаша хабардар ету; 5) Тапсырыс берушінің рұқсатынсыз мұнай құбырының күзет аймағында
үшінші тұлғалар жүргізетін санкцияланбаған жұмыстардың дереу жолын кесу; 6) мұнай құбырының желілік бөлігін мобильді топтар мен
өзге де күзет күштерін пайдалана отырып патрульдеу. Қауіпсіздікті қамтамасыз ету жөніндегі қандай да бір шаралардың қолданылуын
Тараптар объектіге және оның жұмыс істеу, пайдалану жағдайларына қарай айқындайды.
 
1.4. Орындаушы барлық міндеттемелерді орындаған, оның ішінде Тапсырыс берушіге осы Шартқа және оған қосымшаларға сәйкес
барлық құжаттарды ұсынған және Тапсырыс беруші орындалған жұмыстар (көрсетілген қызметтер) актісіне (бұдан әрі - көрсетілген
қызметтер актісі) қол қойған жағдайда қызметтер толық көлемде көрсетілді деп танылады.
 
1.5. Осы Шартты орындаудың кездейсоқ мүмкін рискстігі тәуекелі орындаушыда жатыр.
  

2. Шарттың құны және төлеу шарттары
 

2.1. Осы Шарттың жалпы сомасы _________________ (_________________) _________________ құрайды және Шарттың талаптарын
тиісінше орындау үшін қажетті барлық шығыстарды қамтиды және шартта және Тәртібінде көзделген жағдайларды қоспағанда, Тараптар
осы Шарт бойынша өз міндеттемелерін толық орындағанға дейін өзгертуге жатпайды.
 
2.2. Шарт бойынша төлем түрлерінің жалпы арақатынасы Шарттың № 1 қосымшасында көрсетілген.
 

2.2.1. Шарт бойынша айлық төлемді есептеу Шартқа 6 және № 7 қосымшаларда көрсетілген.
 

2.3. Шарт бойынша ақы төлеу мынадай тәртіппен жүргізіледі:
 
2.4. Көрсетілген Қызметтер үшін ақы төлеу, оның ішінде Шарт бойынша түпкілікті есеп айырысу Тараптар көрсетілген Қызметтер
актісіне (актілеріне) (бұдан әрі – Көрсетілген қызметтер актісі) қол қойған және мынадай құжат (құжаттар) ұсынылған күннен бастап
күнтізбелік 30 (отыз) күннен кешіктірілмейтін мерзімде жүргізіледі:
 

2.4.1. Шарт шеңберінде электрондық құжат нысанында көрсетілген қызметтердің барлық көлеміне елішілік құндылықты есептеу
(Көрсетілген қызметтердің түпкілікті актісімен бірге электрондық сатып алуды жүргізуді қамтамасыз ететін «Самұрық-Қазына» АҚ-
ның ақпараттық жүйесінде (бұдан әрі – Веб-портал) ұсынылады);
 
2.4.2. Шот-фактура;
 

_________қ. «__»__________2026 ж.

Құжат «Самұрық-Қазына» АҚ сатып алу веб-порталымен құрылған
Документ сформирован веб-порталом закупок АО «Самрук-Қазына»

Осы құжат Қазақстан Республикасы Цифрлық кодексінің 62 бабының 2 тармағына сәйкес қағаз тасығыштағы құжатпен бірдей

Данный документ согласно пункту 2 статьи 62 Цифрового кодекса Республики Казахстан равнозначен документу на бумажном носителе



2.4.3. Өзара есеп айырысуларды салыстыру актісі.
 

2.5. Орындаушы Көрсетілген қызметтердің актісін (лерін) Тапсырыс берушіге Веб-портал арқылы жібереді. Веб-порталда Көрсетілген
қызметтердің актілерін (лерін) электрондық түрде қалыптастыруға және оларға қол қоюға жол беріледі. Заңнамаға сәйкес ресімделген
және қол қойылған Көрсетілген қызметтер актісін (лерін) Орындаушы Тапсырыс берушіге Веб-портал арқылы жібереді. Веб-порталда
электрондық түрде Қызметтерді қабылдау-беру актісін (лерін) қалыптастыруға және оларға қол қоюға жол беріледі.
 
2.6. Тапсырыс беруші көрсетілген қызметтер актісін алғаннан кейін 10 (он) жұмыс күні ішінде көрсетілген қызметтерді қабылдайды және
осындай актіге қол қояды немесе Орындаушыға көрсетілген қызметтерді қабылдаудан жазбаша дәлелді бас тартуды жібереді. Тапсырыс
беруші көрсетілген қызметтерді  қабылдаудан бас тартқан кезде тараптар екіжақты акт жасайды,  онда көрсетілген қызметтердегі
кемшіліктер, сондай-ақ оларды жою тәртібі көрсетіледі. Орындаушы қызметтердегі барлық кемшіліктерді өз есебінен және тәуекелмен
жояды.
 
2.7. Тапсырыс беруші Орындаушының төлеуге арналған құжаттар топтамасын уақтылы ұсынбауына/қол қоюына және/немесе Қазақстан
Республикасы заңнамасының нормаларын бұза отырып жасалған құжаттарды ұсынуына байланысты төлемді кешіктіргені үшін жауапты
болмайды.
  

3. Қызмет көрсету мерзімдері және шарттары
 

3.1. Орындаушы Шарттың № 1, № 2 қосымшаларына сәйкес орны бойынша және мерзімінде Қызмет көрсетуге міндетті.
 
3.2.  Тапсырыс  берушінің  көрсетілген  Қызметтер  актісіне  қол  қойған  күні  Қызмет  көрсету  күні  болып  есептеледі.  Қызметтерді
Орындаушы Тапсырыс берушіге Шарттың талаптарына сәйкес және Шарттың № 1, № 2 қосымшаларына сәйкес саны мен сапасы
бойынша көрсетеді.
  

4. Объектілерді күзетке қабылдау-беру тәртібі
 

4.1.  Тапсырыс берушінің объектілерді күзетке беруі және Орындаушының қабылдауы Орындаушының және Тапсырыс берушінің
уәкілетті өкілдері қол қоятын, объектілердің техникалық нығаюының жай-күйі көрсетілетін, шартқа № 4 қосымшаға сәйкес нысан
бойынша объектілерді күзетке қабылдап алу-берудің екі жақты актілері негізінде жүзеге асырылады.
 
4.2. Күзетілетін объектілерде оларды техникалық қайта жарақтандыруға немесе жұмыс жағдайына келтіруге, қосымша жабдықтарды
монтаждауға және күзет бекеттерінің немесе мобильдік топтардың санын ұлғайтуға әкеп соқпайтын жаңа конструкциялар салуға және т.б.
байланысты жөндеу және/немесе құрылыс жұмыстарын жүргізу жағдайларында Тараптар объектілерді күзетке қабылдау-берудің жаңа
актілерін жасайды.
 
4.3. Материалдық құндылықтар сақталатын немесе бар қоймалар мен үй-жайларды күнделікті (қажет болған жағдайда) күзетке тапсыру
Тапсырыс беруші мен Орындаушының уәкілетті өкілдерінің қатысуымен, объектіні күзетке қабылдау-тапсыру журналына пломба, мөр
және белгі қойыла отырып жүзеге асырылады. Қоймалар мен үй-жайлардың тізбесін, сондай-ақ қоймалар мен үй-жайларға қол жеткізу
құқығы бар материалдық жауапты тұлғалардың тізімін Тапсырыс беруші айқындайды және Орындаушыға қол қойғызып береді.
 
4.4. Ашық алаңдарда сақталатын материалдық құндылықтарды қабылдауды және күзетке тапсыруды Тапсырыс берушінің жауапты өкілі
объектіні күзетке қабылдау-тапсыру журналында тиісті белгісі бар ірі габаритті заттарды қайта санау жолымен Орындаушының жауапты
өкіліне жүргізуі тиіс. Ұсақ габаритті жүк ыдыстың саны, оның құндылығы, алып жатқан аумақтың немесе орынның мөлшері бойынша,
мүліктің сақталуын қамтамасыз ететін міндетті байлаумен және пломбалаумен күзетуге қабылданады.
 
4.5. Пломбаны ашу және осындай қоймалар мен үй-жайларды, сондай-ақ тұрақты немесе уақытша материалдық құндылықтар сақталатын
ашық сақтау алаңдарын ашу Тапсырыс беруші мен Орындаушының жауапты өкілдерінің қатысуымен жүзеге асырылады. Тапсырыс
беруші мұндай пломбаларды Орындаушының өкілдері болмаған кезде немесе Тапсырыс беруші ескертусіз күзетпен қабылдаған кезде,
яғни оларға ену іздері және пломбалар мен мөрлердің, құлыптар мен құлыптау құрылғыларының бұзылмауы кезінде Орындаушы
олардың сақталуына жауапты болмайды және келтірілген залалды өтемейді. Бұл ретте күзетуге берілетін шағын көлемді Машиналар,
механизмдер, басқа да өздігінен жүретін агрегаттар, көлік құралдары және оларға арналған құрылғылар қойма үй-жайларында (бокстарда)
немесе арнайы қоршалған алаңдарда сақталуы (жиналуы) тиіс, қақпалар мен есіктер құлыптарға жабылып, осы бөлімге сәйкес күзетке
берілуі тиіс. Егер агрегаттар (машиналар) жабық алаңда болмаса, онда олар агрегаттың (машинаның) толықтығы мен техникалық жай-
күйін көрсете отырып, объектілерді күзетуге тәуліктік қабылдау-тапсыру журналындағы жазба бойынша қабылдануға тиіс.
  

5. Күзетілетін объектілерге қойылатын талаптар
 

5.1.  Күзетке  берілетін  Объектілер  Қазақстан  Республикасының  заңнамасына,  қолданыстағы  мемлекеттік  стандарттарға  және
магистральдық құбыр көлігі  және  терроризмге  қарсы қорғау  саласындағы нормативтік-техникалық құжаттарға  сәйкес  Тараптар
айқындайтын қажетті және жеткілікті техникалық күзет құралдарымен жабдықталуы тиіс. Техникалық күзет құралдарына қажеттілік
және олардың тізбесі жабдықты орнату мерзімдері көрсетіле отырып, объектіні күзетке қабылдау-беру екі жақты актілерінде тіркеледі.
 
5.2. Күзетілетін аумақтар, қоймалар, үй-жайлар, оларға жақындау тәуліктің қараңғы уақыты басталған кезде периметрлік және сыртқы
жарықтандыру нормаларына сәйкес жарықтандырылуға тиіс.
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5.3. . 4.3-тармаққа сәйкес күзетке берілетін материалдық құндылықтар сақталатын үй-жайлар. Шарттар келесі талаптарға сай болуы керек:
1) Күрделі қабырғалар мен едендерге, сенімді терезе мен есік жақтауларына ие болыңыз; 2) люктер мен есіктер, тауарлық-материалдық
қорлар сақталатын үй-жайлардың шатырлы жатақханалары жарамды күйде болуы және сенімді іш қатуы болуы тиіс; 3) терезелер
бекітілуі немесе күзет-өрт дабылы құралдарымен жабдықталуы тиіс; 4) қақпалар мен есіктер ішкі және аспалы құлыптармен, мөрлеу
құрылғыларымен жабдықталуы тиіс.
 
5.4.  Ашық сақтау алаңдарының аумақтары периметрі бойынша қоршалуы тиіс,  мұндай алаңдардағы қақпалар мен есіктер аспалы
құлыптармен және мөрлеу құрылғыларымен жабдықталуы тиіс.
 
5.5.  Стационарлық объектілердің сыртқы қоршауы: 1) Бақылау-өткізу пункттерін айналып өтіп,  объектілер аумағының периметрі
бойынша адамдардың өтуіне және көліктің объектіге және объектіден өтуіне кедергі жасау; 2) лаздардың, сынықтардың және басқа да
зақымдардың, сондай-ақ құлыпталмайтын есіктердің, қақпалардың, қақпалардың және т. б. болмауы тиіс.; 3) бөгде адамдардың жабдыққа
өтуіне кедергі жасау.
 
5.6. Мұнай құбырының желілік бөлігінің күзетке берілетін учаскелері белгіленген техникалық талаптар мен нормаларға сәйкес келуге
тиіс, техникалық нығайтылған және шарттың қолданылу мерзімі ішінде мұнай құбыры бойымен жүріп өтуге және шығарылған жер үсті
жабдығына өтуге мүмкіндік беретін трассалық жолдармен жабдықталған. Объективті себептерге байланысты мұнай құбырының желілік
бөлігіне және жабдыққа кіру мүмкін болмаған жағдайларда оларды қорғау тәртібін Тапсырыс берушіні алдын ала хабардар ете отырып,
Орындаушы айқындайды.
  

6. Тараптардың құқықтары және міндеттері
 

6.1. Орындаушы міндеттенеді:
 

6.1.1. Шарттың талаптарына сәйкес қызмет көрсетуге;
 
6.1.2. Тапсырыс берушіге Шартта көзделген мерзімдерде және шарттарда көрсетілетін Қызметтерге құжаттарды, оның ішінде:
 

6.1.2.1. Шарт шеңберінде электрондық құжат нысанында көрсетілген Қызметтердің барлық көлеміне (санына) арналған Шартта
елішілік құндылықтың есебі (Веб-порталда ұсынылады). Көрсетілген қызметтердің түпкілікті актісімен бірге ұсынылады;
 

6.1.3. Тапсырыс беруші анықтаған Қызметтердің саны мен сапасы бойынша кемшіліктерді Шарт талаптарына сәйкес жоюға;
 
6.1.4. Қызметтерді тендерлік өтінім құрамында мәлімделген білікті мамандармен көрсетуге;
 
6.1.5.  Тендерлік  өтінім  құрамында  мәлімделген  жабдықпен,  техникамен  (техникалық  құрылғылармен),  ғимараттармен
(құрылыстармен), үй-жайлармен, бағдарламалық қамтамасыз етумен қызметтер көрсету.
 
6.1.6. Қызметтер көрсету кезінде Қазақстан Республикасының өнеркәсіптік және өрт қауіпсіздігі, еңбекті және қоршаған ортаны
қорғау саласындағы және халықтың санитариялық-эпидемиологиялық салауаттылығы саласындағы заңнамасының талаптарын,
сондай-ақ көрсетілген бағыттар бойынша Тапсырыс берушінің ішкі нормативтік құжаттарын сақтауға;
 
6.1.7.  Орындаушының  өнеркәсiптiк  және  өрт  қауiпсiздiгi,  еңбектi  және  қоршаған  ортаны  қорғау,  халықтың  санитарлық-
эпидемиологиялық  салауаттылығы саласындағы  талаптарды және  көрсетiлген  бағыттар  бойынша  Тапсырыс  берушінің  iшкi
нормативтiк құжаттарын сақтамауы нәтижесiнде туындаған ықтимал оқиғалар, авариялар, жазатайым оқиғалар, қоршаған ортаның
ластануы үшiн Тапсырыс беруші мен мемлекеттiк органдар алдында толық жауап беруге;
 
6.1.8. Тапсырыс берушінің объектісінде және (немесе) аумағында Қызметтер көрсету кезінде аварияларға, жазатайым оқиғаларға,
қоршаған ортаның ластануына әкеп соғуы мүмкін және (немесе) әкеп соққан барлық мән-жайлар туралы Тапсырыс берушіні дереу
ескертуге;
 
6.1.9. Тапсырыс беруші немесе уәкілетті органдар анықтаған өнеркәсіптік және өрт қауіпсіздігі, еңбекті және қоршаған ортаны қорғау,
халықтың санитариялық-эпидемиологиялық салауаттылығы саласындағы кемшіліктерді және Тапсырыс беруші және (немесе)
уәкілетті органдар белгілеген мерзімде Тапсырыс берушінің ішкі нормативтік құжаттарын өз есебінен жоюға;
 
6.1.10. Өнеркәсіптік және өрт қауіпсіздігінің, еңбекті және қоршаған ортаны қорғаудың жай-күйін және халықтың санитариялық-
эпидемиологиялық салауаттылығын тексеру  үшін  Тапсырыс берушінің  объектілерінде  және  (немесе)  аумағында  орналасқан
Қызметтер көрсету орындарына Тапсырыс берушінің және (немесе) уәкілетті органдардың өкілдерінің қол жеткізуін қамтамасыз
етуге;
 
6.1.11. Орындау және көрсету кезінде тауарларды сатып алу «Атамекен» ҚР ұлттық кәсіпкерлер палатасының (бұдан әрі - ҰКП)
келісімі бойынша сатып алу жөніндегі қор операторы бекіткен тауар өндірушілерден жүзеге асырылатын жұмыстар мен көрсетілетін
Қызметтер тізбесінде қызметтер болған жағдайда сатып алынатын тауардың тауар өндірушілерінен және сатып алынатын тауар
бойынша жаңа өндірістер құру жөніндегі Жобаны іске асыратын ұйымдардан Қызметтер көрсету үшін қажетті тауарларды сатып
алуды қамтамасыз етуге; Өнім берушінің Тараптардың көрсетілген қызметтерді қабылдап алу-беруді растайтын тиісті (түпкілікті)
актіге, сатып алынатын тауарларды тауар өндірушіден (тауар өндірушілерден) сатып алу туралы шарттың (шарттардың)/сатып
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алынатын тауар бойынша жаңа өндірістер құру жөніндегі жобаны іске асыратын(іске асыратын) ұйымнан, Тауарларды қабылдап алу-
тапсыру  актілерінің  көшірмелерін  қол  қойған  күнге  дейін  ұсынуы  өнім  берушінің  осы  тармақта  көзделген  міндеттемені
орындағанының растауы болады. Тауарды жеткізу бағасы, сипаттамалары мен мерзімдері қызметтерді сатып алу туралы шарттың
талаптарына байланысты Өнім берушінің талаптарына сәйкес келмеген жағдайда, Өнім беруші осы тармақта көзделген міндеттемені
орындаудан босатылады. Баға өнім берушінің талаптарына сәйкес келмеген жағдайда өнім беруші Тапсырыс берушіге сатып алу
туралы шарттың(шарттардың) және құны жаңа өндірістер құру жөніндегі жобаны іске асыратын тауар өндіруші/ұйым ұсынған
тауар(тауарлар) бағасынан төмен тауарды(тауарларды) қабылдап алу-беру актісінің (актілерінің) көшірмесін ұсынады.
 
6.1.12. Осы Шартқа қол қойылған күннен бастап 20 (жиырма) жұмыс күні ішінде Орындаушы Шарт бойынша өз міндеттемелерін
толық  орындағанға  дейін  қолданылу  мерзімімен  Шарттың  орындалуын қамтамасыз  етуді  Шарттың  жалпы құнының 3.00  %
мөлшерінде Банк кепілдігі, Төлем тапсырмалары түрінде енгізсін. Осы міндеттеме, егер ол Тәртібінің 43-бабының 7-тармағында
көрсетілген талаптарға сәйкес келсе, Орындаушыға қолданылмайды; Шарттың орындалуын қамтамасыз ету белгіленген мерзімде
ұсынылмаған жағдайда Тапсырыс беруші біржақты тәртіппен сатып алу туралы шартты орындаудан бас тартады және тендерлік
өтінімді қамтамасыз етуді ұстап қалады. Сатып алу туралы шарттың орындалуын қамтамасыз етуді енгізудің түпкілікті мерзімі
өткенге дейін Орындаушының сатып алу туралы шарт бойынша өз міндеттемелерін толық және тиісінше орындауы жағдайлары алып
тастауды құрайды. Тапсырыс беруші Орындаушыға жазбаша хабарлама жіберу арқылы сатып алу туралы шартты орындаудан
біржақты тәртіппен бас тартады. Хабарламаға хат, жеделхат, телефонограмма, телетайпограмма, факс, электрондық құжат немесе
электрондық хабарлама теңестіріледі. Шарт Тапсырыс берушінің хабарламасында көрсетілген күннен бастап біржақты тәртіппен
бұзылған болып есептеледі. Егер Орындаушы Тәртіптің 64-бабы 5-тармағының талаптарына сәйкес шарттың орындалуын қамтамасыз
етуді алмастырмаған жағдайда, Тапсырыс беруші осы тармақта көзделген тәртіппен сатып алу туралы шартты орындаудан біржақты
тәртіппен бас тартады.
 
6.1.13. Еңбекті қорғау, өнеркәсіптік және өрт қауіпсіздігі бойынша оқытудан өткен мамандарды Қызмет көрсетуге жіберуге (мұндай
талап Қызметтерге қолданылатын кезде ғана белгіленеді).
 
6.1.14. Өз есебінен жабдықтарды, материалдарды қызмет көрсету орнына жеткізуді жүзеге асыру және қызмет көрсету аяқталғаннан
кейін оны әкетуді қамтамасыз ету.
 
6.1.15.  Денсаулық сақтау саласындағы уәкілетті  орган айқындаған тәртіппен өз жұмыскерлерін мерзімді медициналық қарап-
тексеруді, сондай-ақ ауысым алдындағы және өзге де медициналық куәландыруды жүргізуге (мұндай талап көрсетілетін Қызметтерге
қолданылатын кезде ғана белгіленеді).
 
6.1.16.  Өз  жұмыскерлерін  қауіпсіз  Қызмет  көрсету  үшін  қажетті  арнайы киіммен және  басқа  да  жеке  және  ұжымдық қорғау
құралдарымен қамтамасыз етуге міндеттенеді (мұндай талап Қызметтерге қатысты болған кезде ғана белгіленеді).
 
6.1.17. Қазақстан Республикасының азаматтары және шетел азаматтары болып табылатын Орындаушының және/немесе оның қосалқы
мердігерлерінің (бірлесіп орындаушыларының) қызметкерлері арасында еңбекақы төлеу саласында кемсітушілікке жол бермеуді
қамтамасыз ету.
 
6.1.18.  Қазақстан Республикасының заңнамасында көзделген жағдайларда  шот-фактураны электрондық нысанда  жазып,  оны
Тапсырыс берушіге уақтылы жолдасын.
 
6.1.19. Шарттың қолданылу кезеңінде туындайтын мәселелер бойынша Тапсырыс берушімен жедел өзара іс-қимыл жасау мақсатында
Шарттың барлық қолданылу кезеңіне жауапты уәкілетті тұлға тағайындалсын. Шартқа қол қойылғаннан кейін 10 (он) жұмыс күні
ішінде Тапсырыс берушіге жауапты тұлғаның мынадай ақпараты – ТАӘ, лауазымы, байланыс телефондары, электрондық пошта
мекенжайы жазбаша түрде берілсін.  Өкіл уақтылы ауыстырылған жағдайда (ауыстырылған күннен бастап үш жұмыс күнінен
кешіктірмей) бұл туралы Тапсырыс берушіге жазбаша хабарлау қажет.
 
6.1.20. Қазақстан Республикасының уәкілетті мемлекеттік органдары Қазақстан Республикасының салық заңнамасында белгіленген
талап қою мерзімі ішінде Орындаушының шот - фактурасында көрсетілген қосылған құн салығы бойынша есептің дұрыстығын
растамаған жағдайда, Тапсырыс берушіге келтірілген барлық залалдарды толық көлемде өтеуге міндетті.
 
6.1.21.  Тапсырыс  берушінің  талабы  бойынша  шарт  бойынша  міндеттемелерді  орындау  кезінде  тартылған  Орындаушы
қызметкерлерінің және оның қосалқы мердігерлерінің (бірлесіп орындаушыларының) еңбегіне ақы төлеуге байланысты мәселелер
бойынша кез келген өзге де қосымша ақпарат пен құжаттарды ұсыну.
 
6.1.22. Шарт бойынша қызмет көрсету кезінде өз персоналын қызмет көрсету объектілеріне дейін және кері тасымалдаумен, тамақпен
және тұрумен қамтамасыз ету.
 
6.1.23. Шарт бойынша қызмет көрсету кезінде және қалдықтардың кез келген түрі пайда болған кезде оларды қызмет көрсету
аумағынан әкетуді қамтамасыз ету, оларды кәдеге жаратуды және ҚР бюджетіне барлық қажетті төлемдерді төлеуді ұйымдастыру.
 
6.1.24. Тапсырыс берушінің талабы бойынша олардың азаматтығын және әрбір лауазым бойынша төленген жалақы сомаларын
көрсете отырып, осы Шарт бойынша міндеттемелерді орындау кезінде тартылған Орындаушы қызметкерлерінің және оның қосалқы
мердігерлерінің (бірлесіп орындаушыларының) саны мен лауазымдары туралы ақпарат беруге.
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6.1.25. Қазақстан Республикасының заңнамасында көзделген жағдайларды қоспағанда, мердігердің қызмет көрсету процесін тоқтата
тұруына тыйым салынады.
 
6.1.26. Қызметтерді орындау үшін тартылған персоналдың қатысуымен ереуілдер, наразылық акциялары, локауттар және өзге де
еңбек жанжалдары туындаған жағдайда, Орындаушы өз ұйымының бірінші басшысының осындай жағдайларға байланысты кез
келген мәселелерді реттеу жөніндегі іс-шараларға тікелей қатысуын қамтамасыз етуге міндеттенеді.
 
6.1.27. Орындаушы еңбек жанжалдары туындаған кезеңде қызмет көрсетудің толық тоқтатылуын болдырмайтындай персоналдың
жұмысын ұйымдастыруға міндетті. Қажет болған жағдайда Орындаушы Тапсырыс беруші алдындағы міндеттемелердің орындалуын
қамтамасыз ету үшін қосымша персоналды немесе қосалқы мердігерлерді тартуға міндетті.
 
6.1.28. Орындаушы ереуілдер, наразылық акциялары, локауттар және басқа да еңбек жанжалдары кезіндегі іс-қимыл жоспарын
әзірлеуге, Тапсырыс берушімен келісуге және бекітуге, сондай-ақ қызмет көрсетудің кешігуін барынша болдырмау үшін персоналды
осы жағдайларды реттеу жөніндегі шараларға уақтылы оқытуға міндетті.
 
6.1.29. Орындаушының өз күшімен реттеуге болмайтын еңбек жанжалдары туындаған жағдайда, ол осы әрекеттерді Тапсырыс
берушімен алдын ала келісе отырып, дауды тезірек шешу үшін өз есебінен білікті медиаторларды немесе мамандарды тартуға
міндетті.
 
6.1.30.  Ұжымдық  еңбек  дауы  туындаған  жағдайда  Тапсырыс  берушіге  қызметкерлердің  алға  қойған  ұжымдық  талаптарына
байланысты барлық қажетті ақпарат пен құжаттаманы (дәлелді ұстаным, талаптарды қанағаттандыру мүмкін документыстігін
растайтын құжаттар және т.б.) ұсыну.
 
6.1.31. күзетілетін аумаққа кіруді және осы аумақтан автокөлік құралдарының шығуын бақылау;
 
6.1.32. Тапсырыс беруші әзірлейтін және бекітетін Тапсырыс берушінің стационарлық объектілерінде қорғау өткізу және объектішілік
режимдері туралы нұсқаулыққа сәйкес күзетілетін аумақта өткізу режимінің қолданылуын қамтамасыз ету;
 
6.1.33. Тапсырыс беруші белгілеген нысандағы өткізу бойынша тауар-материалдық қорлардың әкелінуін және әкетілуін (әкелінуін
және шығарылуын) бақылауды қамтамасыз ету;
 
6.1.34.  Тиісті  кіру құқығы жоқ адамдардың күзетілетін аумаққа кіруіне жол бермеу (мұндай адамдарға рұқсат беру Тапсырыс
берушінің уәкілетті өкілінің келісімімен жүзеге асырылады) ;
 
6.1.35. белгісіз тұлғалардан пакеттерді, бандерольдерді, хат-хабарларды және басқа заттарды қабылдауға жол бермеу;
 
6.1.36.  қабылдау-беру  актісі  бойынша қабылданған  мұнай құбырының желілік  бөлігін  құқыққа  қарсы қол  сұғушылықтардан
(санкцияланбаған кесулерден, зақымданулардан, ұрлықтардан) қорғауды қамтамасыз ету, мұнай құбыры арқылы санкцияланбаған
өткелдерге, үйінділердің бұзылуына, мұнай құбырының қорғау аймағының бітелуіне, мұнай құбырының қорғау аймағында түрлі
құрылыстар салуға жол бермеу;
 
6.1.37. қызмет көрсетілетін объектілер мен үй-жайларды жарылғыш құрылғыларды салу мүмкіндігіне тұрақты тексеруді жүзеге
асыру, жақын маңда немесе объектілер аумағында ұзақ уақыт тұрған көлікке ерекше назар аудару;
 
6.1.38. Тапсырыс берушіге шарттың талаптарына сәйкес қорғалатын объектілерге құқыққа қарсы қол сұғушылықтар нәтижесінде
туындаған залалды өтеуге;
 
6.1.39. БӨП, стационарлық күзет бекеттерінде орналастырылған бейнебақылау, қауіпсіздік, материалдық құндылықтар жүйелерінің
жабдықтарын пайдалану үшін берілетін (қабылдау-беру актілері бойынша) сақталуын қамтамасыз ету;
 
6.1.40. мұнай құбыры объектілерін күзетуді жүзеге асыратын Орындаушының қызметкерлері үшін күзет бекеттерін орналастыру үшін
жылытылатын қызметтік және қосалқы үй-жайларды (тұрғын модульдерді) ұсыну;
 
6.1.41. Өрт, өнеркәсіптік және экологиялық қауіпсіздік және еңбекті қорғау талаптарының сақталуына, сондай-ақ Қызмет көрсету
процесінде энергия үнемдеуге жауапты болуға және Тапсырыс берушінің қауіпті өндірістік объектілерінде жұмыстар жүргізу кезінде
үшінші тұлғалардың оларды орындауын талап етуге
 
6.1.42. оқиға тіркелген сәттен бастап 24 (жиырма төрт) сағат ішінде Тапсырыс берушіге Тапсырыс берушінің мүлкін ауыстыру,
жоғалту немесе бүлдіру фактісі және болған оқиғаның себептерін тексеру нәтижелері туралы жазбаша хабарлау. Келтірілген залалды
өтеу Шарттың 8-бөлімінде көзделген тәртіппен жүргізіледі;
 
6.1.43. Тапсырыс берушінің объектілеріне, қоршаған ортаға құқыққа қарсы қол сұғушылықтар (ұрлау, зақымдау, бүліну және басқа да
әрекеттер)нәтижесінде мүліктік залал келтіру фактілері анықталған кезде өзінің уәкілетті өкілінің болуын қамтамасыз ету;
 
6.1.44. күзетке қабылданған мұнай құбырындағы рұқсатсыз кесулердің алдын алу және анықтау;
 
6.1.45. Тапсырыс берушіге ай сайын Орындаушы бекіткен стационарлық бекеттер кезекшілігінің және мобильді топтардың алдағы
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айға шығуының кестесін ұсынуға;
 
6.1.46. ұтқыр топтардың маршруттық парақтарында және стационарлық объектілерде бақылау нүктелерін орнату схемаларында
көрсетілген бақылау нүктелеріне міндетті түрде бару арқылы маршруттық парақтарға сәйкес стационарлық объектілерді және мұнай
құбырының желілік бөлігін тәулігіне кемінде төрт рет (күндізгі  және түнгі  уақытта екі  рет) патрульдеуді орындау. Бұл ретте,
патрульдеу процесінде мобильді топтардың қозғалысын бақылау және патрульдеу журналдарында (бұдан әрі - журналдар) және
Тапсырыс беруші Орындаушының қызметкерлеріне (бұдан әрі – техникалық бақылау жүйесі) беретін оқу құрылғыларының көмегімен
бақылау нүктелеріне баруды оны пайдалану жөніндегі нұсқаулыққа сәйкес тіркеу. Журналдар, техникалық бақылау жүйесі шарт
шеңберінде стационарлық объектілерде және мұнай құбырының желілік бөлігінде Орындаушы персоналы қызметтерінің сапасын
бақылауды қамтамасыз етуге арналған және сәйкессіздіктерді уақтылы анықтау және орындаушы тарапынан оларға жол бермеу
жөнінде шаралар қабылдау үшін қызмет етеді, сондай-ақ көрсетілген қызметтер актісін ресімдеу үшін негіз болып табылады;
 
6.1.47.  жедел мониторинг мақсатында орындаушының мобильді  топтары техникалық құралдармен,  Global  Positioning System
спутниктік навигация жүйесімен (қашықтықты, уақытты өлшеуді қамтамасыз ететін және орналасқан жерді айқындайтын жаһандық
позициялау жүйесі, бұдан әрі – GPS) жарақтандырылуы тиіс. Бұл ретте Орындаушының мобильдік топтарының қозғалысын GPS-
мониторингтеу  жүйесінің  автоматтандырылған  жұмыс  орындары  Тапсырыс  берушінің  меншігін  қорғау  жөніндегі  жауапты
құрылымдық  бөлімше  мамандарының  кабинетінде  (деректерді  және  оқылатын  ақпарат  тасығыштарды  кемінде  3  жыл
сақтау)орнатылуға тиіс;
 
6.1.48. Тапсырыс берушінің объектілері мен мүлкіне қылмыстық қол сұғушылық фактілері бойынша ақпаратты мониторингтеу және
Тапсырыс берушімен салыстырып тексеру жүргізу;
 
6.1.49.  Тапсырыс  берушімен  келіспей,  Бөгде  ұйымдардың мұнай  құбырының күзет  аймағында  жұмыс  жүргізу  жағдайларын
анықтаудың әрбір фактісі туралы Тапсырыс берушіге дереу хабарлау
 
6.1.50.  күзетілетін объектілерге,  оның ішінде мүліктік зиян келтірумен ұштасқан объектілерге құқыққа қарсы қол сұғушылық
фактілерінің анықталғаны туралы Тапсырыс берушіге дереу хабарлау;
 
6.1.51. мұнай құбыры арқылы рұқсатсыз өткелдер, үйінділердің бұзылуы, мұнай құбырының қорғау аймағының бітелуі туралы
хабарлау;
 
6.1.52. тапсырыс берушіден инженерлік-техникалық күзет құралдарының (бұдан әрі – АТҚЖ) технологиялық параметрлерінің
және/немесе дабыл хабарламаларының, ағып кетуді анықтау жүйелерінің, мұнай құбырларын күзету жүйелерінің өзгерістері туралы
хабарламаларды алғаннан кейін Тапсырыс берушіге мұнай құбырының желілік бөлігін тексеру нәтижелері туралы дереу ден қоюды
және хабардар етуді қамтамасыз ету;
 
6.1.53. мұнай құбырының желілік бөлігін тәулік бойы патрульдеуді орындау және жауапты тұлғаларды объектілерге қол сұғудың
және террористік қатерлердің ықтимал көріністеріне байланысты кез келген сигналдар мен ақпаратқа қырағылықты арттыруға және
жедел ден қоюға бағдарлау;
 
6.1.54. маршруттық парақта, журналдарда және техникалық бақылау жүйесінің көмегімен көрсетілген бақылау нүктелеріне баруды,
оны пайдалану жөніндегі нұсқаулыққа сәйкес, маршрут бойынша өту кезінде бақылау нүктелерінің белгісін белгілеу мүмкін болмаған
жағдайларды қоспағанда, құқыққа қарсы іс-қимылдардың алдын алу және жолын кесу жөніндегі іс-шараларды жүргізу, сондай-ақ
жабдықтар мен жабдықтардың жұмысындағы техникалық іркілістерге байланысты техникалық бақылау жүйесінің бағдарламалық
қамтамасыз етуінің ақаулығы туралы дереу тапсырыс берушіге хабарлау;
 
6.1.55.  күзетілетін  объектілердің  қорғалуы мен  қауіпсіздігіне  әсер  ететін  орындаушы қызметкерлері  тарапынан  анықталған
бұзушылықтар мен олқылықтар бойынша шаралар қабылдау.
 
6.1.56. жауапкершілік аймақтарын, мобильді топтардың қозғалыс кестесін және мұнай құбырының бекітілген учаскелерін тәулігіне
айналып өту санын Тапсырыс берушімен келісуді қамтамасыз ету; 6.1.50 өз күшімен қызмет көрсету;
 
6.1.57. Шарттың № 2 қосымшасына сәйкес күзет бекеттері мен мобильді топтарды күзетшілердің жеке кадрлық құрамымен, қару-
жарақпен, техникалық және арнайы құралдармен, байланыспен, GPS спутниктік навигация жүйесімен жабдықтау;
 
6.1.58. қызмет көрсету кезінде " азаматтық қорғау туралы "Қазақстан Республикасы Заңының," өрт қауіпсіздігіне қойылатын жалпы
талаптар "техникалық регламентінің (Қазақстан Республикасы Төтенше жағдайлар министрінің 2021 жылғы 17 тамыздағы № 405
бұйрығымен бекітілген) және" магистральдық мұнай құбырлары. Өрт қауіпсіздігі";
 
6.1.59. Орындаушы персоналының "азаматтық қорғау туралы" Қазақстан Республикасы Заңының талаптарына сәйкес өрт және
өнеркәсіптік қауіпсіздік мәселелері бойынша оқытудан міндетті түрде өтуін, сондай-ақ бұйрықпен бекітілген Қызметкерлерді,
басшыларды және еңбек қауіпсіздігі мен еңбекті қорғауды қамтамасыз етуге жауапты адамдарды еңбек қауіпсіздігі және еңбекті
қорғау мәселелері бойынша оқытуды, нұсқау беруді және білімді тексеруді жүргізу қағидалары мен мерзімдеріне сәйкес оқытуды
қамтамасыз етсін Қазақстан Республикасы Денсаулық сақтау және әлеуметтік даму министрінің 2015 жылғы 25 желтоқсандағы №
1019 бұйрығымен бекітілген, кейіннен тиісті оқудан өткені туралы растайтын құжаттарды белгіленген тәртіппен көрсете отырып;
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6.1.60. құқыққа қарсы қол сұғушылықтарға, мүліктік зиян келтіруге және террористік қатерлерге ден қою және оларға әрекет ету
мәселелері бойынша жеке құраммен жоспарлы негізде оқу сабақтарын өткізуді қамтамасыз ету;
 
6.1.61. қауіпті заттарды анықтау, төтенше жағдайлардың туындауы және оларды жою кезіндегі іс-қимылдар туралы кадр құрамына
нұсқама беруді қамтамасыз ету;
 
6.1.62. " ҚазТрансОйл "АҚ-да тапсырыс берушінің объектілеріне рұқсат алу рәсімін өз бетінше орындау;
 
6.1.63. кадр құрамын "күзет қызметі туралы"Қазақстан Республикасы Заңының талаптарына сәйкес нысанды киіммен қамтамасыз ету.
 
6.1.64.  Қызмет  көрсету  басталғанға  дейін  Тапсырыс  берушіге  Тапсырыс  берушінің  объектілеріне  бекітілген  персоналдың
(күзетшілердің дербес құрамы) бекітілген тізімін келісуге ұсыну. Әрбір қызметкерге арналған персонал тізіміне міндетті түрде
мынадай құжаттар қоса беріледі: - тізім берілген күнге дейін күнтізбелік 30 (отыз) күннен ерте емес уәкілетті орган (ХҚКО / eGov
порталы) берген соттылығының жоқ (бар) екендігі туралы анықтаманың көшірмесі; - медициналық анықтамалардың көшірмелері
(№075/е нысан, психоневрологиялық және наркологиялық диспансерлердің қорытындысы). Көрсетілген құжаттар ұсынылмаған
немесе соттылық фактілері анықталған жағдайда Тапсырыс беруші нақты қызметкерді объектіге жіберуден бас тартуға құқылы, ал
Орындаушы оны 24 сағат ішінде ауыстыруға міндетті.
 
6.1.65. Қызмет көрсету басталғанға дейін Орындаушы қызметкерлерді мерзімді міндетті медициналық тексеруден өткізу мақсатында
медициналық мекемелермен шарттың бар екендігін растауға тиіс.
 
6.1.66.  Қызмет  көрсету  басталғанға  дейін  орындаушы қызметкерді  еңбек  (қызметтік)  міндеттерін  атқару  кезінде  жазатайым
оқиғалардан міндетті сақтандыру шартының болуын растауға тиіс.
 
6.1.67. Қызмет көрсету басталғанға дейін Орындаушы күзет күштерін жедел басқаруды және күзет бекеттерімен тұрақты байланысты
қамтамасыз ететін тәулік бойы жұмыс режимі бар кезекші бөлімнің болуын растауға тиіс (меншігінде немесе барлық қажетті
жабдықтары бар орталықтандырылған диспетчерлік қызметтің жалға алу құқығында болуы туралы растайтын құжаттар).
 
6.1.68. Қызмет көрсету басталғанға дейін 11 мобильдік топты құру туралы бұйрық және мобильдік топтардың Көлік құралдарын
меншік құқығында мемлекеттік тіркеу туралы кемінде 11 куәлік (техникалық паспорт) берілсін, қайта жабдықталғаны туралы белгі
қойылсын.
 

6.2. Орындаушының:
 

6.2.1. Тапсырыс берушіден Шартта көзделген төлемді талап етуге.
 
6.2.2. Тапсырыс берушіден Қызметтерді уақтылы қабылдауды және Көрсетілген қызметтердің актілеріне қол қоюды талап етуге;
 
6.2.3.  Тапсырыс берушімен жазбаша келісім бойынша тендерлік өтінім құрамында мәлімделген мамандарды тең мәнділермен
ауыстыруға.
 
6.2.4. Тапсырыс берушімен келісім бойынша тендерлік өтінім құрамында мәлімделген жабдықтар, техника (техникалық құрылғылар),
Үй-жайлар, бағдарламалық қамтамасыз ету баламалы болып ауыстырылсын.
 
6.2.5. Қазақстан Республикасының заңнамасында, Тәртіпте және (немесе) Шартта көзделген негіздер бойынша шартты бұзуға;
 
6.2.6. Тендерлік өтінім құрамындағы тендер кезеңінде Орындаушы көрсеткен бірлесіп орындаушыларға жиынтығында көрсетілетін
қызметтер көлемінің (құнының) ¼-нен аспайтын (тендер тәсілімен сатып алуды жүзеге асыру кезінде) бірлесіп орындауға беру.
 
6.2.7. Қызмет көрсету басталғанға дейін Тапсырыс берушіден өнеркәсіптік және өрт қауіпсіздігі, еңбекті және қоршаған ортаны
қорғау саласындағы Тапсырыс берушінің ішкі нормативтік құжаттарымен, сондай-ақ адамдардың өмірі мен денсаулығына қауіп
төндіретін қауіпті өндірістік объектілер, жабдықтар және (немесе) Тапсырыс берушінің аумақтары туралы ақпаратпен танысуды
талап етуге құқығы бар.
 
6.2.8. Тапсырыс берушіден Шарттың орындалуын қамтамасыз етуді уақтылы қайтаруды талап етуге құқығы бар.
 

6.3. Тапсырыс берушінің:
 

6.3.1. Орындаушы көрсеткен Қызметтерді Шарт талаптарына сәйкес қабылдауға.
 
6.3.2. Шағымдар болмаған жағдайда Көрсетілген қызметтер актісіне оны Орындаушыдан алған күннен бастап 10 (он) жұмыс күні
ішінде қол қоюға.
 
6.3.3. Шарттың талаптарына сәйкес төлемді (дерді) жүзеге асыруға.
 
6.3.4. Орындаушыдан жазбаша сұрау салуды алған күннен бастап 2 жұмыс күнінен кешіктірілмейтін мерзімде Орындаушының
өкілдерін  өнеркәсіптік  және  өрт  қауіпсіздігі,  еңбекті  және  қоршаған  ортаны  қорғау  саласындағы  Тапсырыс  берушінің  ішкі
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нормативтік құжаттарымен қол қойғызып таныстыруға, сондай-ақ адамдардың өмірі мен денсаулығына қауіп төндіретін қауіпті
өндірістік объектілер, жабдықтар және (немесе) Тапсырыс берушінің аумақтары туралы хабардар етуге міндеттенеді.
 
6.3.5.  Шарт бойынша өз міндеттемелерін толық және тиісінше орындаған күннен бастап 10 (он) жұмыс күні ішінде енгізілген
Шарттың орындалуын қамтамасыз етуді Орындаушыға қайтаруға міндеттенеді.
 
6.3.6.  күзетілетін  аумаққа  кіру  құқығы бар  адамдар туралы мәліметтерді  Орындаушыға хабарлауға  және  үшінші  тұлғаларды
күзетілетін аумаққа жіберу мүмкіндігі туралы Орындаушыны уақтылы хабардар етуге;
 
6.3.7. Орындаушының бөгде адамдардың күзетілетін объектіге кіруі туралы хабарламасын, келтірілген залалды айқындауға және
оның себептерін анықтауға қатысу үшін күзетілетін объектілерге қол сұғудың өзге де фактілерін алғаннан кейін Тапсырыс берушінің
уәкілетті өкілдерінің уақтылы келуін қамтамасыз етуге;
 
6.3.8. өткізу режимінің ережелерін сақтауға, қажет болған жағдайда объектілерді күзетке қабылдау-берудің екі жақты актісіне сәйкес
күзетке қабылданған объектілерді техникалық нығайту бойынша тараптармен келісілген ұсынымдарды қарауға және орындауға;
 
6.3.9.  Орындаушының хабарламасын алғаннан кейін құқыққа қарсы қол сұғушылықтар салдарынан туындаған объектілердегі
авариялық жағдайлардың және олардың зардаптарының алдын алу, жою жөнінде уақтылы шаралар қабылдау;
 
6.3.10. Орындаушыны Орындаушының шарт бойынша өз міндеттемелерін орындауына қатысты бөлігінде Тапсырыс берушінің
объектілерінде бар қауіпсіздік техникасы және ішкі тәртіп жөніндегі ережелермен таныстыру.
 

6.4. Тапсырыс беруші құқылы:
 

6.4.1. Орындаушыдан Шартта көзделген тиісті сапа мен мөлшердегі қызметтерді алуға.
 
6.4.2. Шарт құнының тиісті төмендеуімен Шарт талаптарына сәйкес келмейтін Қызметтердің кез келген бөлігінен бас тартуға.
 
6.4.3. ҚР заңнамасында, Тәртіпте және (немесе) Шартта көзделген негіздер бойынша және тәртіппен Шартты бұзуға және (немесе)
Шартты орындаудан бас тартуға. Тапсырыс беруші Орындаушының Қызметтердегі елішілік құндылықтың болжамды есебін ұсынуын
талап етуге құқылы емес.
 
6.4.4.  Орындаушының қызметіне кез келген уақытта араласпай, Орындаушы көрсететін қызметтердің барысын, сапасын және
толықтығын, оның ішінде өнеркәсіптік және өрт қауіпсіздігі, еңбекті және қоршаған ортаны қорғау саласындағы және халықтың
санитариялық-эпидемиологиялық саламаттылығы саласындағы талаптардың сақталуын бақылауды жүзеге асыруға, тексеруге.
 
6.4.5. Орындаушыдан ол Қазақстан Республикасының өнеркәсіптік және өрт қауіпсіздігі, еңбекті және қоршаған ортаны қорғау
саласындағы заңнамасының және (немесе) Тапсырыс берушінің көрсетілген бағыттар бойынша ішкі нормативтік құжаттарының және
(немесе) Тапсырыс берушінің өнеркәсіптік және өрт қауіпсіздігі, еңбекті және қоршаған ортаны қорғау саласындағы және халықтың
санитариялық-эпидемиологиялық саламаттылығы саласындағы бұзушылықтарды жою туралы талаптарын орындамауын сақтамаған
жағдайда есептелген айыппұлдардың сомасын өндіріп алуға құқығы бар.
 
6.4.6. Тапсырыс беруші белгілеген мерзімде көрсетілген қызметтердегі кемшіліктерді жоюды талап ету.
 
6.4.7.  Егер  орындаушы  көрсетілген  қызметтердегі  кемшіліктерді,  шарттық  міндеттемелердің  талаптарын  жою  жөніндегі  өз
міндеттемелерін орындамаса, бұзушылықтар жойылғанға дейін Қызметтерді көрсетуді тұтастай немесе оның бір бөлігін тоқтату
туралы жазбаша нұсқамамен өкім беру.
 
6.4.8. Шартты бұзудың болжамды күніне дейін күнтізбелік 10 (он) күннен кешіктірмей Орындаушыны алдын ала жазбаша хабардар
ете отырып, Шартты біржақты соттан тыс тәртіппен орындаудан бас тарту (шарттан бас тарту). Бұл ретте Тапсырыс беруші шарттан
бас тартқан жағдайда Тапсырыс беруші Орындаушы шеккен залалдар үшін Орындаушы алдында жауапты болмайды.
 
6.4.9. Орындаушыдан Шартта көзделген мерзімдерде қызмет көрсетуді талап ету.
 
6.4.10. Орындаушы және/немесе оның қосалқы мердігерлері (бірлесіп орындаушылар) Тапсырыс берушіге келтірілген залалды
Орындаушы толық өтей отырып, Қазақстан Республикасы азаматтарының және шетел азаматтарының қызметкерлеріне еңбекақы
төлеу саласында кемсітушілікке жол берген жағдайда шарттан бас тартылсын.
 
6.4.11.  мобильді  топтардың маршруттық парақтарымен немесе жұмыс кестелерімен,  Орындаушының стационарлық посттары
нарядтарының журналдарымен танысу;
 
6.4.12. біржақты соттан тыс тәртіпте қажеттілік туындаған кезде кез келген уақытта объектілерді күзету жөніндегі қызметтерге
қажеттілікті азайту, бұл туралы Орындаушыны кемінде 10 (он) жұмыс күні бұрын жазбаша хабардар ету;
 
6.4.13. Тапсырыс беруші немесе уәкілетті орган адамдардың өмірі мен денсаулығына қатер төндіретін, Тапсырыс берушінің немесе
үшінші тұлғалардың мүлкіне залал келтіру қаупін туғызатын, Қоршаған ортаны қорғау, еңбек қауіпсіздігі және еңбекті қорғау,
өнеркәсіптік және өрт қауіпсіздігі талаптарын бұзушылықтарды жойғанға дейін Орындаушының есебінен қызметтер көрсетуді

Құжат «Самұрық-Қазына» АҚ сатып алу веб-порталымен құрылған
Документ сформирован веб-порталом закупок АО «Самрук-Қазына»

Осы құжат Қазақстан Республикасы Цифрлық кодексінің 62 бабының 2 тармағына сәйкес қағаз тасығыштағы құжатпен бірдей

Данный документ согласно пункту 2 статьи 62 Цифрового кодекса Республики Казахстан равнозначен документу на бумажном носителе



тоқтату;
 
6.4.14. 2027 жылға арналған бекітілген бюджетке және/немесе Тапсырыс берушінің 2027-2031 жылдарға арналған бизнес-жоспарына
сәйкес Шартта көзделген қызметтер көлемін азайту. Бұл жағдайда Тараптар 2027 жылға арналған бюджет және/немесе Тапсырыс
берушінің 2027-2031 жылдарға арналған бизнес-жоспары бекітілген күннен бастап 20 (жиырма) жұмыс күні ішінде шартқа қосымша
келісімге қол қояды.
  

7. Қызметтерді тапсыру және қабылдау тәртібі
 

7.1. Тапсырыс беруші көрсетілген қызметтердің техникалық ерекшелікке және оның қосымшаларында белгіленген талаптарға сәйкестігін
тексеруге құқылы.
 
7.2. Көрсетілген Қызметтерді қабылдауды Тапсырыс берушінің өкілдері осы Шартта көзделген құжаттар негізінде жүзеге асырады.
 
7.3. Көрсетілген Қызметтердің сапасы мәселелері бойынша, оның ішінде қабылдаудың әдеттегі тәсілі кезінде анықталмайтын кемшіліктер
бойынша (жасырын кемшіліктер) Тапсырыс беруші Орындаушыға Қызмет көрсеткен сәттен бастап 10 (он) жұмыс күндері ішінде талап
қояды. Егер Орындаушы 10 (он) жұмыс күндері ішінде жауап бермесе, мұндай талап Орындаушы мойындаған болып саналады және
орындаушы өзінің тәуекелдері мен шығыстары есебінен 10 (он) хабарламаны алған сәттен бастап жұмыс күндері тиісті түрде қызмет
көрсетуді қамтамасыз ету және / немесе көрсетілген қызметтердің сапасыз бөлігін ауыстыру Егер Орындаушы 10 (он) жұмыс күндері
ішінде жауап бермесе, мұндай шағым Орындаушы мойындаған болып саналады және Орындаушы өзінің тәуекелдері мен шығыстары
есебінен хабарлама алған сәттен бастап 10 (он) жұмыс күндері ішінде Қызметтер көрсетуді тиісті түрде қамтамасыз етуге және/немесе
көрсетілген Қызметтердің сапасыз бөлігін ауыстыруға міндеттенеді.
 
7.4. Егер Тапсырыс беруші Қызмет көрсету сәтінен бастап 10 (_________________) жұмыс күндері ішінде Орындаушыға Қызметтердің
тиісті емес саны және/немесе сапасы туралы хабарлама жібермеген жағдайда, Қызметтер Тапсырыс беруші қабылдаған болып есептеледі
және осы Шарттың талаптарына сәйкес төленуге жатады.
 
7.5. Көрсетілген қызметтер актісіне қол қою үшін Орындаушының Тапсырыс берушінің өкіліне қызмет көрсету жүзеге асырылған
Тапсырыс беруші объектісінің басшысы куәландырған күзетшілер мен мобильді топтардың күнделікті шығу кестелерінің орындалғанын
растайтын құжаттар түріндегі ай сайынғы есепті, сондай-ақ Тапсырыс берушінің объектілерін күзетуде пайдаланылатын техникалық
бақылау жүйесінің, GPS және басқа да техникалық күзет құралдарының көрсеткіштерін ұсынуы негіз болып табылады. Бұл ретте, белгілі
бір уақыт ішінде бекітілген бекеттер мен маршруттарда қызметкерлердің және Орындаушының мобильді  топтарының жоқтығын
растайтын құжаттар болған жағдайда, Тапсырыс беруші осы кезең үшін төлем жасамайды.
 
7.6.  Тапсырыс беруші көрсетілген қызметтердегі  кемшіліктерді  анықтаған кезде,  сондай-ақ егер қызметтерді  көрсету процесінде
Орындаушы шарт талаптарынан ауытқуға жол берсе, Тапсырыс беруші Орындаушыны анықталған кемшіліктер туралы хабардар етеді, ал
Орындаушы 5 (бес) жұмыс күні ішінде немесе Тапсырыс беруші белгілеген өзге де мерзім ішінде барлық бар кемшіліктерді өз есебінен
жоюға міндетті. Бар кемшіліктер және/немесе келіспеушіліктер жойылғаннан кейін екі Тараптың уәкілетті өкілдері көрсетілген қызметтер
актісіне қол қояды.
 
7.7.  Көрсетілген  қызметтерді  қабылдау  рәсімі  Тапсырыс берушінің  талаптарын қанағаттандыратын нәтиже алынған  сәтке  дейін
қайталанады. Бұл ретте Тапсырыс берушінің Шарт бойынша қызметтерге ақы төлеу жөніндегі міндеттемелерінің басталуы осындай рәсім
мерзіміне  ұзартылады.  Орындаушы  көрсетілген  қызметтердің  кемшіліктерін  жоюдан  бас  тартқан  жағдайда,  Тапсырыс  беруші
қызметтердің құнын төлемеуге құқылы.
 
7.8. Егер кемшіліктер бөлімнің 7.4-тармағында көрсетілген мерзімдерде жойылмаған жағдайда, Тапсырыс беруші Шартта көзделген
санкцияларды қолдануға, шарттан бас тартуға және орындаушыдан осындай бұзуға байланысты залалдар мен шығыстарды өтеуді талап
етуге құқылы.
 
7.9. Тапсырыс берушінің объектілерін күзетуде пайдаланылатын техникалық бақылау жүйесінің, журналдардың, GPS және басқа да
техникалық күзет құралдарының көрсеткіштері айыппұл санкцияларын қоюға негіз болып табылады. Техникалық бақылау жүйесінде,
журналдарда белгілер болмаған немесе маршруттың өту кестесі орындалмаған кезде Орындаушы Тапсырыс берушіге осындай фактілерге
тиісті ішкі тергеу жүргізу қорытындылары бойынша материалдар беруге міндетті.
  

8. Күзетілетін Объектілерге қылмыстық қол сұғу фактілері анықталған кездегі Тараптардың өзара іс-қимыл жасау тәртібі
 

8.1. Құқыққа қарсы қол сұғушылық фактілері анықталған кезде Тараптардың әрекеттерінің мынадай тәртібі белгіленеді: 1) күзетілетін
объектінің (үй-жайдың, қоршаудың және/немесе объектінің өзге де құрамдас бөліктерінің) тұтастығын бұзу немесе өзге де залал келтіру
фактісі туралы Тапсырыс беруші мен орындаушы бір-біріне және қажет болған кезде ішкі істер органдарының кезекші бөліміне дереу
хабарлайды; 2) құқыққа қарсы қол сұғушылықтардың салдарын қоршаған ортаға, Тапсырыс берушіге зиянды болғызбау мақсатында
шұғыл жою қажет болған жағдайларды қоспағанда,  Тараптар ішкі істер органдарының өкілдері  келгенге дейін оқиға орнына қол
сұғылмаушылықты қамтамасыз етеді.
 
8.2. Мүліктік зиян келтіруге әкеп соққан ұрлықты, мүліктің зақымдануын және басқа да құқыққа қайшы әрекеттерді анықтау фактісі
Шарттың № 5 қосымшасына сәйкес нысан бойынша мүліктік зиян келтіруге әкеп соққан құқыққа қайшы әрекеттер туралы екі жақты
актімен (бұдан әрі – құқыққа қайшы әрекеттер туралы Акт) ресімделеді, оған 3 жыл ішінде Орындаушының және Тапсырыс берушінің
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уәкілетті өкілдері (КҚП тиісті бастығы) қол қояды фактіні анықтаған сәттен бастап (үш) жұмыс күні. Орындаушының өкілі болмаған не
оған қол қоюдан бас тартқан жағдайда, мұндай актіні Тапсырыс берушінің тиісті өкілі біржақты тәртіппен ресімдейді және екіжақты
актінің күші болады.
 
8.3. Тараптар арасында ұрлықты немесе мүліктің бүлінуін анықтау фактісі бойынша құқыққа қарсы әрекеттер туралы актіні ресімдеу
және оған қол қою мәселесі бойынша келіспеушіліктер туындаған кезде Тараптардың кез келгені кейіннен (5 (бес) жұмыс күні ішінде) бас
тартудың жазбаша негіздемесін бере отырып, құқыққа қарсы әрекеттер туралы актіге қол қоюдан біржақты тәртіппен бас тартуға құқылы.
Бұл ретте құқыққа қарсы әрекеттер туралы актіге қол қоюдан бас тартқан Тарап ұсынылған құқыққа қарсы әрекеттер туралы актіге күні
мен осы актіге ескертулерге сілтеме көрсетіле отырып, бұрыштама қоюға міндетті. Тараптың құқыққа қарсы әрекеттер туралы актіге қол
қоюдан бас тарту негіздемесін ұсынбауы осы актіде баяндалған, екінші Тарап қол қойған мәліметтермен келісім болып есептеледі.
 
8.4. Күзетілетін объектілерге құқыққа қарсы қолсұғушылық салдарынан мүлікті жою, бүлдіру немесе ұрлау себептерін анықтау, тергеу
органдары немесе сот белгілейді.
  

9. Кепілдіктер және Сапа
 

9.1. Орындаушы көрсетілетін Қызметтерге қолданылатын белгіленген талаптарға сәйкес келетін көрсетілген Қызметтердің сапасына
кепілдік  береді.  Орындаушы  осы  Шарт  бойынша  көрсетілген  Қызметтер  қызметті  қалыпты  пайдалану  кезінде  конструкцияға,
материалдарға немесе жұмысқа байланысты кемшіліктердің болмайтынына кепілдік береді.
 
9.2. Орындаушы осымен Тапсырыс берушіге төмендегілерге кепілдік береді:
 

9.2.1. Орындаушының осы Шарт бойынша қызмет көрсету үшін қажетті барлық лицензиялары, рұқсаттары және (немесе) рұқсаттары,
сертификаттары, аттестаттары, куәліктері және өзге де құжаттары мен арнайы техникасы болады. Егер осы Шарттың қолданылу
мерзімі ішінде Орындаушыға қызметтер көрсету үшін қосымша лицензиялар, рұқсаттар және (немесе) рұқсаттар, сертификаттар,
аттестаттар, куәліктер және өзге де құжаттар, жабдықтар мен арнайы техникалар алу қажет болған жағдайда Орындаушы осындай
құжаттарды, зертхананы, арнайы техника мен жабдықты өз есебінен алады.
  

10. Тараптардың жауапкершілігі
 

10.1. Шарт бойынша міндеттемелерді орындамағаны және/немесе тиісінше орындамағаны үшін Тараптар Қазақстан Республикасының
заңнамасына және Шартқа сәйкес жауапты болады.
 
10.2. Орындаушының жауапкершілігі:
 

10.2.1. Шарттың талаптарына сәйкес Қызметтерде туристік құндылықтан тыс есептеуді ұсынбаған жағдайда, Орындаушы Тапсырыс
берушіге мерзімі өткен әрбір күн үшін Шарт сомасының 0,1%-ы мөлшерінде, бірақ Шарт сомасының 10%-ынан аспайтын өсімпұл
төлейді.
 
10.2.2. Орындаушы Қазақстан Республикасының өнеркәсіптік және өрт қауіпсіздігі, еңбекті және қоршаған ортаны қорғау, халықтың
санитариялық-эпидемиологиялық салауаттылығы саласындағы заңнамасының талаптарын сақтамаған жағдайда және (немесе)
көрсетілген бағыттар бойынша Тапсырыс берушінің ішкі нормативтік құжаттары және (немесе) анықталған бұзушылықтарды жою
бойынша Тапсырыс берушінің талаптары орындалмаса, Орындаушы әрбір анықталған сәйкессіздік үшін Шарт сомасының 0,1%-ы
мөлшерінде, бірақ Шарттың жалпы құнының 10%-ынан аспайтын мөлшерде тұрақсыздық айыбы түрінде жауапты болады.
 
10.2.3. Орындаушы Шартта көрсетілген қызметтерді көрсету мерзімдерін кешіктірген жағдайда, Орындаушы Тапсырыс берушіге
мерзімінде орындалмаған міндеттеменің жалпы сомасының 0,1% мөлшерінде, мерзімі өткен әрбір күнтізбелік күн үшін өсімпұл
төлеуге міндетті, бірақ шарттың жалпы сомасының 10% - нан аспайды.
 
10.2.4. Орындаушы сатып алынатын тауардың тауар өндірушілерінен және сатып алынатын тауар бойынша жаңа өндірістер құру
жөніндегі жобаны іске асыратын ұйымдардан қызметтер көрсету үшін қажетті тауарларды сатып алу жөніндегі міндеттемелерді
белгіленген тәртіппен орындамаған жағдайда, Орындаушы міндеттемені бұза отырып сатып алынған тауардың жалпы құнының 20%
мөлшерінде айыппұл түрінде міндеттемені орындамағаны үшін жауапты болады, ол Орындаушы төлеген немесе Тапсырыс беруші
тараптар  қабылдауды  растайтын  тиісті  (түпкілікті)  актіге  қол  қойғанға  дейін  ұстап  қалуы  мүмкін  -  орындалған
жұмыстарды/көрсетілген қызметтерді беру. (*Кеңес: ескерту: 7.2.4-тармақ. көрсетілетін қызметтер орындау және көрсету кезінде
тауарларды сатып алу ҰКП келісімі бойынша сатып алу жөніндегі қор операторы бекіткен тауар өндірушілерден жүзеге асырылатын
жұмыстар мен көрсетілетін қызметтер тізбесіне енгізілген жағдайда ғана қолданылады (тәртіптің 61-бабының 10-1-тармағы).)
 
10.2.5. Орындаушы шарттың талаптарына сәйкес анықталған кемшіліктерді жою мерзімдерін бұзған жағдайда, Орындаушы Тапсырыс
берушіге мерзімі өткен әрбір күнтізбелік күн үшін мерзімінде орындалмаған міндеттеменің жалпы сомасының 0,1% мөлшерінде
өсімпұл төлейді, бірақ шарттың жалпы сомасының 10% - нан аспайды.
 
10.2.6. Орындаушының осы Шарт бойынша өз міндеттемелерін орындамаған, тиісінше орындамаған, бас тартқан немесе орындай
алмаған әрбір жағдайы үшін, осы Шарттың 14-бөлімінде көзделген жағдайларды қоспағанда, Орындаушы Тапсырыс берушіге
шарттың жалпы сомасының 10% мөлшерінде айыппұл төлеуге міндетті.
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10.2.7.  Орындаушы Тапсырыс берушінің талабы бойынша Орындаушының осы Шарт бойынша міндеттемелерін (оның ішінде
отандық материалдарды/тауарларды сатып алу міндеттемелерін) орындамаған және (немесе) тиісінше орындамаған әрбір жағдайы
үшін көрсетілуі жүзеге асырылмаған не тиісінше жүзеге асырылмаған қызметтердің жалпы құнының 10% мөлшерінде айыппұл
төлеуге міндетті.
 
10.2.8.  Тапсырыс беруші  осы Шарт бойынша төлемді  жүзеге  асырған және орындаушы осы Шарт бойынша міндеттемелерді
белгіленген  мерзімде  орындамаған  немесе  тиісінше  орындамаған  және  (немесе)  шартты  тоқтатқан  (оның  ішінде  оны  бұзу
жолымен)жағдайда, Орындаушы Тапсырыс берушіге бұл туралы шарт бойынша міндеттемелерді орындаудың белгіленген мерзіміне
дейін күнтізбелік 10 (он) күн бұрын және Тапсырыс берушінің бірінші жазбаша талабы бойынша алынған ақшалай қаражатты
(шығысы жұмыстарды/көрсетілетін қызметтерді/тауарларды қабылдау актілерімен расталмаған) талап жіберілген күннен бастап
күнтізбелік 5 (бес) күннен кешіктірілмейтін мерзімде қайтаруды жүзеге асыруға міндеттенеді. Қайтару мерзімі бұзылған жағдайда
Орындаушы Тапсырыс берушінің талабы бойынша Тапсырыс берушінің ақшасын заңсыз пайдаланғаны үшін әрбір кешіктірілген күн
үшін қайтарылуға жататын соманың 0,1% мөлшерінде өсімпұл төлеуге міндетті, бірақ шарттың жалпы сомасының 10% - нан аспайды.
 
10.2.9. Орындаушы және оның қосалқы мердігерлері/бірлесіп орындаушылары Қазақстан Республикасы азаматтарының және шетел
азаматтарының қызметкерлеріне еңбекақы төлеу саласындағы кемсітушілік жағдайларын жібергені үшін Орындаушы Қазақстан
Республикасының заңнамасына сәйкес жауапты болады.
 
10.2.10. Орындаушы залал үшін толық материалдық жауап береді: 1) күзетілетін объектіге рұқсатсыз кіру арқылы жасалған мүлікті
ұрлаудан,  сондай-ақ  өткізу  режимінің  қолданысына жататын объектілердің  аумағынан тауар-материалдық қорларды шығару
(әкету)режимін тиісінше бақыламау нәтижесінде болған мүлікті ұрлаудан (Тапсырыс беруші қызметкерлерінің және күзетілетін
объектілерге рұқсат беру құқығы бар адамдардың жеке мүлкінен басқа) келтірілген; 2) тиісті қол жеткізу құқығынсыз күзетілетін
объектіге  енген  үшінші  тұлғалардың  мүлікті  жоюынан  немесе  бүлдіруінен  болған;  3)құқыққа  қарсы қол  сұғушылықтардың
салдарларынан (байлау, ұрлау, зақымдау, бөлшектеу, мұнай құбырының тұтастығын бұзу, байлау әрекеттері, трассалық байланыс
желілері мен Тапсырыс берушінің жабдықтары бойындағы зақым және т. б.); 4) Егер бұл әрекеттер келтірілген залалға сәйкес келетін
болса,  құқыққа қарсы қол сұғушылықтардың жолын кесуге (аса  қажеттілік  және қажетті  қорғаныс)  бағытталған іс-қимылдар
салдарынан  зиян  келтірілген  не  Тапсырыс  беруші  үшін  аса  ірі  материалдық  залалдың  алдын  алу  жағдайларын  қоспағанда,
объектілерді,  оның ішінде материалдық құндылықтарды қабылдау-беру актісі  бойынша берілген объектілерді күзетуді жүзеге
асыратын Орындаушының қызметкерлері келтірген материалдық залалдардың алдын алу шараларын қамтиды.
 
10.2.11. Залалды өтеу соттан тыс реттеу жолымен не Тапсырыс беруші мен орындаушы арасында еңсерілмейтін келіспеушіліктер
болған кезде – сот шешімі бойынша жүргізіледі.
 
10.2.12. Зиянды өтеу үшін Тапсырыс берушінің мүліктік зиянды өтеу туралы жазбаша талабы мынадай құжаттардың көшірмелерін
қоса бере отырып негіз болып табылады: 1) құқыққа қайшы әрекеттер туралы екіжақты акт немесе 8.2 – тармақта көзделген жағдайда
біржақты акт. Шарт; 2) келтірілген зиянды жою құны бойынша есептерді растайтын, Тапсырыс берушінің уәкілетті өкілінің мөрімен
және қолымен расталған құжаттардың көшірмелері; 3) құжаттың (талонның) немесе оның тіркелгенін растау туралы анықтаманың
көшірмесін не алғанын өзге де Растауды қоса бере отырып, Құқық қорғау органдарына өтініштің көшірмесі.
 
10.2.13. Орындаушы мүліктік зиянды өтеу туралы Тапсырыс берушінің талаптарын мойындаған жағдайда, өтеу сомасын орындаушы
келесі кезеңде көрсеткен қызметтері үшін есеп айырысуды жүзеге асыру кезінде Тапсырыс беруші ұстайды. Бұл ретте Тапсырыс
берушіге жазбаша талап алынған сәттен бастап күнтізбелік 10 күннен кешіктірілмейтін мерзімде жіберілген Орындаушының жазбаша
растауы өтеу сомасын толық немесе ішінара ұстап қалуға келісім болып табылады. Жазбаша талап алынған сәттен бастап 10
күнтізбелік күн өткеннен кейін Орындаушының жазбаша растауының болмауы оның өтемнің толық сомасын ұстап қалуға келісімі
болып табылады. Бұл ретте залалды өтеу жөніндегі шот-фактуралар залалды тану күнімен не өтеу сомасын толық немесе ішінара
ұстап қалу туралы Орындаушының жазбаша растауының 10 күндік мерзімі өткен күннен кейінгі күнмен қойылуға тиіс.
 
10.2.14. Күзетілетін объектілерге қол жеткізу құқығы жоқ адамдардың ұрлаумен, қарақшылықпен шабуыл жасаумен, тонаумен,
мүлікті қасақана бүлдірумен немесе бүлдірумен байланысты құқыққа қайшы әрекеттерден келтірілген залалды өтеуі, сондай-ақ
Орындаушының қызметкерлері Тапсырыс берушінің мүлкіне келтірген залалды өтеуі келтірілген залал мөлшерінде жүргізіледі, бұл
ретте залал мөлшері Орындаушының мүлікті ұрлауға, тонауға, тонауға байланысты Тапсырыс берушінің бухгалтерлік деректерімен
салыстырып тексеруге құқылы.
 
10.2.15. Мұнай құбырына санкцияланбаған кесулердің, Тапсырыс берушінің мүлкінің өзге де бүлінуінің, оларды жасау әрекеттерінің,
сондай-ақ қызмет көрсетудің тиісінше көрсетілмеуі салдарынан мұнай құбырына өзге де заңсыз қосылулардың салдарларынан
келтірілген залалды өтеуді Орындаушы оларды жоюға тікелей байланысты жөндеу жұмыстарына нақты шығындар бойынша жүзеге
асырады. Бұл шығындарға авариялық-қалпына келтіру бригадасы мен автокөлік құралы қызметкерлерінің рұқсатсыз кесуді жою
орнына кеткен және олар жоғарыда аталған құқыққа қарсы қол сұғушылықтар мен пайдаланылған материалдардың салдарын жоюға
тікелей тартылған еңбек ресурстары мен көлік құралдарының саны мен уақытын белгілейтін Тапсырыс беруші жасаған сметаға
(шығындар есебіне) сәйкес кері келген кезден бастап шеккен шығыстар енгізіледі.
 
10.2.16. Тапсырыс берушінің өкілі не үшінші тұлғалар санкцияланбаған салуды анықтаған жағдайда, салуды жоюға арналған сметада
айқындалған залалға қосымша, Тапсырысшы санкцияланбаған салудың әрбір құжатталған фактісі үшін біржақты соттан тыс акцептсіз
тәртіппен  орындаушыдан  учаскеге  қызмет  көрсететін  бір  мобильді  топтың  қызметтерінің  жылдық  құнының 3  (үш)  пайызы
мөлшерінде айыппұл (айыппұл) өндіріп алуға құқылы. ол жерде байлау болды. Бұдан басқа,  Орындаушы Тапсырыс берушіге
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қоршаған ортаға келтірілген зиянды өтеу жөніндегі шығындарды Тапсырыс берушіге қоршаған ортаны қорғау саласындағы уәкілетті
мемлекеттік орган ұсынған мөлшерде, ластанған топырақты жинау және кәдеге жарату, мұнай шығуының экологиялық зардаптарын
жоюға байланысты басқа да іс-шараларға, үшінші тұлғалардың өміріне, денсаулығына, мүлкіне келтірілген зиянды өтеу жөніндегі
шығындарды өтейді  (міндетті  экологиялық  сақтандыру  шарты шеңберінде  Тапсырыс  берушіге  өтелетін  шығындар  сомасын
қоспағанда),  сондай-ақ мұнайдың жоғалуы, сақтандыру ұйымдарының азаматтық-құқықтық жауапкершілігін сақтандыру түрі
бойынша сақтандыру ұйымы тарапынан Орындаушыға төленетін сақтандыру сомасы шегінде Тапсырыс беруші жасаған есепке
сәйкес мұнай құбырына санкцияланбаған кесулер немесе мұнай құбырына өзге де санкцияланбаған қосулар нәтижесінде пайда болған
(бұл ретте жетіспейтін соманы Орындаушы Тапсырыс беруші белгілеген мерзімдерде өтеуге тиіс). Сондай-ақ, Орындаушы Тапсырыс
берушіге әкімшілік айыппұл төлеуге байланысты шығындарды Тапсырыс берушіге қоршаған ортаны қорғау саласындағы уәкілетті
мемлекеттік орган ұсынған мөлшерде өтейді. Төлем туралы талапты Тапсырыс беруші Орындаушыға Тапсырыс беруші шеккен
шығыстарды растайтын құжаттарды қоса бере отырып, жазбаша нысанда ұсынады.
 
10.2.17. Тапсырыс беруші пайдаланатын және енгізетін, мұнай құбырларын күзету жүйелерін, күзет-периметрлік Дабыл беру және
Бейнебақылау жүйелерін және т. б., сондай-ақ қабылдау-беру актісі бойынша өзіне берілген техникалық бақылау жүйесінің оқу
элементін қамтитын Орындаушы персоналы бүлінген немесе жоғалтқан жағдайларда, оның жұмысқа қабілеттілігін қалпына келтіруді
не ауыстыруды Тапсырыс беруші орындаушыдан осындай элементтің құнын кейіннен өндіріп ала отырып орындайды немесе ақаулы
акт және көрсетілген жабдықты есептен шығару актісі негізінде сервистік ұйымның шот-фактурасы негізінде оны жөндеу құны.
 
10.2.18. Мобильді топтардың жоқтығы анықталған немесе объектінің бекітілген учаскесінде экипаждың толық құрамынан тыс
табылған әрбір жағдайда Тапсырыс беруші осы учаскеге қызмет көрсететін бір мобильді топтың жылдық құнынан 1 % (бір пайыз)
мөлшерінде айыппұл өндіріп алуға құқылы. Бұл тармақ (растайтын құжаттар болған кезде) дәлелді себептермен (ресми расталған)
мобильдік топтар болмаған жағдайларда: буктурмалық іс-шаралар жүргізу, құқыққа қарсы қолсұғушылық жасаған адамдарды қудалау
және ұстау, мобильдік топ қызметкерлерін шұғыл емдеуге жатқызу қажеттігі сияқты қолданылмайды.
 
10.2.19. Орындаушы мынадай жағдайларда жауапты болмайды және залалды өтемейді: 1) шарт бойынша күзетке қабылданбаған не
Шарттың 4-бөліміне сәйкес күзетке берілмеген объектілерден жасалған ұрлықтар үшін; 2) Тапсырыс берушінің күзетілетін объектіні
техникалық нығайту жөніндегі Орындаушының ұсынымдарын Қазақстан Республикасында қолданыстағы нормативтік құжаттармен
негізделген екі Тарап белгілеген және келіскен мерзімдерде орындамауы нәтижесінде келтірілген мүліктік залал үшін; 3) Орындаушы
Шарт бойынша өз міндеттемелерін тиісінше орындаған жағдайда, күзетілетін объектіге қол жеткізу құқығы бар адамдардың мүлікті
жоюынан немесе бүлдіруінен келтірілген мүліктік залал үшін; 4) мұнай құбырларының желілік бөлігінің учаскелерінде еңсерілмейтін
күш мән-жайларының және технологиялық процестің бұзылуының туындауы салдарынан келтірілген мүліктік  залал үшін;  5)
Тапсырыс берушіге немесе оның өкілдеріне белгілі болған, бірақ олар туралы Орындаушыға хабарланбаған мүліктік залал үшін.
 
10.2.20. Тапсырыс беруші Орындаушының қызмет көрсетуінің толықтығы мен сапасын бақылауды жүзеге асыруға құқылы. Толық
емес не сапасыз қызмет көрсету фактілері,  оның ішінде күзет бекеттерінде және бекітілген маршруттарда мобильді  топтарда
күзетшілердің болмауы Тараптардың уәкілетті адамдарының қатысуымен екіжақты актілермен ресімделеді, ал Орындаушының өкілі
болмаған не оған қол қоюдан бас тартқан жағдайда мұндай біржақты актіні Тапсырыс берушінің тиісті өкілі ресімдейді және екіжақты
актінің күші болады. Егер шартта өзгеше көзделмесе, Орындаушы, Тапсырыс беруші міндеттемелерін тиісінше орындамағаны үшін
екі жақты актілердің (не Шартқа сәйкес екіжақты деп танылатын) негізінде Тапсырыс беруші Орындаушыға стационарлық бекеттің
және/немесе мобильдік топтың көрсетілген уақыт кезеңі үшін бекет/сағат құнынан екі есе мөлшерде қоятын айыппұлдар сомасын
есептеу жүзеге асырылады. Тапсырыс беруші шарт бойынша орындаушыға тиесілі төлемнен айыппұл сомасын біржақты соттан тыс
тәртіппен ұстап қалуға құқылы.
 
10.2.21. Қазақстан Республикасының заңнамасына сәйкес Тапсырыс берушіге мүліктік зиян келтіргені үшін кінәлі тұлғалар жауапқа
тартылған және олар Тапсырыс берушіге келтірілген залал сомаларын толық өтеген жағдайда, мұндай сомалар Орындаушыға өтеуге
ұсынылған сомалардан алып тасталуға тиіс.
 
10.2.22.  Шарттың 10-бөлімінде  көрсетілген  Орындаушының бұзушылықтарына қатысты Тапсырыс беруші  ҚР заңнамасында
белгіленген өзге де шараларды қабылдауға құқылы.
 
10.2.23. Орындаушы Тапсырыс берушіге Шарт күшіне енгенге дейін қандай да бір шығыстар шеккен жағдайда оған шағым беруге
құқылы емес.
 

10.3. Орындаушы Орындаушының осы Шарт бойынша өз міндеттемелерін орындамағаны және/немесе тиісінше орындамағаны үшін
Тапсырыс берушіге тиесілі өсімпұл (айыппұлдар) сомасын осы Шарт бойынша төлеуге жататын сомадан ұстап қалуға келіседі.
 
10.4. Егер Орындаушы Шарттың _______-тармағында белгіленген мерзімде Шарттың орындалуын қамтамасыз етуді ұсынбаса, онда Шарт
өз қолданысын тоқтатады және Тапсырыс беруші өнім берушіні таңдау кезеңінде Орындаушы енгізген тендерге қатысуға өтінімді
қамтамасыз етуді ұстап қалады.
 
10.5. Тапсырыс берушінің жауапкершілігі:
 

10.5.1.  Шарт  бойынша төлемдер  (оның ішінде  аванстық төлемдер)  кешіктірілген  жағдайда,  Тапсырыс беруші  Орындаушыға
мерзімінде орындалмаған міндеттеменің жалпы сомасының 0,1% мөлшерінде, мерзімі өткен әрбір күнтізбелік күн үшін өсімпұл
төлеуге тиіс, бірақ шарттың жалпы сомасының 10% - нан аспауға тиіс.
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10.5.2. Орындаушы ұсынған шарттың орындалуын қамтамасыз етуді қайтару кідіртілген жағдайда, Тапсырыс беруші Орындаушыға
орындалмаған міндеттеменің жалпы сомасының 0,1% мөлшерінде, мерзімі өткен әрбір күнтізбелік күн үшін өсімпұл төлеуге тиіс,
бірақ шарттың орындалуын қамтамасыз ету сомасының 10% - нан аспауға тиіс.
 
10.5.3. Тапсырыс беруші көрсетілген қызметтер актісіне қол қоюды кідірткен жағдайда, Тапсырыс беруші Орындаушыға мерзімінде
орындалмаған міндеттеменің жалпы сомасының 0,1% - ы мөлшерінде өсімпұл төлейді, бірақ шарттың жалпы сомасының 10% - нан
аспайды.
 
10.5.4. Тапсырыс беруші құжаттарды уақтылы ұсынбаған жағдайда (егер Шарттың талаптары бойынша Тапсырыс берушінің Қызмет
көрсету үшін орындаушыға құжаттарды ұсынуы талап етілсе), соның салдарынан Орындаушы Шартта көзделген өз міндеттемелерін
орындай алмаған жағдайда, Орындаушы Тапсырыс берушіден Қазақстан Республикасының заңнамасында белгіленген тәртіппен
мерзімі өткен залалдарды өтеуді талап етуге құқылы.
 

10.6. Орындаушы Шарт бойынша өз міндеттемелерін бұзған жағдайда, Тапсырыс беруші белгіленген тәртіппен "Самұрық-Қазына"АҚ
сенімсіз әлеуетті өнім берушілердің (өнім берушілердің) тізбесіне Орындаушы туралы мәліметтерді енгізу үшін сатып алу мәселелері
жөніндегі уәкілетті органға ақпарат жібереді.
 
10.7. Орындаушы Шарт бойынша өз міндеттемелерін орындауды бұзған жағдайда, Тапсырыс беруші Шарттың орындалуын енгізілген
қамтамасыз ету сомасынан Орындаушыға Шарт бойынша өз міндеттемелерін бұзғаны және осыған байланысты туындаған залалдар үшін
есептелген тұрақсыздық айыбының сомасын ұстап қалуға құқылы.
 
10.8. Тапсырыс беруші алдын ала төлем жасағаннан аз сомаға нақты Қызметтер көрсету кезінде Шарттың қолданылуы тоқтатылған
жағдайда Тапсырыс беруші енгізілген авансты қайтаруды қамтамасыз ету сомасынан тиісті айырманы ұстап қалуға құқылы.
 
10.9. Тұрақсыздық айыбын (айыппұлды, өсімпұлды) төлеу Тараптарды осы Шартта көзделген міндеттемелерді орындаудан босатпайды.
 
10.10. Пайдасына тұрақсыздық айыбы төленетін Тараптың талабы бойынша залалдар тұрақсыздық айыбынан (өсімпұл, айыппұл) артық
толық сомада өтелуге тиіс.
  

11. Шартты өзгерту, бұзу тәртібі
 

11.1.  Осы Шартқа  өзгерістер  мен  толықтырулар  енгізу  Қазақстан  Республикасының заңнамасына  және  Тәртібіне  сәйкес  жүзеге
асырылады.
 
11.2.  Жобаға  не  сатып  алу  туралы  жасалған  Шартқа  өткізілетін  (өткізілген)  сатып  алу  талаптарының  мазмұнын  және/немесе
орындаушыны таңдау үшін негіз болған ұсынысты өзгерте алатын өзгерістерді Тәртібінің тиісті тармағында (тарында) көзделмеген өзге
де негіздер бойынша енгізуге жол берілмейді.
 
11.3. Тапсырыс беруші мынадай жағдайларда Шартты орындаудан біржақты тәртіппен бас тартуға құқылы:
 

11.3.1. Қазақстан Республикасы Азаматтық кодексінің 404-бабының 2-тармағының негізінде;
 
11.3.2. Орындаушы өз міндеттемелерін бұзған жағдайда, сондай-ақ тәртіппен айқындалған өзге де жағдайларда;
 
11.3.3. Қызметтерді сатып алудың орынды еместігіне байланысты;
 

11.3.3.1.  Төтенше  жағдайға  немесе  экономикадағы  басқа  да  жағымсыз  құбылыстарға  байланысты  Тапсырыс  берушінің
шығыстары қысқарған жағдайда;
 
11.3.3.2. Тапсырыс берушінің алқалы атқарушы органының/байқау кеңесінің шешімі негізінде өндірістік қажеттілік болмаған
жағдайда (алқалы атқарушы орган/басқару органының байқау кеңесі/жоғары органы (қатысушылардың жалпы жиналысы)
болмаған жағдайда. Қызметтерді сатып алудың негізді орынсыздығына байланысты сатып алу туралы шартты орындаудан бас
тартуға Тапсырыс беруші Орындаушыға өзі нақты шеккен шығыстарды төлеген жағдайда жол беріледі.
 

11.4. Сатып алуды жүзеге асыру мәселелері жөніндегі уәкілетті орган «Самұрық-Қазына» АҚ-ның құрылымдық бөлімшесі атынан сатып
алуда бұзушылықтарды анықтаған жағдайда Тапсырыс берушінің шартты біржақты тәртіппен орындаудан бас тартуына жол берілмейді.
Бұл жағдайда Шарт Тараптардың өзара келісімі бойынша ҚР заңнамасының талаптарына сәйкес және Орындаушыға Шартты бұзу күніне
оның нақты шеккен шығыстарын төлеген кезде бұзылуы мүмкін.
 
11.5.  Егер Шарт Тапсырыс берушінің кінәсінен бұзылған жағдайда, Орындаушы Тапсырыс берушіден Шарт талаптарын тиісінше
орындамау салдарынан туындаған келтірілген залалдар мен шығындарды, сондай-ақ қойылған өсімпұл мен айыппұлдың сомасын
қаржылық өтеуді талап етуге құқылы.
 
11.6. Тапсырыс беруші Шартты орындаудан бас тартқан кезде Тапсырыс беруші Орындаушыға Шарттан бас тартудың болжамды күніне
дейін кемінде күнтізбелік 10 (он) күн бұрын тиісті жазбаша хабарлама жібереді. Хабарламада Шарттан бас тарту себебі көрсетілуге тиіс,
күші жойылған шарттық міндеттемелердің көлемі, сондай-ақ Шарттан бас тарту туралы хабарламаның күшіне ену күні ескертілуге тиіс.
Жоғарыда көрсетілген мән-жайларға байланысты Шарт бұзылған кезде Орындаушының Шартты орындауға байланысты Шартты бұзған
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күнгі нақты шығындар үшін ғана ақы төлеуді талап етуге құқығы бар.  Авансты (алдын ала төлемді) қайтаруды қамтамасыз етуді
ауыстыру және (немесе) шарттың орындалуын қамтамасыз етуді енгізу бөлігінде Шарт бойынша міндеттемелерді Орындаушы бұзған
жағдайларға алдын ала хабарлама бойынша міндеттемелер қолданылмайды.
  

12. Хат-хабар
 

12.1. Егер Шарттың талаптарына сәйкес кез келген хат-хабарды жүргізу, хабарлама, нұсқаулық, келісім, мақұлдау, куәлік немесе басқа
біреудің шешімдерін жіберу немесе беру қажет болса және егер басқаша келісілмесе, онда хат-хабардың бұл түрі жазбаша нысанда
негізсіз бас тартусыз және кешіктірусіз жүзеге асырылады.
 
12.2. Шартқа сәйкес немесе оған байланысты хат-хабарға қатысты барлық құжаттарда Шарттың нөмірімен Тараптардың деректемелері
көрсетілуі тиіс.
 
12.3. Осы Шарттың талаптары бойынша жазбаша нысанда орындалуға тиіс кез келген хат-хабар, хабарламалар, есептер, сұрау салулар,
талаптар, бекітулер, келісімдер, нұсқаулықтар, тапсырыстар, сертификаттар немесе басқа да хабарламалар алдын ала ұсынылуы және
факсты/электрондық нұсқаны алған күннен бастап 5 (бес) жұмыс күні ішінде кейіннен түпнұсқасын бере отырып, пошта хабарламасы бар
тапсырысты хатпен, факспен немесе электрондық поштамен тапсырылуы тиіс.
 
12.4. Курьерлік поштамен, телекспен, жеделхатпен немесе факспен жіберілген кез келген хабарлама (неғұрлым ертерек алынғаны
расталмаған кезде) беру сәтінде жеткізілген болып есептеледі.
 
12.5. Тапсырыс (әуе) хатпен жіберілген хабарлама пошта бөлімшесінің немесе курьерлік қызметтің поштаның жеткізілгенін растайтын
мөртабаны болған жағдайда жеткізілді деп есептеледі.
  

13. Шарттың мерзімі
 

13.1. Шарт Тапсырыс берушінің 2027 жылға арналған бюджеті немесе Тапсырыс берушінің 2027-2031 жылдарға арналған бизнес-
жоспары және Тапсырыс берушінің 2027 жылға арналған сатып алу жоспары бекітілгеннен кейін күшіне енеді, Тараптардың 2027 жылғы
1 қаңтардан бастап туындаған құқықтық қатынастарын реттейді және 2027 жылғы 31 желтоқсанға дейін, ал өзара есеп айырысу бөлігінде
оларды тараптар толық және тиісінше орындағанға дейін қолданылады.
 
13.2. Шарт 2027 жылға арналған бекітілген бюджетте немесе Тапсырыс берушінің 2027-2031 жылдарға арналған бизнес-жоспарында
Шартта көзделген қызметтерді сатып алу жөніндегі бап болмаған жағдайда күшіне енбеген деп танылады.
  

14. Еңсерілмейтін күш жағдайлары (Форс-мажор)
 

14.1. Тараптар, егер ол еңсерілмейтін күш жағдайларының салдары болып табылса, осы Шарт бойынша міндеттемелерді толық немесе
ішінара орындамағаны үшін жауаптылықтан босатылады. Осы бөлімнің мақсаттары үшін «еңсерілмейтін күш жағдайы» Тараптардың
бақылауына бағынбайтын және күтпеген сипаттағы оқиғаны білдіреді. Мұндай оқиғалар соғыс, табиғи немесе табиғи апаттар, эпидемия,
карантин, эмбарго және басқалар сияқты, бірақ олармен шектелмейтін әрекеттерді қамтуы мүмкін.
 
14.2. Еңсерілмейтін күш жағдайы туындаған кезде міндеттемелерді орындау мүмкін еместігі туындаған Тарап екінші Тарапқа осындай
жағдайлар басталған сәттен бастап күнтізбелік 5 (бес) күн ішінде форс-мажордың болжамды қолданылу мерзімі туралы жазбаша нысанда
(хабарлама) және олардың себептері туралы хабарлауға, сондай-ақ құзыретті орган берген осындай жағдайлардың туындау фактісін
растайтын құжаттарды ұсынуы тиіс.
 
14.3. Егер Тараптардың міндеттемелерді толық немесе ішінара орындау мүмкін 1стігі 1 (бір) айдан асатын болса, онда Тараптар Шартты
бұзуға және өзара есеп айырысулар жүргізуге құқылы.
 
14.4. Шарт бойынша міндеттемелерді орындау мерзімі еңсерілмейтін күш мән-жайлары, сондай-ақ осы мән-жайлардан туындаған
салдарлар әрекет еткен уақытқа пропорционалды түрде шегеріледі.
 
14.5. Хабарламау немесе уақтылы хабарламау Тарапты шарт бойынша міндеттемені орындамағаны үшін жауапкершіліктен босататын
негіз ретінде жоғарыда аталған кез келген мән-жайға сілтеме жасау құқығынан айырады.
  

15. Дауларды шешу тәртібі
 

15.1. Осы Шартқа қатысты Тараптар арасында пайда болуы мүмкін барлық даулар және келіспеушіліктер келіссөздер арқылы шешіледі.
 
15.2. Егер осындай келіссөздердің нәтижесінде тараптар шарт бойынша дауды шеше алмаса, Тараптардың кез келгені осы мәселені
Қазақстан Республикасының заңнамасына сәйкес Тапсырыс берушінің орналасқан жері бойынша сот тәртібімен шешуді талап ете алады.
Осы Шартта реттелмеген барлық мәселелер Қазақстан Республикасының заңнамасымен реттеледі.
 
15.3. Осы Шарт Қазақстан Республикасының заңнамасының нормаларымен реттеледі.
  

16. Сыбайлас жемқорлыққа қарсы іс-қимыл
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16.1.  Осы  Шарт  бойынша  өз  міндеттемелерін  орындау  кезінде  Тараптар  және  олардың  қызметкерлері  қандай  да  бір  заңсыз
артықшылықтарды немесе өзге де заңсыз мақсаттарды алу мақсатында осы тұлғалардың іс-әрекеттеріне немесе шешімдеріне ықпал ету
үшін кез келген тұлғаларға тікелей немесе жанама түрде қандай да бір ақшалай қаражатты немесе құндылықтарды төлеуді төлемейді,
ұсынбайды және төлеуге рұқсат бермейді.
 
16.2. Осы Шарт бойынша өз міндеттемелерін орындау кезінде Тараптар және олардың қызметкерлері осы Шарттың мақсаттары үшін
қолданылатын заңнамада пара беру/алу, коммерциялық параға сатып алу ретінде сараланатын іс-әрекеттерді, сондай-ақ қолданыстағы
заңнаманың және Қылмыстық жолмен алынған кірістерді заңдастыруға (жылыстатуға) қарсы іс-қимыл туралы халықаралық актілердің
талаптарын бұзатын іс-әрекеттерді жүзеге асырмайды.
 
16.3. Осы Шарт тараптарының әрқайсысы басқа Тараптың қызметкерлерін қандай да бір жолмен, оның ішінде ақшалай сомаларды,
сыйлықтарды беру, олардың атына жұмыстарды (қызметтерді) өтеусіз орындау жолымен және қызметкерді белгілі бір тәуелділікке
қоятын және осы қызметкердің оны ынталандыратын тараптың пайдасына қандай да бір іс-әрекеттерді орындауын қамтамасыз етуге
бағытталған басқа да тәсілдермен ынталандырудан бас тартады.
 
16.4. Тарапта қандай да бір Сыбайлас жемқорлыққа қарсы жағдайлардың бұзылғаны немесе орын алуы мүмкін деген күдік туындаған
жағдайда, тиісті Тарап екінші Тарапты жазбаша нысанда хабардар етуге міндеттенеді.
 
16.5. Жазбаша хабарламада Тарап контрагенттің, оның қызметкерлерінің пара беру немесе алу, коммерциялық параға сатып алу сияқты
қолданыстағы заңнамада сараланатын әрекеттерінен, сондай-ақ қолданыстағы заңнаманың және Қылмыстық жолмен алынған кірістерді
заңдастыруға қарсы іс-қимыл туралы халықаралық актілердің талаптарын бұзатын әрекеттерінен көрінетін осы шарттардың қандай да бір
ережелерінің бұзылғанын немесе орын алуы мүмкін екенін анық растайтын немесе болжауға негіз болатын фактілерге сілтеме жасауға
немесе материалдарды ұсынуға міндетті.
 
16.6. Осы Шарттың Тараптары сыбайлас жемқорлықтың алдын алу жөніндегі рәсімдердің жүргізілуін таниды және олардың сақталуын
бақылайды. Бұл ретте Тараптар сыбайлас жемқорлық қызметіне тартылуы мүмкін контрагенттермен іскерлік қатынастар тәуекелін азайту
үшін ақылға  қонымды күш-жігер  жұмсайды,  сондай-ақ  сыбайлас  жемқорлықтың алдын алу мақсатында бір-біріне  өзара  жәрдем
көрсетеді.
 
16.7. Тараптар сыбайлас жемқорлық қызметіне Тараптарды тарту тәуекелдерін болдырмау мақсатында комплаенс тексерулер жүргізу
жөніндегі рәсімдерді іске асыруды қамтамасыз етуге міндеттенеді.
  

17. Құпиялылық
 

17.1. Тараптар осы Шартқа қол қою арқылы осы Шарттың мазмұны, сондай-ақ төлем туралы ақпарат құпия еместігіне және Қазақстан
Республикасының уәкілетті органдары мен ұйымдарының веб-порталында және/немесе өзге де ақпараттық жүйелерінде үшінші тұлғалар
үшін қолжетімді екендігіне өз келісімін білдіреді. Осы Шарт бойынша Тараптар беретін және/немесе пайдаланатын өзге де құжаттама мен
ақпарат құпия болады және Тараптар Қазақстан Республикасының қолданыстағы заңнамасында және Тәртіпте көзделген жағдайларды
қоспағанда, екінші Тараптың алдын ала жазбаша келісімінсіз бұл ақпаратты үшінші тұлғаларға беруге құқылы емес. Осы тармақтың
екінші абзацы Шарттың мәніне қатысты мәселелерді  оларды практикалық шешу мүддесінде немесе мұндай жария ету Қазақстан
Республикасының заңнамасында ұйғарылған не оған уәкілетті  мемлекеттік органдардың талап етуі  бойынша жүзеге асырылатын
жағдайларда сотта қарау жағдайларына қолданылмайды.
 
17.2. Орындаушы Тапсырыс берушінің «Самұрық-Қазына» АҚ-ға Шарт бойынша ақпаратты, оның ішінде, бірақ онымен шектелмей,
Тапсырыс берушіге қызмет көрсететін контрагент-банктердің байланыс арналарының талап етілетін хаттамаларын пайдалана отырып,
«Самұрық-Қазына» АҚ-ның ақпараттық-талдау жүйесіне деректерді  берудің қорғалған арнасы арқылы үзінді  көшірмелер жіберу
жолымен төлемнің деректемелері мен детальдары туралы ақпаратты ашуға құқығы бар екендігімен келіседі.
  

18. Басқа шарттар
 

18.1. Тараптар осы Шарттың талаптарымен келісе отырып және Орындаушының кепілдіктері негізінде және оларға адалдықпен сүйене
отырып,  Орындаушы:  (а)  Орындаушы  да,  оның  үлестес  тұлғалары  да,  Орындаушының  барлық  акционерлері  де  АҚШ  Қаржы
министрлігінің шетелдік активтерді бақылау басқармасы (Office of Foreign Assets Control of U.S. Department of the Treasury) басқаратын
Еуропалық одақтың және (немесе) Ұлыбританияның және (немесе) SDN санкциялық тізімдерінде (Specially Designated Nationals and
Blocked Persons List – арнайы бөлінген азаматтар мен бұғатталған тұлғалардың тізімі), CAPTA (List of Foreign Financial Institutions Subject
to Correspondent Account or Payable-Through Account Sanctions – корреспонденттік шотты немесе өтпелі төлем шотын ашуға немесе
жүргізуге тыйым салынған немесе бір немесе бірнеше қатаң шарттарға бағынатын шетелдік қаржы институттарының тізімі), NS-MBS
(Non-SDN Menu-Based Sanctions List – SDN-ге негізделмеген санкциялар тізімі) санкциялар тізіміне, сондай-ақ аумақтан тыс әрекеті бар
кез  келген  басқа  санкциялар  тізіміне  енгізілмегеніне  кепілдік  береді.  Орындаушының  Шартпен  келісімі  осы  тармақтың  (а)
тармақшасында көрсетілген санкцияларды бұзуға әкеп соқпайды; (b) Орындаушы Шарт бойынша тиісті міндеттемені орындауға міндетті
болған күні және осы Шартқа сәйкес оның нақты орындалған күніне дейін – Орындаушының шоттары, оның ішінде Шарт бойынша
төлемдер жасау үшін пайдаланылатын меншікті және корреспонденттік шоттары АҚШ Қаржы министрлігінің шетелдік активтерді
бақылау басқармасы (Office of Foreign Assets Control of U. S. Department of the Treasury) басқаратын оларға қатысты активтерді тоқтату
режимі қолданылатын ЕО-ның қаржылық санкцияларының объектілері болып табылатын адамдардың, топтардың және ұйымдардың
жиынтық тізбесіне енгізілмеген (Consolidated List of persons, groups and entities subject, under EU Sanctions, to an asset freeze and the
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prohibition to make funds and economic resources available to them) және (немесе) Ұлыбританиядағы Қаржылық санкцияларды жүзеге асыру
жөніндегі басқарманың қаржылық санкциялар объектілерінің жиынтық тізімі (Consolidated List of financial sanctions targets of the Office of
Financial Sanctions Implementations in the UK) және (немесе) SDN (Specially Designated Nationals and Blocked Persons List – арнайы бөлінген
азаматтар мен бұғатталған тұлғалардың тізімі), CAPTA (List of Foreign Financial Institutions Subject to Correspondent Account or Payable-
Through Account Sanctions – шетелдіктердің тізімі корреспонденттік шот немесе өтпелі төленетін шот ашатын немесе жүргізетін қаржы
институттары тыйым салынған немесе бір немесе бірнеше қатаң шарттарға бағынады), NS-MBS (Non-SDN Menu-Based Sanctions List –
SDN-ге негізделмеген санкциялар тізімі) банктерде немесе қаржы институттарында орналасқан. (c) Орындаушының атынан осы Шартқа
қол қоятын тұлға(лар) АҚШ Қаржы министрлігінің шетелдік активтерді бақылау басқармасы (Office of Foreign Assets Control of U. S.
Department of the Treasury) басқаратын Еуропалық одақтың және (немесе) Ұлыбританияның санкциялар тізіміне және (немесе) SDN
(Specially Designated Nationals and Blocked Persons List – арнайы бөлінген азаматтар мен бұғатталған тұлғалардың тізімі), CAPTA (List of
Foreign Financial Institutions Subject to Correspondent Account or Payable-Through Account Sanctions – корреспонденттік шотты немесе
өтпелі төлем шотын ашуға немесе жүргізуге тыйым салынған немесе бір немесе бірнеше қатаң шарттарға бағынатын шетелдік қаржы
институттарының тізімі), NS-MBS (Non-SDN Menu-Based Sanctions List – SDN-ге негізделмеген санкциялар тізімі), сондай-ақ аумақтан
тыс әрекеті бар кез келген басқа Санкциялар тізіміне енгізілмеген.
 
18.2. Егер Орындаушының қандай да бір кепілдігі жалған, анық емес және (немесе) дәл болмаса, Орындаушы екінші Тараптың талабын
алған күннен бастап 10 (он) жұмыс күнінен кешіктірмей, Орындаушының осындай кепілдігінің дәйексіздігі немесе дәл емес болуы
нәтижесінде немесе оған байланысты туындаған тікелей және/немесе жанама шығындарды екінші Тарапқа өтеуге міндетті. Бұл ретте
Тапсырыс беруші осы Шартты орындаудан біржақты тәртіппен бас тартуға құқылы.
 
18.3. Егер Шартпен келісім жасалған күннен кейін қандай да бір жаңа Санкциялық Акт қабылданса немесе қандай да бір қолданыстағы
Санкциялық Актіге өзгерістер енгізілсе немесе тиісті юрисдикцияның құзыретті мемлекеттік органының ресми түсіндірмесіне немесе
шешіміне байланысты қолданылып жүрген Санкциялық Актінің («Жаңа Санкциялар») қолданылу аясы кеңейсе немесе өзгеше түрде
өзгерсе және осындай Жаңа Санкциялар: (a) ақылға қонымды және негізделген қорытынды бойынша Тараптар екінші Тараптың осы
Шарт бойынша өз  міндеттемелерін орындауын мүмкін етпеуі  немесе айтарлықтай қиындатуы мүмкін және (немесе)  (b)  осындай
Тараптың қаржыландыру көздеріне және (немесе) Тарап үшін тікелей және/немесе жанама шығындарға (олардың ақылға қонымды
қорытындысы бойынша)  ұзақ уақыт қол жеткізе  алмауына әкеп соқтырған немесе әкеп соқтыруы мүмкін және (немесе)  (c)  олар
бұзушылыққа немесе өнімді жеткізуді/көрсетілетін қызметті тоқтатуға әкелуі мүмкін (d) Тараптардың қандай да бірінің елеулі кредиттік
шарттарында  қамтылған,  оларды сақтау  Жаңа  Санкциялармен мүмкін  емес  немесе  айтарлықтай кедергі  келтіретін  Тараптардың
міндеттемелерін (ковенанттарын) бұзуға әкеп соғады және (немесе) (e) осындай Тараптың кредиттік рейтингінің төмендеуіне әкеп
соқтырды  немесе  тиісті  рейтингтік  агенттік  жазбаша  нысанда  растаған  мұндай  төмендеу  ықтималдығы  бар  (бірге  –  «Жаңа
Санкциялардың Салдары»), мұндай Тарап Жаңа Санкциялар қабылданған сәттен бастап 2 жұмыс күні ішінде (осы бапта көзделген әрбір
хабарлама  бұдан  әрі  «Санкциялар  туралы  хабарлама»  деп  аталады)  ресми  растайтын  құжаттарды  қоса  бере  отырып  және  осы
санкциялардың оған әсері туралы екінші Тарапты бұл туралы дереу жазбаша хабардар етуге міндеттенеді.
 
18.4.  Санкциялар туралы хабарлама ұсынылған күннен бастап 2 жұмыс күнінен кешіктірмей Тараптардың осы Шарт бойынша өз
міндеттемелерін орындауына Жаңа Санкциялардың ықтимал әсеріне қатысты өз ұстанымдарын адал талқылау және келісу үшін, сондай-
ақ осы Шартқа өзгерістер енгізуді, тиісті юрисдикцияның құзыретті мемлекеттік органынан рұқсаттар/лицензиялар алуды қоса алғанда
(«Адал келіссөздер»), Жаңа Санкциялардың осындай теріс әсерін болғызбау немесе ықтимал төмендету жөніндегі ықтимал заңды және
ақылға қонымды шаралар туралы Тараптар кездесу(лер)/келіссөздер өткізеді.
 
18.5. Тараптар жүргізілген адал келіссөздердің нәтижелері бойынша өзара қолайлы шешімге қол жеткізген кезде Тараптар өздері келіскен
шараларды іске асыру үшін 5 жұмыс күні ішінде не олар келіскен өзге мерзім ішінде ақылға қонымды күш-жігер жұмсайды, Жаңа
Санкциялардың бұзылуын немесе оларды Тараптардың осы Шартты орындауына қолдануын болғызбауға мүмкіндік беретін шаралар іске
асырылуы мүмкін.
 
18.6. Тараптар адал келіссөздердің бірінші күні өткізілгеннен кейін 5 жұмыс күні өткен соң келісімге қол жеткізбеген жағдайда, кез
келген Тарап кез келген уақытта Жаңа Санкциялар қолданылатын немесе оларға қатысты Жаңа Санкциялар туындаған Тарапқа («Тыйым
салынған Тарап») келісімге қол жеткізбеушілік туралы хабарлама («Келісімге қол жеткізбеушілік туралы хабарлама») жіберуге құқылы.
Келісімге қол жеткізілмегені туралы осындай хабарлама жіберілген жағдайда Тарап Шартты орындаудан біржақты тәртіппен бас тартуға
және келтірілген тікелей және/немесе жанама шығындардың орнын толтыруды талап етуге құқылы.
 
18.7. Тараптар жоғарыда келтірілген ережелерді шектемей, егер осы Шарт бойынша кез келген төлемдерді АҚШ долларымен не тенге
жүзеге асыру Тапсырыс беруші үшін заңсыз, мүмкін емес немесе Тараптардың өзара келісуі бойынша Жаңа Санкциялар, 15.8-баптың
ережелері себебінен өзгеше түрде орынсыз болған жағдайда келіседі, Тараптардың ақылға қонымды пікірі бойынша баламалы валютада
төлем жасау Тараптарға Жаңа Санкциялардың салдарын болдырмауға мүмкіндік берген жағдайда басым тәртіппен қолдануға жатады
және мұндай жағдайда 15.5 және 15.6-тармақтардың ережелері қолдануға жатпайды.
 
18.8. Тараптар осымен халықаралық банк жүйесіндегі белгісіздікті назарға ала отырып, егер кез келген сәтте осы Шарт бойынша кез
келген төлемдерді АҚШ долларымен не _________________ жүзеге асыру Орындаушы үшін заңсыз, мүмкін емес немесе Тараптардың
өзара келісуі бойынша өзге де түрде орынсыз болып қалса, осыны растайды және келіседі, Тапсырыс беруші Орындаушыны бұл туралы
жазбаша  нысанда  хабардар  етуге  міндеттенеді  және  Тараптар  осындай  төлем  жүргізілетін  баламалы валютаны басқа  валютада
(«Баламалы валюта») және осындай төлемді алушы Тараптың банктік шотының деректемелерін жазбаша нысанда бірлесіп келіседі,
Тараптар келісілген валютада төлемді  табысты жүргізу  үшін бір  біріне барлық қажетті  және ақылға қонымды жәрдем көрсетуге
міндеттенеді.
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18.9. Егер осы Шартта өзгеше көрсетілмесе, егер осы Шартта төлемдер немесе есеп айырысулар жүргізілуі тиіс қандай да бір сомалар
көрсетілсе, есептелсе немесе айқындалса (оның ішінде 15.8-тармақ теңгемен, рубльмен немесе өзге валютамен қолданылған жағдайда),
онда Тараптар, егер немесе Қазақстан Республикасының Ұлттық Банкі тиісті валюталардың бағамдары туралы ақпаратты өзінің интернет
сайтында (www.nationalbank.kz) тиісті төлем немесе есеп айырысу күніне (төлем немесе есеп айырысу байланыстырылған күн) бағам
бойынша өзге Ұлттық Банктің жарияламаса, мұндай төлемдерді немесе АҚШ долларымен есеп айырысуды жүзеге асыру мақсаттары
үшін осы сомалар тиісті төлем немесе есеп айырысу күніне (төлем немесе есеп айырысу байланыстырылған күн) Қазақстан Республикасы
Ұлттық Банкінің бағамы бойынша АҚШ долларына қайта есептелетін болады.
 
18.10. Шарт тараптардың әрқайсысы үшін бірдей заңды күші бар 2 (екі) данада жасалды. Тараптар айырбастайтын Шартқа қатысты
барлық хат-хабарлар және басқа құжаттама осы шарттарға сәйкес келуі керек.
 
18.11. Осы Шартқа барлық қосымшалар, өзгерістер мен толықтырулар оларды жазбаша түрде жасаған және Тараптардың уәкілетті
тұлғалары қол қойған жағдайда оның ажырамас бөліктері болып табылады.
 
18.12. Шарт Қазақстан Республикасының заңнамасына сәйкес жасалды және реттеледі.
 
18.13.  Осы  Шартқа  қол  қоя  отырып,  орындаушы оның  барлық  талаптарын  қабылдайды және  олардың  толық  көлемде  тиісінше
орындалуын қамтамасыз етуге міндеттенеді.
 
18.14. Шарт Шарттың ажырамас бөлігі болып табылатын келесі қосымшаларды қамтиды: № 1 қосымша – сатып алынатын қызметтердің
тізбесі; № 2 қосымша – техникалық ерекшелік; № 3 қосымша – елішілік құндылық бойынша есеп беру нысаны; № 4 қосымша – объектіні
күзетке қабылдау-тапсыру актісінің формасы; № 5 қосымша – мүліктік зиян келтіруге әкеп соққан құқыққа қарсы әрекеттер туралы
актінің формасы; № 6 қосымша – 2027 жылға арналған қызметкерлер саны мен қызметтер құнының жиынтық сметасы; № 7 қосымша –
қызметтердің құнын есептеу; №8 қосымша - күзет жұмысын күнделікті бақылау актісі.
  

19. Тараптардың заңды мекенжайлары және банк деректемелері
 

"МұнайТас "Солтүстік-Батыс құбыр компаниясы"
жауапкершілігі шектеулі серіктестігі
Алматы қ., Бостандық ауданы, А15E0G0, Тимирязев көшесі,
26/29
БСН 011240000833
БСК HSBKKZKX
ЖСК KZ406010131000046562
АО “Народный Банк Казахстана”
Тел.: +7 (727) 312-2212
_________________ _________________

_________________
_________________
_________________
БСН _________________
БСК _________________
ЖСК _________________
_________________
Тел.: _________________
_________________ _________________
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Шарттың №1 
қосымшасы

 
Сатып алынатын тауарлардың, жұмыстардың және қызметтердің тізбесі

 
жолдың
РБ
№

Аталуы және қысқа
сипаттамасы

ТЖҚЖС
санаттың
атауы

Қосымша
сипаттама

Жалпы
саны Саны Өлшем

бірлігі

ҚР
ҚҚС
белгісі

Сомасы Жеткізу
орны

Жеткізу
шарттары

Жеткізу
мерзімі

Төлем
шарттары

28 У

Күзет қызметтері, Күзетілетін ұйымның бірыңғай
аумағында орналасқан өндірістік, әкімшілік,
тұрмыстық нысандарды кешенді күзету қызметтерін
қоса алғандағы, өндірістік нысандардағы күзет
қызметтері (нысандарды/үй-
жайларды/мүліктерді/адамдарды және сол
сияқтыларды патрульдеу/күзету)

"Кеңқияқ-Атырау"
магистральдық
мұнай құбырын
ведомстводан тыс
күзету (Қауіпсіздік
қызметі
(патрульдеу/күзет
объектілерді/ үй-
жайларды/
мүліктерді/
адамдарды қорғау/
сызықтық бөлік
және стационарлық
құрылымдар
«Кеңқияқ-Атырау»
магистралдық мұнай
құбырының)

1.000 1.000 - 529 508
276.55

ҚАЗАҚСТАН,
ҚР барлық
аумағы

-

01.2027
бастап
12.2027
дейін
(қоса
алғанда)

Алдын ала
төлем - 0%,
Аралық
төлем -
100%,
Соңғы
төлем - 0%
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Шарттың №2 
қосымшасы

 
Техникалық сипаттама

 
Тендер құжаттамасының құрамындағы техникалық сипаттамаға сәйкес.
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Шарттың №3 
қосымшасы

 
Қызметтерді көрсету/жұмыстарды орындау жөнінде шартта елішілік құндылық үлесін болжамды/нақты есептеу

 
_________________ жылғы №__________

 

 
Ескерту: 
2. Шарт бойынша контрагенттің өзі де, оны жеткізушілер де болуы мүмкін тауарды жеткізуші көрсетіледі. 
3. Бірыңғай номенклатуралық анықтамалық бойынша тауар коды (ТЖҚ БНА). Қол жетімді: http://www.enstru.skc.kz/. қазақстандық тауар өндірушілер тізілімінен үзінді көшірмеде (бар болса) ТЖҚ БНА
кодына сәйкес келуге тиіс. 
8. Тіркеу нөмірі. Мысал: 20003886. 
9. Қазақстандық тауар өндірушілер тізілімінен үзінді көшірмеге сәйкес өндірілетін тауардың атауы. 
10. Заңды тұлғаның/дара кәсіпкердің атауы. 
11. Тауар өндірушінің БСН/ЖСН (жеткізушінің БСН/ЖСН міндетті түрде сәйкес келмейді). 
12. Қазақстандық тауар өндірушілердің тізіліміне енгізілген күні. Мысал: 25.03.2026. 
13. Қазақстандық тауар өндірушілер тізілімінен үзінді көшірмеде көрсетілген тауардағы елішілік құндылық үлесі ( % ). Үзінді болмаған жағдайда 0-ге тең. 
14. Елдердің жіктеуішіне сәйкес тауардың шығарылған елінің коды.
 

№
р/с Жеткізуші*

ТЖҚ
БНА
коды

*

Сатып
алынған

тауарлардың
аталуы және

қысқа
сипаттамасы

МӨБЖ
сәйкес
өлшем

бірліктердің
коды

Сатып алу
көлемі Қазақстандық тауар өндірушілер тізілімінен үзінді

Тауардың
шыққан

елінің
коды

Тауарда
елішілік

құндылықты
,

теңгемен

Шартта
елішілік

құндылықты
, %

5-бабы
бойынша

өлшем
бірлігінде

ақшалай
мәнде

Тіркеу
нөмірі

Өндірілетін
қазақстандық

тауардың
атауы

Заңды
тұлғаның/дара

кәсіпкердің
атауы

Тауар
өндірушінің
БСН/ЖСН

Қазақстандық
тауар

өндірушілердің
тізіліміне

енгізілген күні

Елішілік
құндылық

үлесі

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15
(7*13/100%)

16
(∑15/∑7*100

%)
0,00 x

0,00 0,00 0,00%
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Келісім-шарт шеңберінде көрсетілген қызметтер/орындалған жұмыстар
 

 
Келісім-шарттағы елішілік құндылықты қорытынды есебі

 

 
Ескерту: 
елішілік құндылық үлесі ұйымдармен Инвестициялар және даму министрінің 20.04.2018 ж. №260 бұйрығымен бекітілген Бірыңғай есептеу әдістемесіне сәйкес есептеледі.
 

 

р/б
№

Орындаушы/
Қосалқы мердігер

Шарттың
нөмірі

Шарттың
бағасы

Шарт аясында
Орындаушымен

немесе
қосалқы мердігермен

сатып алынған
тауарлардың

жиынтық сомасы

Шартты
орындау аясында

жасалынатын/жасалған
қосалқы мердігерлік шарттардың

жиынтық сомасы

Шартты
орындайтын/орындаған

жеткізушінің
немесе қосалқы мердігердің

жұмысшыларының
жалпы еңбекақы қорында

қазақстандық кадрларының
еңбекақы қорының үлесі

Шартта
(ақшалай
тұлғада)
елішілік

құндылық үлесі

1 2 3 4 5(1-ші кестеден) 6 7 8(=(4-5-6)*7)
0,00
0,00

р/б
№ Орындаушы Келісім-шарт Шарттың

күні
Шарт

валютасы
Жұмыстарды (қызметтерді) сатып алу жөнінде шарттың

жалпы бағасы
Шартта

елішілік құндылықты, %
1 2 3 4 5 6 7 (=∑15(кесте 1)+∑8(кесте 2)/6*100%)

100
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Договор о закупке услуг №__________
 

 
Товарищество с ограниченной ответственностью "Северо-Западная трубопроводная компания "МунайТас", именуемое в дальнейшем
«Заказчик», в лице _________________ _________________, действующего на основании _________________, , с одной стороны, и
_________________ именуемое в  дальнейшем «Исполнитель»,  в  лице _________________ _________________,  действующего на
основании _________________, , с другой стороны, совместно именуемые «Стороны», а по отдельности как указано выше «Сторона», в
соответствии с Порядком осуществления закупок акционерным обществом «Фонд национального благосостояния «Самрук-Қазына» и
юридическими лицами, пятьдесят и более процентов голосующих акций (долей участия) которых прямо или косвенно принадлежат АО
«Самрук-Қазына» на праве собственности или доверительного управления (далее – Порядок), и на основании _________________
_________________, заключили настоящий договор о закупках услуг (далее – Договор) и пришли к соглашению о нижеследующем.
Исполнитель, подписывая настоящий Договор подтверждает, что: • является субъектом предпринимательства созданным и действующим
в соответствии с законодательством; • отсутствуют какие-либо ограничения, запреты для подписания настоящего Договора; • оценил и
идентифицировал все свои предпринимательские риски перед подписанием настоящего Договора; • ознакомлен с Порядком и согласен с
нормами Порядка влияющими на исполнение настоящего Договора. В случае если закупаемые Услуги подпадают под регулирование
пункта 10-1 Порядка, Заказчик на постоянной основе осуществляет мониторинг исполнения поставщиком/соисполнителем обязательств,
предусмотренных пунктом 10-1 статьи 61 Порядка.
  

1. Предмет Договора
 

1.1. Исполнитель обязуется оказать услуги согласно условиям Договора (далее - Услуги), а Заказчик обязуется принять и оплатить Услуги
на условиях настоящего Договора, при условии надлежащего исполнения Исполнителем своих обязательств по Договору.
 
1.2. Объектами охраны по Договору являются производственные, административные объекты (далее – Объект), указанные в актах
приема-передачи объекта под охрану, составленных по форме, предусмотренной Приложением №4 к Договору, и работники Заказчика.
 
1.3. Под охраной понимается защита Объектов и работников Заказчика от противоправных посягательств, осуществляемая путем: 1)
установления круглосуточной охраны личным составом Исполнителя на принятых под охрану Объектах, в том числе с использованием
технических средств наблюдения и сигнализации, предоставляемых Заказчиком; 2) обеспечения пропускного режима на Объектах
Заказчика;  3)  незамедлительного  письменного  информирования  об  обнаружении фактов  несанкционированных переездов  через
нефтепровод и нарушений обвалований нефтепровода; 4) незамедлительного письменного информирования об обнаружении фактов
захламленности охранной зоны нефтепровода; 5) незамедлительного пресечения несанкционированных работ, проводимых третьими
лицами в охранной зоне нефтепровода без разрешения Заказчика; 6) патрулирования линейной части нефтепровода с использованием
мобильных групп  и  иных сил  охраны.  Применение  тех  или  иных мер  по  обеспечению безопасности  определяется  Сторонами в
зависимости от Объекта и условий его функционирования, эксплуатации.
 
1.4.  Услуги  признаются  оказанными  в  полном  объеме  при  условии  исполнения  Исполнителем  всех  обязательств,  в  том  числе
предоставления Заказчику всех документов в соответствии с настоящим Договором и приложениями к нему, и подписания Заказчиком
акта выполненных работ (оказанных услуг) (далее - Акт оказанных услуг).
 
1.5. Риск случайной невозможности исполнения настоящего Договора лежит на Исполнителе.
  

2. Сумма Договора и условия оплаты
 

2.1.  Общая сумма настоящего Договора составляет _________________ (_________________) _________________ и включает все
расходы, необходимые для надлежащего исполнения условий Договора, и не подлежит изменению до полного исполнения Сторонами
своих обязательств по настоящему Договору, за исключением случаев, предусмотренных Договором и Порядком.
 
2.2. Общее соотношение видов оплаты по договору указано в Приложении № 1 к Договору.
 

2.2.1. Расчет месячной оплаты по Договору указаны в Приложениях 6 и № 7 к Договору.
 

2.3. Оплата по договору производится в следующем порядке:
 
2.4.  Оплата за оказанные Услуги,  в том числе окончательный расчет по Договору, производится в срок не позднее 30 (тридцати)
календарных дней  с  даты подписания  сторонами Акта  (-ов)  оказанных Услуг  (далее  -  Акт  оказанных Услуг)  и  предоставления
следующего (их) документа (ов):
 

2.4.1.  Расчет внутристрановой ценности на весь объем Услуг,  оказанных в рамках Договора в форме электронного документа
(предоставляется в информационной системе АО «Самрук-Қазына», обеспечивающей проведение электронных закупок (далее – Веб-
портал) вместе с окончательным Актом оказанных Услуг);
 
2.4.2. Счет-фактуры;
 
2.4.3. Акт сверки взаиморасчетов.

г._________ «__»__________2026 г.
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2.5. Акт (ы) оказанных Услуг направляются Исполнителем Заказчику посредством Веб-портала. Допускается формирование и подписание
Акта (-ов) оказанных Услуг на Веб-портале в электронном виде. Акт (ы) оказанных Услуг, оформленный (-е) и подписанный (-е) в
соответствии с законодательством направляются Исполнителем Заказчику посредством Веб-портала. Допускается формирование и
подписание Акта (-ов) приемки-передачи Услуг на Веб-портале в электронном виде.
 
2.6. Заказчик в течение 10 (десяти) рабочих дней после получения Акта оказанных Услуг принимает оказанные Услуги и подписывает
такой Акт или направляет Исполнителю письменный мотивированный отказ в принятии оказанных Услуг. При отказе Заказчиком в
приемке оказанных Услуг, Сторонами составляется двусторонний акт, в котором указываются недостатки в оказанных Услугах, а также
порядок их устранения. Все недостатки в Услугах Исполнитель устраняет за свой счет и риск.
 
2.7.  Заказчик  не  несет  ответственности  за  просрочку  платежа,  связанную  с  несвоевременным  предоставлением/подписанием
Исполнителем пакета документов на оплату и/или представлением документов, составленных в нарушение норм законодательства
Республики Казахстан.
  

3. Сроки и условия оказания Услуг
 

3.1. Исполнитель обязан оказать Услуги по месту и в срок в соответствии с Приложениями №1, №2 к Договору.
 
3.2. Датой оказания Услуг считается дата подписания Заказчиком Акта оказанных Услуг. Услуги оказываются Исполнителем Заказчику
по количеству и качеству согласно условиям Договора и в соответствии с Приложениями №1, №2 к Договору.
  

4. Порядок приема-передачи Объектов под охрану
 

4.1. Передача Заказчиком и принятие Исполнителем под охрану Объектов осуществляется на основании двусторонних актов приема-
передачи объектов под охрану по форме согласно Приложению № 4 к Договору, подписываемых уполномоченными представителями
Исполнителя и Заказчика, в которых указывается состояние технической укрепленности Объектов.
 
4.2. В случаях проведения ремонтных и/или строительных работ на охраняемых Объектах, связанных с их техническим переоснащением
или приведением их в рабочее состояние, монтажом дополнительного оборудования и строительством новых конструкций и т.п., не
влекущих увеличения количества охранных постов или мобильных групп, Сторонами составляются новые акты приема-передачи
Объектов под охрану.
 
4.3. Ежедневная (при необходимости) сдача под охрану складов и помещений, в которых хранятся или имеются материальные ценности,
осуществляется в присутствии уполномоченных представителей Заказчика и Исполнителя, с наложением пломбы, печати и отметкой в
журнале приема-сдачи объекта под охрану. Перечень складов и помещений, а также список материально ответственных лиц, имеющих
право доступа к складам и помещениям, определяется Заказчиком и передается под роспись Исполнителю.
 
4.4. Прием и сдача под охрану материальных ценностей, хранящихся на открытых площадках, должны производиться ответственным
представителем  Заказчика  ответственному  представителю  Исполнителя  путем  пересчета  крупногабаритных  предметов  с
соответствующей отметкой в журнале приема-сдачи объекта под охрану. Мелкогабаритный груз принимается под охрану по количеству
тары, ее ценности, размеру занимаемой территории или места, с обязательной обвязкой, обеспечивающей сохранность имущества, и
пломбированием.
 
4.5. Вскрытие пломбы и открытие таких складов и помещений, а также площадок открытого хранения, в которых хранятся постоянно или
временно материальные ценности, осуществляется в присутствии ответственных представителей Заказчика и Исполнителя. При вскрытии
Заказчиком таких пломб в отсутствие представителей Исполнителя, либо принятых Заказчиком из-под охраны без замечаний, т.е. при
отсутствии следов проникновения в них и ненарушенности пломб и печатей, замков и запорных устройств, Исполнитель ответственности
за их сохранность не несет и нанесенный ущерб не возмещает. При этом передаваемые под охрану малогабаритные машины, механизмы,
другие  самоходные  агрегаты,  транспортные  средства  и  приспособления  к  ним должны храниться  (складироваться)  в  складских
помещениях (боксах) или на специально отгороженных площадках, ворота и двери должны закрываться на замки и передаваться под
охрану в соответствии с настоящим разделом. Если агрегаты (машины) находятся не на закрытой площадке, то они должны приниматься
по записи в журнале суточного приема-сдачи под охрану объектов, с указанием комплектности и технического состояния агрегата
(машины).
  

5. Требования к охраняемым объектам
 

5.1. Передаваемые под охрану Объекты должны быть оборудованы необходимыми и достаточными техническими средствами охраны,
определяемыми Сторонами в соответствии с законодательством Республики Казахстан, действующими государственными стандартами и
нормативно-техническими документами в области магистрального трубопроводного транспорта и антитеррористической защищенности.
Необходимость в технических средствах охраны и их перечень фиксируется в двусторонних актах приема-передачи объекта под охрану с
указанием сроков установки оборудования.
 
5.2. Охраняемые территории, склады, помещения, подступы к ним с наступлением темного времени суток должны быть освещены в
соответствии с нормами периметрального и наружного освещения.
 
5.3. Помещения, в которых хранятся материальные ценности, передаваемые под охрану в соответствии с пунктом 4.3. Договора, должны
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отвечать следующим требованиям: 1) иметь капитальные стены и перекрытия, надежные оконные и дверные коробки; 2) люки и двери,
чердачные слуховые окна помещений, в которых хранятся товарно-материальные запасы, должны находиться в исправном состоянии и
иметь надежные запоры; 3) окна должны быть зарешечены, либо оборудованы средствами охранно-пожарной сигнализации; 4) ворота и
двери должны быть оборудованы внутренними и навесными замками, опечатывающими устройствами.
 
5.4. Территории площадок открытого хранения должны быть огорожены по периметру, ворота и двери на таких площадках должны быть
оборудованы навесными замками и опечатывающими устройствами.
 
5.5. Внешнее ограждение стационарных Объектов должно: 1) по периметру территории Объекта препятствовать проходу лиц и проезду
транспорта на Объект и с Объекта, минуя контрольно-пропускные пункты; 2) не иметь лазов, проломов и других повреждений, а также не
запираемых дверей, ворот, калиток и т.д.; 3) препятствовать проходу к оборудованию посторонних лиц.
 
5.6. Передаваемые под охрану участки линейной части нефтепровода должны соответствовать установленным техническим требованиям
и нормам, технически укреплены и оборудованы трассовыми дорогами, позволяющими осуществлять проезд вдоль нефтепровода и
проезд к вынесенному надземному оборудованию в течение срока действия Договора. В случаях невозможности подъезда к линейной
части нефтепровода и оборудованию в силу объективных причин порядок их охраны определяется Исполнителем, с предварительным
информированием Заказчика.
  

6. Права и обязательства Сторон
 

6.1. Исполнитель обязуется:
 

6.1.1. Оказать Услуги в соответствии с условиями Договора;
 
6.1.2. Представлять Заказчику документы на оказываемые Услуги в сроки и на условиях, предусмотренных Договором, в том числе:
 

6.1.2.1. Расчет внутристрановой ценности в Договоре на весь объем (количество) Услуг, оказанных в рамках Договора в форме
электронного документа (предоставляется на Веб-портале). Предоставляется вместе с окончательным Актом оказанных Услуг;
 

6.1.3. Устранить выявленные Заказчиком недостатки по количеству и качеству Услуг в соответствии с условиями Договора.
 
6.1.4. Оказать Услуги квалифицированными специалистами, заявленными в составе тендерной заявки.
 
6.1.5.  Оказать  услуги  с  оборудованием,  техникой  (техническими  устройствами),  зданиями  (сооружениями),  помещениями,
программным обеспечением, заявленными в составе тендерной заявки.
 
6.1.6. При оказании Услуг соблюдать требования законодательства Республики Казахстан в области промышленной и пожарной
безопасности, охраны труда и окружающей среды, и в сфере санитарно-эпидемиологического благополучия населения, а также
внутренние нормативные документы Заказчика по указанным направлениям.
 
6.1.7.  Нести  полную ответственность  перед  Заказчиком и  государственными органами за  возможные происшествия,  аварии,
несчастные случаи, загрязнения окружающей среды, а также в сфере санитарно-эпидемиологического благополучия населения,
возникающие в результате несоблюдения Исполнителем требований в области промышленной и пожарной безопасности, охраны
труда и окружающей среды, санитарно-эпидемиологического благополучия населения и внутренних нормативных документов
Заказчика по указанным направлениям.
 
6.1.8. Немедленно предупредить Заказчика обо всех обстоятельствах, которые могут привести и (или) привели к авариям, несчастным
случаям, загрязнению окружающей среды при оказании Услуг на объекте и (или) территории Заказчика.
 
6.1.9.  За  свой  счет  устранить  выявленные  Заказчиком  недостатки  или  уполномоченными  органами  нарушения  в  области
промышленной и пожарной безопасности, охраны труда и окружающей среды, санитарно-эпидемиологического благополучия
населения и внутренних нормативных документов Заказчика, в установленные Заказчиком и (или) уполномоченными органами сроки.
 
6.1.10. Обеспечить доступ представителям Заказчика и (или) уполномоченных органов на места оказания Услуг, находящиеся на
объектах  и  (или)  территории  Заказчика  для  проверки  состояния  промышленной  и  пожарной  безопасности,  охраны  труда  и
окружающей среды, и в сфере санитарно-эпидемиологического благополучия населения.
 
6.1.11. В случае наличия Услуг в Перечне работ и услуг, при выполнении и оказании которых закупки товаров осуществляются у
товаропроизводителей, утвержденный Оператором Фонда по закупкам по согласованию с Национальной палатой предпринимателей
РК «Атамекен» (далее -  НПП),  обеспечить приобретение товаров,  необходимых для оказания Услуг,  у товаропроизводителей
закупаемого товара и организаций, реализующих Проект по созданию новых производств по закупаемому товару. Подтверждением
исполнения поставщиком обязательства, предусмотренного настоящим пунктом, является предоставление поставщиком до даты
подписания сторонами соответствующего (окончательного) акта, подтверждающего прием-передачу оказанных услуг, копии(й)
договора(ов) о закупках товаров у товаропроизводителя(ей) закупаемых товаров/организации(ий), реализующей(их) Проект по
созданию новых производств по закупаемому товару, актов приема-передачи товаров. Поставщик освобождается от выполнения
обязательства, предусмотренного настоящим пунктом, в случае несоответствия цены, характеристик и сроков поставки товара
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требованиям Поставщика,  обусловленных условиями договора о  закупках услуг.  В случае несоответствия цены требованиям
поставщика, поставщик предоставляет Заказчику копию(и) договора(ов) о закупке и акта(ов) приема-передачи товара(ов), стоимость
которого ниже цены товара(ов), предложенной товаропроизводителем/организацией, реализующей Проект по созданию новых
производств.
 
6.1.12. В течение 20 (двадцати) рабочих дней с даты подписания настоящего Договора, внести обеспечение исполнения Договора со
сроком действия до полного исполнения Исполнителем своих обязательств по Договору в размере 3.00 % от общей стоимости
Договора в виде Банковская гарантия, Платежные поручения. Данное обязательство не распространяется на Исполнителя в случае
если он соответствует требованиям, указанным в пункте 7 статьи 43 Порядка; В случае не предоставления обеспечения исполнения
договора в установленные сроки Заказчик в одностороннем порядке отказывается от исполнения договора о закупках и удерживает
обеспечение  тендерной  заявки.  Исключение  составляют  случаи  полного  и  надлежащего  исполнения  Исполнителем  своих
обязательств по договору о закупках до истечения окончательного срока внесения обеспечения исполнения договора о закупках.
Заказчик в одностороннем порядке отказывается от исполнения договора о закупках, путем направления Исполнителю письменного
уведомления. К уведомлению приравнивается письмо, телеграмма, телефонограмма, телетайпограмма, факс, электронный документ
или электронное сообщение. Договор считается расторгнутым в одностороннем порядке с даты указанной в уведомлении Заказчика.
В случае, если Исполнитель не заменил обеспечение исполнения договора согласно требованиям пункта 5 статьи 64 Порядка, то
Заказчик в одностороннем порядке отказывается от исполнения договора о закупках, в порядке, предусмотренном настоящим
пунктом.
 
6.1.13. Допускать к оказанию Услуг специалистов, прошедших обучение по охране труда, промышленной и пожарной безопасности
(устанавливается только когда такое требование применимо к Услугам).
 
6.1.14. За свой счет осуществить доставку оборудования, материалов к месту оказания Услуг и обеспечить его вывоз по завершении
оказания Услуг.
 
6.1.15.  Проводить  периодический  медицинский  осмотр  своих  работников,  а  также  предсменное  и  иное  медицинское
освидетельствование в порядке, определенном уполномоченным органом в области здравоохранения (устанавливается только когда
такое требование применимо к Услугам).
 
6.1.16.  Обеспечить  своих работников  специальной одеждой и  другими средствами индивидуальной и  коллективной защиты,
необходимыми для безопасного оказания Услуг. (устанавливается только когда такое требование применимо к Услугам).
 
6.1.17. Обеспечить недопущение дискриминации в сфере оплаты труда между работниками Исполнителя и/или его субподрядчиков
(соисполнителей), являющимися гражданами Республики Казахстан и иностранными гражданами.
 
6.1.18. В случаях, предусмотренных законодательством Республики Казахстан, выписать счет-фактуру в электронной форме и
своевременно направить его Заказчику.
 
6.1.19. Назначить ответственное уполномоченное лицо на весь период действия Договора в целях оперативного взаимодействия с
Заказчиком по вопросам, возникающим в течение действия Договора. В течение 10 (десяти) рабочих дней после подписания Договора
в письменном виде передать Заказчику следующую информацию ответственного лица – ФИО, должность, контактные телефоны,
электронный почтовый адрес. В случае замены представителя своевременно (не позднее трех рабочих дней со дня замены) письменно
уведомить об этом Заказчика.
 
6.1.20.  Возместить  Заказчику  все  причиненные  убытки  в  полном  объеме,  в  случае  не  подтверждения  уполномоченными
государственными органами Республики Казахстан достоверности зачета по налогу на добавленную стоимость, указанного в счет -
фактуре Исполнителя, в течение срока исковой давности, установленного налоговым законодательством Республики Казахстан.
 
6.1.21. По требованию Заказчика предоставлять любую иную дополнительную информацию и документы по вопросам, связанным с
оплатой труда работников Исполнителя и его субподрядчиков (соисполнителей) задействованных при исполнении обязательств по
Договору.
 
6.1.22. При оказании Услуг по Договору обеспечивать свой персонал транспортировкой до объектов оказания услуг и обратно,
питанием и проживанием.
 
6.1.23. При оказании услуг по Договору и при возникновении любых видов отходов, обеспечивать их вывоз с территории оказания
услуг, организовать их утилизацию и выплату всех необходимых платежей в бюджет РК.
 
6.1.24.  По  требованию  Заказчика  предоставлять  информацию  о  количестве  и  должностях  работников  Исполнителя  и  его
субподрядчиков  (соисполнителей),  задействованных при  исполнении обязательств  по  настоящему Договору  с  указанием их
гражданства и сумм выплаченных заработных плат по каждой должности.
 
6.1.25.  Запрещается  приостановление  Исполнителем  процесса  оказания  Услуг,  за  исключением  случаев,  предусмотренных
законодательством Республики Казахстан.
 
6.1.26.  В случае  возникновения забастовок,  акций протеста,  локаутов  и  прочих трудовых конфликтов с  участием персонала,
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привлеченного для выполнения Услуг, Исполнитель обязуется обеспечить непосредственное участие первого руководителя своей
организации в мероприятиях по урегулированию любых вопросов, связанных с такими обстоятельствами.
 
6.1.27. Исполнитель обязан организовать работу персонала таким образом, чтобы исключить полное прекращение оказания Услуг в
период возникновения трудовых конфликтов. При необходимости, Исполнитель обязан привлечь дополнительный персонал или
субподрядчиков для обеспечения выполнения обязательств перед Заказчиком.
 
6.1.28. Исполнитель обязан разработать, согласовать с Заказчиком и утвердить план действий при забастовках, акциях протеста,
локаутах и прочих трудовых конфликтах, а также своевременно обучить персонал мерам по урегулированию данных ситуаций, чтобы
максимально предотвратить задержку оказания Услуг.
 
6.1.29. В случае возникновения трудовых конфликтов, которые невозможно урегулировать собственными силами Исполнителя, он
обязан за свой счет привлечь квалифицированных медиаторов или специалистов для скорейшего разрешения спора, предварительно
согласовав данные действия с Заказчиком.
 
6.1.30.  В  случае  возникновения  коллективного  трудового  спора,  предоставлять  Заказчику  всю необходимую информацию и
документацию (мотивированная позиция, подтверждающие документы невозможности удовлетворения требований и др.), связанную
с выдвинутыми коллективными требованиями работников.
 
6.1.31. Контролировать въезд на охраняемую территорию и выезд с этой территории автотранспортных средств;
 
6.1.32.  Обеспечить  действие  пропускного  режима на  охраняемой территории в  соответствии с  инструкцией о  пропускном и
внутриобъектовом режимах охраны на стационарных объектах Заказчика, разрабатываемой и утверждаемой Заказчиком;
 
6.1.33. Обеспечить контроль ввоза и вывоза (вноса и выноса) товарно-материальных запасов по пропускам в установленной форме
Заказчика;
 
6.1.34. Не допускать проникновения на охраняемую территорию лиц, не имеющих соответствующего права доступа (допуск таких
лиц осуществляется с согласия уполномоченного представителя Заказчика);
 
6.1.35. Не допускать прием пакетов, бандеролей, корреспонденции и других предметов от неизвестных лиц;
 
6.1.36. Обеспечить охрану линейной части нефтепровода, принятой по акту приема-передачи, от противоправных посягательств
(несанкционированных  врезок,  повреждений,  хищений),  не  допускать  несанкционированных  переездов  через  нефтепровод,
нарушений обвалований, захламленности охранной зоны нефтепровода, строительства в охранной зоне нефтепровода различных
построек;
 
6.1.37. Осуществлять регулярные проверки обслуживаемых Объектов и помещений, на предмет возможной закладки взрывных
устройств, обращать особое внимание на транспорт, длительное время стоящий в непосредственной близости либо на территории
Объектов;
 
6.1.38. Возмещать Заказчику ущерб, возникший в результате противоправных посягательств на охраняемые Объекты в соответствии с
условиями Договора;
 
6.1.39. Обеспечить сохранность передаваемого (по актам приема-передачи) для эксплуатации оборудования систем видеонаблюдения,
безопасности, материальных ценностей, размещенных на КПП, стационарных постах охраны;
 
6.1.40. Предоставлять для работников Исполнителя, осуществляющих охрану Объектов нефтепровода, отапливаемые служебные и
подсобные помещения (жилые модули) для размещения постов охраны;
 
6.1.41. Нести ответственность за соблюдение требований пожарной, промышленной и экологической безопасности и охраны труда, а
также за энергосбережение в процессе оказания Услуг и требовать их выполнения третьими лицами при производстве работ на
опасных производственных Объектах Заказчика;
 
6.1.42. Письменно в течение 24 (двадцати четырех) часов с момента фиксации происшествия известить Заказчика о факте замены,
утраты или порчи имущества Заказчика и о результатах расследования причин происшедшего. Возмещение причиненного ущерба
производится в порядке, предусмотренном разделом 8 Договора;
 
6.1.43. Обеспечить присутствие своего уполномоченного представителя при обнаружении фактов нанесения имущественного ущерба
Объектам Заказчика, окружающей среде, в результате противоправных посягательств (хищений, повреждений, порчи и других
действий) ;
 
6.1.44. Предотвращать и выявлять несанкционированные врезки в принятом под охрану нефтепроводе;
 
6.1.45.  ежемесячно предоставлять Заказчику, утвержденные Исполнителем графики дежурства стационарных постов и выезда
мобильных групп на предстоящий месяц;
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6.1.46. выполнять патрулирование стационарных Объектов и линейной части нефтепровода не менее четырех раз в сутки (два раза в
дневное и два раза в ночное время) в соответствии с маршрутными листами, с обязательным посещением контрольных точек,
указанных в маршрутных листах мобильных групп и схемах установки контрольных точек на стационарных Объектах. При этом, в
процессе патрулирования фиксировать посещение контрольных точек в журналах контроля движения и патрулирования мобильных
групп  (далее  -  Журналы),  и  с  помощью  считывающих  устройств  (при  их  наличии),  передаваемых  Заказчиком  работникам
Исполнителя (далее – Система технического контроля), в соответствии с инструкцией по ее эксплуатации. Журналы, Система
технического контроля предназначены для обеспечения контроля за качеством Услуг персонала Исполнителя на стационарных
Объектах и линейной части нефтепровода в рамках Договора и служат для своевременного выявления несоответствий и принятия мер
по их недопущению со стороны Исполнителя, а также являются основанием для оформления Акта оказанных услуг;
 
6.1.47. С целью оперативного мониторинга мобильные группы Исполнителя должны быть оснащены техническими средствами,
спутниковой системой навигации Global Positioning System (система глобального позиционирования, обеспечивающая измерение
расстояния, времени и определяющая местоположение, далее – GPS). При этом, автоматизированные рабочие места системы GPS-
мониторинга  движения  мобильных  групп  Исполнителя  должны быть  установлены в  кабинете  специалистов  ответственного
структурного подразделения по защите собственности Заказчика (хранение данных и считываемых носителей информации не менее
3-х лет);
 
6.1.48. Проводить мониторинг и сверку с Заказчиком информации по фактам преступных посягательств на Объекты и имущество
Заказчика;
 
6.1.49.  Немедленно сообщать Заказчику о каждом факте выявления случаев проведения работ в охранной зоне нефтепровода
сторонними организациями без согласования с Заказчиком;
 
6.1.50. Немедленно сообщать Заказчику об обнаружении фактов противоправных посягательств на охраняемые Объекты, в том числе
сопряженные с причинением имущественного вреда;
 
6.1.51. Сообщать о несанкционированных переездах через нефтепровод, нарушений обвалований, захламленности охранной зоны
нефтепровода;
 
6.1.52. Обеспечить немедленное реагирование и информирование Заказчика о результатах осмотра линейной части нефтепровода,
после получения сообщений от Заказчика об изменениях технологических параметров и/или тревожных сообщений инженерно-
технических средств охраны (далее – ИТСО), систем обнаружения утечек, систем охраны нефтепроводов;
 
6.1.53. Выполнять круглосуточное патрулирование линейной части нефтепровода и ориентировать ответственных лиц на повышение
бдительности и оперативное реагирование на любые сигналы и информацию, связанные с возможными проявлениями посягательства
на Объекты и террористических угроз;
 
6.1.54. Отмечать посещение контрольных точек, указанных в маршрутном листе, в Журналах и с помощью Системы технического
контроля, в соответствии с инструкцией по ее эксплуатации, за исключением случаев невозможности фиксации отметки контрольных
точек при прохождении по маршруту, проведением мероприятий по профилактике и пресечению противоправных действий, а также в
силу технических сбоев в работе оборудования и программного обеспечения Системы технического контроля и сообщать немедленно
Заказчику обо всех фактах неисправности оборудования Системы технического контроля;
 
6.1.55. Принимать меры по выявленным нарушениям и упущениям со стороны работников Исполнителя, влияющим на защищенность
и безопасность охраняемых Объектов.
 
6.1.56. Обеспечить согласование с Заказчиком зон ответственности, графики движения мобильных групп и количества объездов в
сутки закрепленных участков нефтепровода;
 
6.1.57. Укомплектовать охранные посты и мобильные группы личным кадровым составом охранников, вооружением, техническими и
специальными средствами, связью, спутниковой системой навигации GPS согласно Приложению № 2 к Договору;
 
6.1.58. При оказании Услуг обеспечить пожарную и промышленную безопасность, в соответствии с требованиями Закона Республики
Казахстан «О гражданской защите», технического регламента «Общие требования к пожарной безопасности» (утвержден приказом
Министра по чрезвычайным ситуациям Республики Казахстан от 17 августа 2021 года № 405) и СТ РК 2080-2022 «Магистральные
нефтепроводы». Пожарная безопасность;
 
6.1.59.  Обеспечить  обязательное  прохождение  персоналом  Исполнителя  обучения  по  вопросам  пожарной  и  промышленной
безопасности согласно требованиям Закона Республики Казахстан «О гражданской защите», а также обучение согласно Правилам и
срокам  проведения  обучения,  инструктирования  и  проверок  знаний  по  вопросам  безопасности  и  охраны труда  работников,
руководителей  и  лиц,  ответственных  за  обеспечение  безопасности  и  охраны  труда,  утвержденным  приказом  Министра
здравоохранения и социального развития Республики Казахстан от 25 декабря 2015 года № 1019, с последующим предъявлением в
установленном порядке подтверждающих документов о прохождении соответствующего обучения;
 
6.1.60. Обеспечить проведение на плановой основе учебных занятий с личным составом, по вопросам реагирования и действия на
противоправные посягательства, нанесения имущественного вреда и террористические угрозы;
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6.1.61. Обеспечить проведение инструктирования кадрового состава о действиях при выявлении вызывающих опасность предметов,
возникновении и ликвидации чрезвычайных ситуаций;
 
6.1.62. Самостоятельно выполнить процедуру получения в АО «КазТрансОйл» допуска на Объекты Заказчика;
 
6.1.63. Обеспечить кадровый состав форменной одеждой в соответствии с требованиями Закона Республики Казахстан «Об охранной
деятельности»;
 
6.1.64. До начала оказания услуг предоставить Заказчику на согласование утвержденный список персонала (персональный состав
охранников), закрепленного за объектами Заказчика. К списку персонала на каждого сотрудника в обязательном порядке прилагаются
следующие документы: - копия справки об отсутствии (наличии) судимости, выданной уполномоченным органом (ЦОН, портал Еgov)
не ранее чем за 30 (тридцать) календарных дней до даты предоставления списка; - копии медицинских справок (форма №075/7,
заключения психоневрологического и наркологического диспансеров).  В случае непредоставления указанных документов или
обнаружения фактов судимости, Заказчик имеет право отказать в допуске конкретного сотрудника на объект, а Исполнитель обязан
произвести его замену в течение 24 часов.
 
6.1.65.  До  начала  оказания  Услуг  Исполнитель  должен подтвердить  наличие  договора  с  медицинским учреждением в  целях
проведения периодического обязательного медицинского осмотра работников.
 
6.1.66. До начала оказания Услуг Исполнитель должен подтвердить наличие договора обязательного страхования работника от
несчастных случаев при исполнении им трудовых обязанностей.
 
6.1.67. До начала оказания Услуг Исполнитель должен подтвердить наличие дежурной части с круглосуточным режимом работы,
обеспечивающий оперативное управление силами охраны и устойчивой связи с постами охраны (подтверждающие документы о
наличие в собственности или на правах аренды централизованной диспетчерской службы со всем необходимым оборудованием).
 
6.1.68. Предоставить до начала оказания Услуг приказ о создании 11 мобильных групп и не менее 11 свидетельств о государственной
регистрации  транспортных  средств  мобильных  групп  на  праве  собственности  (технический  паспорт),  с  отметкой  об
переоборудовании.
 

6.2. Исполнитель имеет право:
 

6.2.1. Требовать от Заказчика оплату, предусмотренную Договором.
 
6.2.2. Требовать от Заказчика своевременной приемки Услуг и подписания Актов оказанных Услуг;
 
6.2.3. По письменному согласованию с Заказчиком заменить специалистов, заявленных в составе тендерной заявки, на равнозначных.
 
6.2.4.  По  согласованию  с  Заказчиком  заменить  оборудование,  технику  (технические  устройства),  помещения,  программное
обеспечение, заявленных в составе тендерной заявки, на равнозначных.
 
6.2.5. Расторгнуть Договор по основаниям, предусмотренным в законодательстве Республики Казахстан, Порядке и (или) Договоре;
 
6.2.6.  Передавать соисполнителям, указанным Исполнителем на этапе тендера в составе тендерной заявки, на соисполнение в
совокупности не более ¼ объема (стоимости) Услуг (при осуществлении закупок способом тендера).
 
6.2.7. До начала оказания Услуг требовать от Заказчика ознакомления с внутренними нормативными документами Заказчика в
области  промышленной  и  пожарной  безопасности,  охраны  труда  и  окружающей  среды,  а  также  информации  об  опасных
производственных объектах, оборудованиях и (или) территориях Заказчика, создающих угрозу жизни и здоровью людей.
 
6.2.8. Требовать от Заказчика своевременного возврата обеспечения исполнения Договора.
 

6.3. Заказчик обязуется:
 

6.3.1. Принять оказанные Исполнителем Услуги в соответствии с условиями Договора.
 
6.3.2. Подписать Акт оказанных Услуг в случае отсутствия претензий в течение 10 (десяти) рабочих дней со дня его получения от
Исполнителя.
 
6.3.3. Осуществлять оплату (ы) в соответствии с условиями Договора.
 
6.3.4.  В срок не  позднее 2  рабочих дней со  дня получения письменного запроса от  Исполнителя ознакомить представителей
Исполнителя под роспись с внутренними нормативными документами Заказчика в области промышленной и пожарной безопасности,
охраны труда и окружающей среды, а также поставить в известность об опасных производственных объектах, оборудованиях и (или)
территориях Заказчика, создающих угрозу жизни и здоровью людей.
 
6.3.5. Вернуть Исполнителю внесенное обеспечение исполнения Договора в течение 10 (десяти) рабочих дней с даты полного и
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надлежащего исполнения им своих обязательств по Договору.
 
6.3.6. Сообщать Исполнителю сведения о лицах, имеющих право доступа на охраняемую территорию и своевременно уведомлять
Исполнителя о возможности допуска на охраняемую территорию третьих лиц
 
6.3.7. Обеспечивать своевременное прибытие уполномоченных представителей Заказчика после получения сообщения Исполнителя о
проникновении посторонних лиц на охраняемый Объект,  иных фактах посягательств на  охраняемые Объекты,  для участия в
определении причиненного ущерба и установлении его причин;
 
6.3.8.  Соблюдать  правила  пропускного  режима,  рассматривать  и  при  необходимости  выполнять  согласованные  Сторонами
рекомендации по технической укрепленности Объектов, принятых под охрану согласно двустороннему акту приема-передачи
объектов под охрану;
 
6.3.9.  Своевременно  принимать  меры по  предупреждению,  ликвидации аварийных ситуаций и  их  последствий  на  Объектах,
возникших вследствие противоправных посягательств, после получения сообщения Исполнителя;
 
6.3.10. Ознакомить Исполнителя с существующими на Объектах Заказчика правилами по технике безопасности и внутреннего
распорядка в части, касающейся выполнения Исполнителем своих обязательств по Договору.
 

6.4. Заказчик имеет право:
 

6.4.1. Получить от Исполнителя Услуги надлежащего качества и количества, предусмотренные Договором.
 
6.4.2. Отказаться от любой части Услуг, не соответствующих требованиям Договора, с соответствующим уменьшением стоимости
Договора.
 
6.4.3.  Расторгнуть  Договор  и  (или)  отказаться  от  исполнения  Договора  по  основаниям  и  в  порядке,  предусмотренным  в
законодательстве РК, Порядке и (или) Договоре. Заказчик не вправе требовать предоставления Исполнителем прогнозного расчета
внутристрановой ценности в Услугах.
 
6.4.4.  Не вмешиваясь в деятельность Исполнителя в любое время осуществлять контроль,  проверять ход,  качество и полноту
оказываемых исполнителем Услуг, в том числе, соблюдение требований в области промышленной и пожарной безопасности, охраны
труда и окружающей среды и в сфере санитарно-эпидемиологического благополучия населения.
 
6.4.5. Взыскать сумму начисленных штрафов с Исполнителя в случае несоблюдения им требований законодательства Республики
Казахстан в области промышленной и пожарной безопасности, охраны труда и окружающей среды и (или) внутренних нормативных
документов Заказчика по указанным направлениям и (или) невыполнении требования Заказчика об устранении нарушений в области
промышленной  и  пожарной  безопасности,  охраны  труда  и  окружающей  среды,  и  в  сфере  санитарно-эпидемиологического
благополучия населения.
 
6.4.6. Требовать устранения недостатков в оказанных Услугах, в установленный Заказчиком срок.
 
6.4.7. Если Исполнитель не исполняет свои обязательства по устранению недостатков в оказанных Услугах, требований договорных
обязательств, письменным предписанием отдать распоряжение об остановке оказания Услуг в целом или ее части до устранения
нарушений.
 
6.4.8. Отказаться от исполнения Договора в одностороннем внесудебном порядке (отказ от Договора) с предварительным письменным
уведомлением Исполнителя не позднее, чем за 10 (десять) календарных дней до предполагаемой даты расторжения Договора. При
этом Заказчик не несет ответственности перед Исполнителем за понесенные Исполнителем убытки в случае отказа Заказчика от
Договора.
 
6.4.9. Требовать от Исполнителя оказания Услуг в сроки, предусмотренные Договором.
 
6.4.10. Отказаться от Договора в случае допущения Исполнителем и/или его субподрядчиками (соисполнителями) дискриминации в
сфере оплаты труда работников граждан Республики Казахстан и иностранных граждан с полным возмещением Исполнителем
причиненных Заказчику убытков.
 
6.4.11. Знакомиться с маршрутными листами или графиками работы мобильных групп, журналами нарядов стационарных постов
Исполнителя;
 
6.4.12.  В  одностороннем  внесудебном  порядке  уменьшать  потребность  в  Услугах  по  охране  Объектов  в  любое  время  при
возникновении необходимости, письменно уведомив об этом Исполнителя не менее, чем за 10 (десять) рабочих дней;
 
6.4.13.  Остановить  оказание  Услуг  за  счет  Исполнителя  до  тех  пор,  пока  не  будут  устранены  выявленные  Заказчиком  или
уполномоченным органом нарушения требований охраны окружающей среды, безопасности и охраны труда, промышленной и
пожарной безопасности, создающие угрозу жизни и здоровью людей, опасность нанесения ущерба имуществу Заказчика или третьих
лиц;
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6.4.14. Уменьшить объем Услуг, предусмотренный Договором, в соответствии с утвержденным бюджетом на 2027 год и/или бизнес-
планом Заказчика на 2027-2031 годы. В этом случае Стороны подписывают дополнительное соглашение к Договору в течение 20
(двадцати) рабочих дней с даты утверждения бюджета на 2027 год и/или бизнес-плана Заказчика на 2027-2031 годы.
  

7. Порядок сдачи и приемки Услуг
 

7.1. Заказчик вправе проверить оказанные Услуги на их соответствие технической спецификации и требованиям установленным в
Приложениях к нему.
 
7.2. Приемка оказанных Услуг осуществляется представителями Заказчика на основании документов, предусмотренных настоящим
Договором.
 
7.3. Претензия по вопросам качества оказанных Услуг, в том числе, по недостаткам, которые не могли быть обнаружены при обычном
способе приемки (скрытые недостатки) предъявляется Заказчиком к Исполнителю в течение 10 (десять) рабочих дней с момента оказания
Услуг. Если Исполнитель не дал обоснованного ответа в течение 10 (десять) рабочих дней, такая претензия считается признанной
Исполнителем, и Исполнитель за счет собственных рисков и расходов обязуется в течение 10 (_________________) рабочих дней с
момента получения уведомления обеспечить оказание Услуг надлежащим образом и/или заменить некачественную часть оказанных
Услуг.
 
7.4. В случае если Заказчик в течение 10 (_________________) рабочих дней с момента оказания Услуг не направил Исполнителю
уведомление о ненадлежащем количестве и/или качестве Услуг, Услуги считается принятым Заказчиком и подлежит оплате согласно
условиям настоящего Договора.
 
7.5. Основанием для подписания Акта оказанных услуг, является предоставление Исполнителем представителю Заказчика ежемесячного
отчета в виде документов, подтверждающих выполнение графиков ежедневного выхода охранников и мобильных групп, заверенных
руководителем Объекта Заказчика, на котором осуществлялось оказание Услуг, а также показания Системы технического контроля, GPS
и  других  технических  средств  охраны,  используемых  в  охране  Объектов  Заказчика.  При  этом,  в  случаях  наличия  документов,
подтверждающих отсутствие в течение определенного времени работников и мобильных групп Исполнителя на закрепленных постах и
маршрутах, оплата за данный период Заказчиком не производится.
 
7.6. При обнаружении Заказчиком недостатков в оказанных Услугах, а также, если в процессе оказании Услуг Исполнитель допустил
отступление от условий Договора Заказчик уведомляет Исполнителя о выявленных недостатках, а Исполнитель в течение 5 (пяти)
рабочих дней или иной срок, установленный Заказчиком, обязан за свой счет устранить все имеющиеся недостатки. После устранения
имеющихся недостатков и/или разногласий, уполномоченными представителями обеих Сторон подписывается Акт оказанных услуг.
 
7.7. Процедура приемки оказанных Услуг повторяется до момента получения результата, удовлетворяющего требования Заказчика. При
этом наступление обязательств Заказчика по оплате Услуг по Договору продлевается на срок такой процедуры.  В случае отказа
Исполнителя устранить недостатки оказанных Услуг, Заказчик имеет право не оплачивать стоимость Услуг.
 
7.8.  В случае если недостатки не были устранены в сроки,  указанные в  пункте 7.4  раздела,  Заказчик вправе применить санкции,
предусмотренные Договором, отказаться от Договора и потребовать от Исполнителя возмещения убытков и расходов, связанных с таким
расторжением.
 
7.9. Показания Системы технического контроля, Журналов, GPS и других технических средств охраны, используемых в охране Объектов
Заказчика являются основанием для выставления штрафных санкций. При отсутствии отметок в Системе технического контроля,
Журналах или неисполнении графика прохождения маршрута,  Исполнитель обязан предоставить Заказчику материалы по итогам
проведения соответствующих внутренних расследований таких фактов.
  

8. Порядок взаимодействия Сторон при обнаружении фактов преступных посягательств на охраняемые Объекты
 

8.1.  При обнаружении фактов противоправных посягательств устанавливается  следующий порядок действий Сторон:  1)  о  факте
нарушения целостности охраняемого Объекта (помещения, ограждения и/или иных составляющих Объекта) или иного причинения
ущерба Заказчик и Исполнитель незамедлительно сообщают друг другу и при необходимости в дежурную часть органов внутренних дел;
2)  до  прибытия  представителей  органов  внутренних  дел  Стороны  обеспечивают  неприкосновенность  места  происшествия,  за
исключением случаев, когда последствия противоправных посягательств необходимо срочно устранить в целях предотвращения вреда
окружающей среде, Заказчику.
 
8.2. Факт обнаружения хищений, повреждений имущества и других противоправных действий, повлекших нанесение имущественного
вреда,  оформляется двухсторонним Актом о противоправных действиях,  повлекших нанесение имущественного вреда,  по форме,
согласно Приложению № 5 к Договору (далее – Акт о противоправных действиях), подписываемыми уполномоченными представителями
Исполнителя и Заказчика (соответствующим начальником ПСП) в течение 3 (трех) рабочих дней с момента обнаружения факта. В случае
отсутствия представителя Исполнителя, либо его отказа от подписания, такой акт оформляется соответствующим представителем
Заказчика в одностороннем порядке и имеет силу двустороннего акта.
 
8.3. При возникновении между Сторонами разногласий по вопросу оформления и подписания Акта о противоправных действиях по факту
обнаружения хищений или повреждения имущества, любая из Сторон вправе в одностороннем порядке отказаться от подписания Акта о
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противоправных действиях с последующим (в течение 5 (пяти) рабочих дней) предоставлением письменного обоснования отказа. При
этом  Сторона,  отказавшаяся  от  подписания  Акта  о  противоправных  действиях,  обязана  завизировать  представленный  Акт  о
противоправных действиях с указанием даты и ссылки на замечания к данному акту. Непредставление Стороной обоснования отказа от
подписания Акта о противоправных действиях будет считаться согласием со сведениями, изложенными в данном акте, подписанным
другой Стороной.
 
8.4. Причины уничтожения, повреждения или хищения имущества вследствие противоправных посягательств на охраняемые Объекты
устанавливаются органами дознания, следствия или судом.
  

9. Гарантии и Качество
 

9.1. Исполнитель гарантирует качество оказанных Услуг, соответствующее установленным требованиям, применимым к оказываемым
Услугам. Исполнитель гарантирует, что Услуги, оказанные по данному Договору, не будут иметь недостатков, связанных с конструкцией,
материалами или работой, при нормальном пользовании Услуг.
 
9.2. Исполнитель настоящим гарантирует Заказчику нижеследующее:
 

9.2.1. Исполнитель обладает всеми лицензиями, разрешениями и (или) допусками, сертификатами, аттестами, свидетельствами и
иными документами и специальной техникой необходимыми для оказания Услуг по настоящему Договору. В случае если в течение
срока  действия  настоящего  Договора  Исполнителю  для  оказания  Услуг  потребуется  получение  дополнительных  лицензий,
разрешений и (или) допусков, сертификатов, аттестов, свидетельств и иных документов, оборудований и специальные техники
Исполнитель получит такие документы, лабораторию, специальную технику и оборудование за свой счет.
  

10. Ответственность Сторон
 

10.1. За неисполнение и/или ненадлежащее исполнение обязательств по Договору Стороны несут ответственность в соответствии с
законодательством Республики Казахстан и Договором.
 
10.2. Ответственность Исполнителя:
 

10.2.1. В случае не предоставления в соответствии с условиями Договора расчета внтуристрановой ценности в Услугах, Исполнитель
выплачивает Заказчику пеню в размере 0,1% от суммы Договора за каждый день просрочки, но не более 10% от общей суммы
Договора.
 
10.2.2. В случае несоблюдения Исполнителем требований законодательства Республики Казахстан в области промышленной и
пожарной безопасности, охраны труда и окружающей среды, санитарно-эпидемиологического благополучия населения и (или)
внутренних нормативных документов Заказчика по указанным направлениям и (или) невыполнения требований Заказчика по
устранению выявленных нарушений Исполнитель несет ответственность в виде неустойки в размере 0,1%, от суммы Договора за
каждое выявленное несоответствие, но не более 10% от общей стоимости Договора.
 
10.2.3. В случае просрочки Исполнителем сроков оказания Услуг, оговоренных Договором, Исполнитель обязан оплатить Заказчику
пеню в размере 0,1% от общей суммы неисполненного в срок обязательства, за каждый календарный день просрочки, но не более 10%
от @OBSHEJ_SUMMY_DOGOVORA_LIBO_OT_OBSHEJ_SUMMY_NEISPOLNENNOGO_OBYAZATEL`STVA@.
 
10.2.4. В случае неисполнения Исполнителем в установленном порядке обязательств по приобретению товаров, необходимых для
оказания Услуг, у товаропроизводителей закупаемого товара и организаций, реализующих Проект по созданию новых производств по
закупаемому товару, Исполнитель несет ответственность за неисполнение обязательства в виде штрафа в размере 20% от общей
стоимости товара, приобретенного с нарушением обязательства, который должен быть оплачен Исполнителем или может быть
удержан Заказчиком до подписания сторонами соответствующего (окончательного) акта,  подтверждающего прием -  передачу
выполненных работ/оказанных услуг. (*Подсказка: Примечание: пункт 7.2.4. применяется только в случае если оказываемые Услуги
включены в Перечень работ и услуг, при выполнении и оказании которых закупки товаров осуществляются у товаропроизводителей,
утвержденный Оператором Фонда по закупкам по согласованию с НПП (пункт 10-1 статьи 61 Порядка).)
 
10.2.5. В случае нарушения сроков устранения Исполнителем выявленных недостатков согласно условиям Договора, Исполнитель
выплачивает Заказчику пеню в размере 0,1% от общей суммы неисполненного в срок обязательства, за каждый календарный день
п р о с р о ч к и ,  н о  н е  б о л е е  1 0  %  о т
@OBSHEJ_SUMMY_DOGOVORA_LIBO_OT_OBSHEJ_SUMMY_NEISPOLNENNOGO_OBYAZATEL`STVA.@.
 
10.2.6. За каждый случай неисполнения, ненадлежащего исполнения, отказа или невозможности Исполнителем выполнить свои
обязательства по настоящему Договору, кроме случаев, предусмотренных разделом 14 настоящего Договора, Исполнитель обязан
уплатить Заказчику штраф в размере 10% от общей суммы Договора.
 
10.2.7. Исполнитель по требованию Заказчика обязан уплатить штраф (кроме случаев просрочки оказания Услуг) в размере 10 % от
общей стоимости Услуг, оказание которых не было осуществлено либо было осуществлено ненадлежащим образом, за каждый
случай неисполнения и  (или)  ненадлежащего исполнения Исполнителем обязательств по настоящему Договору (в  том числе
обязательства закупу отечественных материалов/товаров).
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10.2.8.  В  случае  осуществления  Заказчиком  оплаты  по  настоящему  Договору  и  неисполнения  в  установленный  срок  или
ненадлежащего исполнения Исполнителем обязательств по настоящему Договору, и (или) прекращения Договора (в том числе путем
его расторжения), Исполнитель обязуется уведомить Заказчика об этом за 10 (десять) календарных дней до установленного срока
исполнения обязательств по Договору и по первому письменному требованию Заказчика осуществить возврат полученных денежных
средств (расход которых не подтвержден актами приемки работ/услуг/товаров) в срок не позднее 5 (пяти) календарных дней с даты
направления  требования.  При  нарушении  срока  возврата  Исполнитель  по  требованию  Заказчика  обязан  уплатить  пеню  за
неправомерное пользование деньгами Заказчика в размере 0,1% от подлежащей к возврату суммы за каждый день просрочки, но не
более 10% от общей суммы Договора.
 
10.2.9.  За  допущение Исполнителем и его  субподрядчиками/соисполнителями случаев дискриминации в  сфере оплаты труда
работников  граждан  Республики  Казахстан  и  иностранных  граждан  Исполнитель  несет  ответственность  в  соответствии  с
законодательством Республики Казахстан.
 
10.2.10. Исполнитель несёт полную материальную ответственность за ущерб: 1) причиненный хищениями имущества, совершенными
посредством несанкционированного проникновения на охраняемый Объект, а также хищениями имущества, произошедшими в
результате не надлежащего контроля режима выноса (вывоза) товарно-материальных запасов с территории Объектов, подпадающих
под действие пропускного режима (кроме личного имущества работников Заказчика и лиц, имеющих право допуска на охраняемые
Объекты); 1) нанесенный уничтожением или повреждением имущества третьими лицами, проникшими на охраняемый Объект без
соответствующего  права  доступа;  2)  от  последствий  противоправных  посягательств  (врезки,  хищения,  повреждения,
разукомплектования, нарушения целостности нефтепровода, попытки совершения врезки, повреждения вдоль трассовых линий связи
и оборудования Заказчика и др.); 3) причиненный работниками Исполнителя, осуществляющими охрану Объектов, в том числе
переданных по акту приема-передачи материальных ценностей, за исключением случаев причинения вреда вследствие действий,
направленных на пресечение противоправных посягательств (крайняя необходимость и необходимая оборона), если эти действия
соизмеримы с нанесенным ущербом, либо предотвращения более крупного материального ущерба для Заказчика.
 
10.2.11. Возмещение ущерба производится путем внесудебного урегулирования либо, при наличии непреодолимых разногласий
между Заказчиком и Исполнителем – по решению суда.
 
10.2.12. Основанием для возмещения вреда является письменное требование Заказчика о возмещении имущественного вреда с
приложением копий следующих документов: 1) двустороннего Акта о противоправных действиях или одностороннего – в случае,
предусмотренном пунктом 8.2. Договора; 2) копии документов, подтверждающих расчеты по стоимости устранения причиненного
вреда, заверенные печатью и подписью уполномоченного представителя Заказчика; 3) копия заявления в правоохранительные органы
с приложением копии документа (талона) или справки о подтверждении его регистрации либо иного подтверждения получения.
 
10.2.13.  В  случае  признания  Исполнителем требований  Заказчика  о  возмещении  имущественного  вреда,  сумма  возмещения
удерживается Заказчиком при осуществлении расчетов за оказанные Исполнителем Услуги в последующий период. При этом
согласием на полное или частичное удержание суммы возмещения является письменное подтверждение Исполнителя, направленное
Заказчику в срок не позднее 10-ти календарных дней с момента получения письменного требования. Отсутствие письменного
подтверждения Исполнителя после истечения 10-ти календарных дней с момента получения письменного требования является его
согласием на удержание полной суммы возмещения. При этом счета-фактуры по возмещению ущерба должны выставляться датой
признания ущерба либо датой, следующей за датой истечения 10-ти дневного срока письменного подтверждения Исполнителя о
полном или частичном удержании суммы возмещения.
 
10.2.14. Возмещение ущерба от противоправных действий, связанных с кражей, разбойным нападением, грабежом, с умышленным
повреждением или порчей имущества лицами, не имевшими права доступа на охраняемые Объекты, а также возмещение ущерба,
причиненного имуществу Заказчика работниками Исполнителя, производится в размере нанесенного ущерба, при этом размер ущерба
должен быть подтвержден соответствующими документами, которые Исполнитель вправе сверить с бухгалтерскими данными
Заказчика.
 
10.2.15. Возмещение ущерба от последствий несанкционированных врезок в нефтепровод, иной порчи имущества Заказчика, попыток
их совершения, а также иных незаконных подключений к нефтепроводу вследствие ненадлежащего оказания Услуг, осуществляется
Исполнителем по фактическим затратам на ремонтные работы, непосредственно связанные с их устранением. В данные затраты
включаются расходы, понесенные с момента выезда работников аварийно-восстановительной бригады и автотранспортного средства
на место устранения несанкционированной врезки и прибытия их обратно, согласно смете (расчету затрат), составленной Заказчиком,
устанавливающей количество и время трудовых ресурсов и транспортных средств, непосредственно задействованных в устранении
последствий вышеуказанных противоправных посягательств и использованных материалов.
 
10.2.16. При обнаружении несанкционированной врезки представителем Заказчика либо третьими лицами в дополнение к ущербу,
определённому сметой на устранение врезки, Заказчик вправе в одностороннем внесудебном безакцептном порядке за каждый
документально подтвержденный факт несанкционированной врезки взыскать с Исполнителя неустойку (штраф) в размере 3 (трех)
процентов от годовой стоимости услуг одной мобильной группы, обслуживающей участок, на котором произошла врезка. Кроме того,
Исполнителем возмещаются Заказчику затраты, по возмещению вреда, причиненного окружающей среде, в размере, предъявленном
уполномоченным государственным органом в области охраны окружающей среды Заказчику, сбору и утилизации загрязненного
грунта, другим мероприятиям, связанным с устранением экологических последствий выхода нефти, затраты по возмещению вреда,
причиненного жизни, здоровью, имуществу третьих лиц (за исключением сумм затрат, возмещаемых Заказчику в рамках договора
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обязательного экологического страхования), а также потери нефти, образовавшейся в результате несанкционированных врезок в
нефтепровод или иных несанкционированных подключений к нефтепроводу, согласно расчету, составленному Заказчиком в пределах
страховой суммы, выплачиваемой Исполнителю со стороны страховой организации по виду страхования гражданско-правовой
ответственности страховых организаций (при этом недостающая сумма подлежит возмещению Исполнителем в установленные
Заказчиком сроки). Также, Исполнителем возмещаются Заказчику затраты, связанные с оплатой административного штрафа, в
размере, предъявленном Заказчику уполномоченным государственным органом в области охраны окружающей среды. Требование о
выплате предъявляется Заказчиком Исполнителю в письменной форме с приложением документов, подтверждающих расходы,
понесенные Заказчиком.
 
10.2.17. В случаях порчи или утери персоналом Исполнителя эксплуатируемых и внедряемых Заказчиком ИТСО, включающих
системы охраны нефтепроводов, системы охранно-периметральной сигнализации и видеонаблюдения и т.п., а также считывающего
элемента Системы технического контроля, переданного ему по акту приема-передачи, восстановление его работоспособности либо
замену выполняет Заказчик, с последующим взысканием с Исполнителя стоимости такого элемента либо стоимости его ремонта на
основании счета-фактуры сервисной организации, на основании дефектного акта и акта на списание указанного оборудования.
 
10.2.18. В каждом случае обнаружения отсутствия мобильных групп или обнаружения не в полном составе экипажа на закрепленном
участке Объекта Заказчик имеет право взыскать штраф в размере 1 % (одного процента) от годовой стоимости одной мобильной
группы, обслуживающей данный участок. Данный пункт не распространяется (при наличии подтверждающих документов) на случаи
отсутствия  мобильных групп по  уважительным причинам (официально подтвержденным),  такими как:  проведение  засадных
мероприятий,  преследование  и  задержание  лиц,  совершивших  противоправные  посягательства,  необходимость  срочной
госпитализации работников мобильной группы.
 
10.2.19. Исполнитель не несет ответственности и не возмещает ущерб в следующих случаях: 1) за хищения, совершенные с Объектов,
не принятых под охрану по Договору, либо не переданных под охрану в соответствии с разделом 4 Договора; 2) за имущественный
ущерб, причиненный в результате неисполнения Заказчиком рекомендаций Исполнителя по технической укрепленности охраняемого
Объекта в сроки, установленные и согласованные обеими Сторонами, обоснованных нормативными документами, действующими в
Республике Казахстан; 3) за имущественный ущерб, причиненный уничтожением или повреждением имущества лицами, имевшими
право доступа на охраняемый Объект, при условии надлежащего исполнения Исполнителем своих обязательств по Договору; 4) за
имущественный ущерб, причиненный вследствие наступления обстоятельств непреодолимой силы и нарушений технологического
процесса на участках линейной части нефтепроводов; 5) за имущественный ущерб, о котором стало известно Заказчику или его
представителям, но о котором Исполнитель ими не был проинформирован.
 
10.2.20. Заказчик вправе осуществлять контроль за полнотой и качеством оказания Исполнителем Услуг. Факты неполного либо
некачественного оказания Услуг,  в  том числе отсутствие охранников на постах охраны и мобильных групп на закрепленных
маршрутах, оформляются двусторонними актами в присутствии уполномоченных лиц Сторон, а в случае отсутствия представителя
Исполнителя, либо его отказа от подписания, такой односторонний акт оформляется соответствующим представителем Заказчика и
имеет силу двустороннего акта. Если иное не предусмотрено Договором, за ненадлежащее исполнение обязательств Исполнителем,
Заказчиком на основании двухсторонних актов (либо признаваемых в соответствии с Договором двусторонними) осуществляются
расчеты сумм штрафов, предъявляемых Заказчиком Исполнителю в двойном размере от стоимости посто/часа стационарного поста
и/или мобильной группы за не оказанный период времени. Заказчик вправе в одностороннем внесудебном порядке удержать сумму
штрафа, из платежа, причитающегося Исполнителю по Договору.
 
10.2.21. В случае привлечения к ответственности виновных лиц в нанесении имущественного вреда Заказчику в соответствии с
законодательством Республики Казахстан и полного возмещения ими Заказчику сумм причиненного ущерба, такие суммы подлежат
исключению из предъявленных Исполнителю к возмещению сумм.
 
10.2.22. Касательно нарушений Исполнителя, отраженных в разделе 10 Договора Заказчик также вправе принимать иные меры,
установленные в законодательстве РК.
 
10.2.23. Исполнитель не вправе предъявлять претензии к Заказчику в случае понесения им каких-либо расходов до вступления
Договора в силу.
 

10.3.  Исполнитель согласен на удержание Заказчиком суммы пени (штрафов),  причитающейся Заказчику за  неисполнение и/или
ненадлежащее исполнение Исполнителем своих обязательств по настоящему Договору, из сумм, подлежащих оплате по настоящему
Договору.
 
10.4. В случае, если Исполнитель не представил обеспечение исполнения договора в срок, установленный пунктом _______. Договора, то
Договор прекращает свое действие и Заказчиком удерживается внесенное Исполнителем на этапе выбора Заказчиком поставщика
обеспечение заявки на участие в тендере.
 
10.5. Ответственность Заказчика:
 

10.5.1. В случае задержки оплат (в том числе авансовых платежей) по Договору, Заказчик должен выплатить Исполнителю пеню в
размере 0,1% от общей суммы неисполненного в срок обязательства, за каждый календарный день просрочки, но не более 10% от
общей суммы Договора.
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10.5.2. В случае задержки возврата обеспечения исполнения Договора, представленного Исполнителем, Заказчик должен выплатить
Исполнителю пеню в размере 0,1% от общей суммы неисполненного обязательства, за каждый календарный день просрочки, но не
более 10% от суммы обеспечения исполнения Договора.
 
10.5.3. В случае задержки Заказчиком подписания Акта оказанных Услуг, Заказчик выплачивает Исполнителю пеню в размере 0,1%
от общей суммы неисполненного в срок обязательства, за каждый календарный день, но не более 10% от общей суммы Договора.
 
10.5.4.  В  случае  несвоевременного  представления  Заказчиком  документов  (в  случае  если  по  условиям  договора  требуется
предоставление Заказчиком документов Исполнителю для оказания Услуг), вследствие которых Исполнитель не мог исполнить свои
обязательства, предусмотренные договором, Исполнитель имеет право требовать от Заказчика возмещения причиненных просрочкой
убытков в порядке, установленном законодательством Республики Казахстан.
 

10.6. В случае нарушения Исполнителем своих обязательств по Договору, Заказчик направляет в установленном порядке информацию в
уполномоченный  орган  по  вопросам  закупок  для  внесения  сведений  об  Исполнителе  в  Перечень  ненадежных  потенциальных
поставщиков (поставщиков) АО «Самрук-Қазына».
 
10.7. В случае нарушения Исполнителем исполнения своих обязательств по Договору, Заказчик вправе удержать из суммы внесенного
обеспечения исполнения Договора сумму неустойки, начисленную Исполнителю за нарушение им своих обязательств по Договору и
возникших в связи с этим убытков.
 
10.8. В случае прекращения действия Договора при фактическом оказании Услуг на сумму менее выплаченной Заказчиком предоплаты
Заказчик вправе удержать из суммы внесенного обеспечения возврата аванса соответствующую разницу.
 
10.9. Оплата неустойки (штрафа, пени) не освобождает Стороны от выполнения обязательств, предусмотренных настоящим Договором.
 
10.10. По требованию Стороны, в пользу которой выплачивается неустойка, убытки должны быть возмещены в полной сумме сверх
неустойки (пени, штрафа).
  

11. Порядок изменения, расторжение Договора
 

11.1. Внесение изменений и дополнений в настоящий Договор осуществляется в соответствии с законодательством Республики Казахстан
и Порядком.
 
11.2. Не допускается вносить в проект либо заключенный Договор о закупках изменения, которые могут изменить содержание условий,
проводимых (проведенных) закупок и/или предложения,  явившегося основой для выбора Исполнителя,  по иным основаниям,  не
предусмотренным соответствующими пунктом(ами) Порядка.
 
11.3. Заказчик вправе в одностороннем порядке отказаться от исполнения Договора в следующих случаях:
 

11.3.1. На основании пункта 2 статьи 404 Гражданского кодекса Республики Казахстан;
 
11.3.2. При нарушении Исполнителем своих обязательств, а также в иных случаях определенных Порядком;
 
11.3.3. Ввиду обоснованной нецелесообразности приобретения Услуг;
 

11.3.3.1. В случае сокращения расходов Заказчика, связанного с чрезвычайным положением или другими негативными явлениями
в экономике;
 
11.3.3.2.  В  случае  отсутствия  производственной необходимости на  основании решения коллегиального  исполнительного
органа/наблюдательного совета (в случае отсутствия коллегиального исполнительного органа/наблюдательного совета органа
управления/высшего  органа  (общее  собрание  участников)  Заказчика.  Отказ  от  исполнения  договора  о  закупках  ввиду
обоснованной нецелесообразности приобретения Услуг допускается при условии оплаты Заказчиком Исполнителю фактически
понесенных им расходов.
 

11.4. Не допускается отказ Заказчика от исполнения договора в одностороннем порядке в случае обнаружения в закупках нарушений
Уполномоченным органом по вопросам осуществления закупок в лице структурного подразделения АО «Самрук-Қазына». В этом случае
договор может быть расторгнут по обоюдному согласию Сторон в соответствии с требованиями законодательства РК и при оплате
Исполнителю фактически понесенных им расходов на день расторжения Договора.
 
11.5. В случае если договор расторгается по вине Заказчика, Исполнитель имеет право требовать от Заказчика финансовое возмещение
понесенных убытков и затрат, возникших вследствие ненадлежащего исполнения условий Договора, а также суммы, выставленных пени
и штрафа.
 
11.6. При отказе Заказчика от исполнения Договора, Заказчик направляет Исполнителю соответствующее письменное уведомление не
менее чем за 10 (десять) календарных дней до предполагаемой даты отказа от Договора. В уведомлении должна быть указана причина
отказа от Договора, должен оговариваться объем аннулированных договорных обязательств, а также дата вступления в силу уведомления
об отказе от Договора. При расторжении Договора в силу вышеуказанных обстоятельств, Исполнитель имеет право требовать оплату
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только за  фактические затраты,  связанные с  исполнением Договора,  на  день расторжения.  Обязательства по заблаговременному
уведомлению не распространяются на случаи нарушения Исполнителем обязательств по Договору в части замены обеспечения возврата
аванса (предоплаты) и (или) внесения обеспечения исполнения договора.
  

12. Корреспонденция
 

12.1. Если по условиям Договора необходимо вести какую-либо переписку, представлять или выпускать уведомления, инструкции,
согласия, утверждения, сертификаты или чьи-либо решения и, если не оговорено иным образом, то такой вид переписки осуществляется в
письменной форме без необоснованных отказов и задержек.
 
12.2. Все документы по переписке согласно или в связи с данным Договором должны иметь реквизиты Сторон с номером Договора.
 
12.3. Любая корреспонденция, уведомления, отчеты, запросы, требования, утверждения, согласия, инструкции, заказы, сертификаты или
другие  сообщения,  которые  по  условиям  этого  Договора  должны  выполняться  в  письменной  форме,  должны  предоставляться
заблаговременно  и  вручаться  нарочно  или  заказным  письмом  с  почтовым  уведомлением,  факсом  или  по  электронной  почте  с
последующим предоставлением оригинала в течение 5 (пяти) рабочих дней с даты получения факсового/электронного варианта.
 
12.4. Любое сообщение, отправленное курьерской почтой, телексом, телеграммой или факсом считается (при отсутствии подтверждения
более раннего получения) доставленным в момент самой передачи.
 
12.5. Уведомление, отправленное заказным (авиа) письмом считается доставленным при условии наличия штампа почтового отделения
или курьерской службы, подтверждающего доставку почты.
  

13. Срок действия Договора
 

13.1. Договор вступает в силу после утверждения бюджета Заказчика на 2027 год или бизнес-плана Заказчика на 2027-2031 годы и плана
закупок Заказчика на 2027 год, регулирует правоотношения Сторон, возникшие с 1 января 2027 года и действует по 31 декабря 2027 года,
а в части взаиморасчетов, до их полного и надлежащего исполнения Сторонами.
 
13.2.  Договор  признается  не  вступившим в  силу  в  случае  отсутствия  статьи  по  закупке  Услуг,  предусмотренных  Договором,  в
утвержденном бюджете на 2027 год или бизнес-плане Заказчика на 2027-2031 годы.
  

14. Обстоятельства непреодолимой силы (Форс мажор)
 

14.1. Стороны освобождаются от ответственности за полное или частичное невыполнение обязательств по настоящему Договору, если
оно явилось следствием обстоятельств непреодолимой силы. Для целей настоящего раздела «обстоятельство непреодолимой силы»
означает событие, неподвластное контролю Сторон, и имеющее непредвиденный характер. Такие события могут включать,  но не
ограничиваться такими действиями, как военные действия, природные или стихийные бедствия, эпидемия, карантин, эмбарго и другие.
 
14.2. При возникновении обстоятельства непреодолимой силы Сторона, для которой создалась невозможность исполнения обязательств,
должна сообщить другой Стороне о предполагаемом сроке действия форс-мажора в письменной форме (уведомление) в течение 5 (пяти)
календарных дней с момента наступления таких обстоятельств и их причинах, а также предоставить документы, подтверждающие факт
наступления таких обстоятельств, выданные компетентным органом.
 
14.3. Если невозможность полного или частичного исполнения обязательств Сторонами будет существовать свыше 1 (одного) месяца, то
Стороны имеют право расторгнуть Договор и произвести взаиморасчеты.
 
14.4. Срок исполнения обязательств по Договору отодвигается соразмерно времени, в течение которого действовали обстоятельства
непреодолимой силы, а также последствия, вызванные этими обстоятельствами.
 
14.5. Не уведомление или несвоевременное уведомление лишает Сторону права ссылаться на любое вышеуказанное обстоятельство, как
на основание, освобождающее от ответственности за неисполнение обязательства по Договору.
  

15. Порядок разрешения споров
 

15.1. Все споры и разногласия, которые могут возникнуть между Сторонами из настоящего Договора, разрешаются путем переговоров.
 
15.2. Если в результате таких переговоров Стороны не смогут разрешить спор по Договору, любая из Сторон может потребовать решения
этого вопроса в судебном порядке по месту нахождения Заказчика в соответствии с законодательством Республики Казахстан. Все
вопросы, не урегулированные настоящим Договором, регулируются законодательством Республики Казахстан.
 
15.3. Настоящий Договор регулируется нормами законодательства Республики Казахстан.
  

16. Противодействие коррупции
 

16.1. При исполнении своих обязательств по настоящему Договору, Стороны и их работники не выплачивают, не предлагают выплатить и
не разрешают выплату каких-либо денежных средств или ценностей, прямо или косвенно, любым лицам, для оказания влияния на

Құжат «Самұрық-Қазына» АҚ сатып алу веб-порталымен құрылған
Документ сформирован веб-порталом закупок АО «Самрук-Қазына»

Осы құжат Қазақстан Республикасы Цифрлық кодексінің 62 бабының 2 тармағына сәйкес қағаз тасығыштағы құжатпен бірдей

Данный документ согласно пункту 2 статьи 62 Цифрового кодекса Республики Казахстан равнозначен документу на бумажном носителе



действия или решения этих лиц с целью получить какие-либо неправомерные преимущества или иные неправомерные цели.
 
16.2.  При  исполнении  своих  обязательств  по  настоящему  Договору,  Стороны  и  их  работники  не  осуществляют  действия,
квалифицируемые применимым для целей настоящего Договора законодательством, как дача/получение взятки, коммерческий подкуп, а
также действия, нарушающие требования применимого законодательства и международных актов о противодействии легализации
(отмыванию) доходов, полученных преступным путем.
 
16.3. Каждая из Сторон настоящего Договора отказывается от стимулирования каким-либо образом работников другой Стороны, в том
числе путем предоставления денежных сумм, подарков, безвозмездного выполнения в их адрес работ (услуг) и другими способами,
ставящего работника в определенную зависимость, и направленными на обеспечение выполнения этим работником каких-либо действий
в пользу стимулирующей его Стороны.
 
16.4. В случае возникновения у Стороны подозрений, что произошло или может произойти нарушение каких-либо антикоррупционных
условий, соответствующая Сторона обязуется уведомить другую Сторону в письменной форме.
 
16.5. В письменном уведомлении Сторона обязана сослаться на факты или предоставить материалы, достоверно подтверждающие или
дающие  основание  предполагать,  что  произошло  или  может  произойти  нарушение  каких-либо  положений  настоящих  условий
контрагентом, его работниками, выражающееся в действиях, квалифицируемых применимым законодательством, как дача или получение
взятки, коммерческий подкуп, а также действиях, нарушающих требования применимого законодательства и международных актов о
противодействии легализации доходов, полученных преступным путем.
 
16.6. Стороны настоящего Договора признают проведение процедур по предотвращению коррупции и контролируют их соблюдение. При
этом Стороны прилагают разумные усилия, чтобы минимизировать риск деловых отношений с контрагентами, которые могут быть
вовлечены в коррупционную деятельность, а также оказывают взаимное содействие друг другу в целях предотвращения коррупции.
 
16.7.  Стороны обязуются обеспечить реализацию процедур по проведению комплаенс проверок в  целях предотвращения рисков
вовлечения Сторон в коррупционную деятельность.
  

17. Конфиденциальность
 

17.1.  Стороны подписанием настоящего Договора выражают свое согласие на то,  что содержание настоящего Договора,  а  также
информация об оплате не являются конфиденциальными и доступны для третьих лиц на Веб-портале и/или в иных информационных
системах уполномоченных органов и организаций Республики Казахстан. Иная документация и информация, передаваемая и/или
используемая Сторонами по настоящему Договору, является конфиденциальной и Стороны не вправе, без предварительного письменного
согласия другой Стороны, передавать эту информацию третьим лицам, за исключением случаев,  предусмотренных действующим
законодательством Республики Казахстан и Порядком. Абзац второй настоящего пункта не распространяется на случаи судебного
рассмотрения вопросов, относящихся к предмету Договора, в интересах их практического разрешения или в случаях, в которых такое
разглашение предписывается законодательством Республики Казахстан либо осуществляется по требованию уполномоченных на то
государственных органов.
 
17.2. Исполнитель соглашается, что Заказчик также имеет право раскрывать АО «Самрук-Қазына» информацию по Договору, включая, но
не ограничиваясь, информацию о реквизитах и деталях платежа, путем направления обслуживающими Заказчика банками-контрагентами
выписок через защищенный канал передачи данных в информационно-аналитическую систему АО «Самрук-Қазына» с использованием
требуемых протоколов каналов связи.
  

18. Прочие условия
 

18.1. Стороны соглашаясь с условиями настоящего Договора и на основании гарантий Исполнителя и добросовестно полагаясь на
таковые. Исполнитель гарантирует, что: (а) ни Исполнитель, ни его аффилированные лица, ни все акционеры Исполнителя не включены в
санкционный список Европейского союза, и (или) Великобритании, и (или) в санкционных списках SDN (Specially Designated Nationals
and Blocked Persons List – список специально выделенных граждан и блокированных лиц), CAPTA (List of Foreign Financial Institutions
Subject to Correspondent Account or Payable-Through Account Sanctions – список иностранных финансовых институтов, для которых
открытие или ведение корреспондентского счета или счета со сквозной оплатой запрещено или подчиняется одному или нескольким
строгим условиям),  NS-MBS (Non-SDN Menu-Based Sanctions List  – список санкций, не основанный на SDN), администрируемый
Управлением по контролю над иностранными активами Министерства финансов США (Office of Foreign Assets Control of U.S. Department
of  the  Treasury),  а  также любой иной санкционный список,  имеющий экстерриториальное  действие;  Соглашение Исполнителя  с
Договором не влечет нарушения санкций, указанных в подпункте (а) настоящего пункта; (b) в день, когда Исполнитель обязан исполнить
соответствующее обязательство по Договору и до даты его фактического исполнения в соответствии с настоящим Договором – счета
Исполнителя, в том числе собственные и корреспондентские, используемые для совершения платежей по Договору, находятся в банках
или финансовых учреждениях, которые не включены в Сводный перечень лиц, групп и организаций, являющихся объектами финансовых
санкций ЕС, в отношении которых действует режим заморозки активов (Consolidated List of persons, groups and entities subject, under EU
Sanctions, to an asset freeze and the prohibition to make funds and economic resources available to them), и (или) Сводный список объектов
финансовых санкций Управления по осуществлению финансовых санкций в Великобритании (Consolidated List of financial sanctions
targets of the Office of Financial Sanctions Implementations in the UK), и (или) в списках SDN (Specially Designated Nationals and Blocked
Persons List – список специально выделенных граждан и блокированных лиц), CAPTA (List of Foreign Financial Institutions Subject to
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Correspondent Account or Payable-Through Account Sanctions – список иностранных финансовых институтов, для которых открытие или
ведение  корреспондентского  счета  или счета  со  сквозной оплатой запрещено или подчиняется  одному или нескольким строгим
условиям), NS-MBS (Non-SDN Menu-Based Sanctions List – список санкций, не основанный на SDN), администрируемый Управлением по
контролю над иностранными активами Министерства финансов США (Office of Foreign Assets Control of U.S. Department of the Treasury);
(c) лицо(а), подписывающее(ие) настоящую Договор от имени Исполнителя, не включены в санкционный список Европейского союза и
(или) Великобритании, и (или) в списках SDN (Specially Designated Nationals and Blocked Persons List – список специально выделенных
граждан и блокированных лиц), CAPTA (List of Foreign Financial Institutions Subject to Correspondent Account or Payable-Through Account
Sanctions – список иностранных финансовых институтов, для которых открытие или ведение корреспондентского счета или счета со
сквозной оплатой запрещено или подчиняется одному или нескольким строгим условиям), NS-MBS (Non-SDN Menu-Based Sanctions List
– список санкций, не основанный на SDN), администрируемый Управлением по контролю над иностранными активами Министерства
финансов США (Office of Foreign Assets Control of U.S. Department of the Treasury), а также любой иной санкционный список, имеющий
экстерриториальное действие.
 
18.2. В случае, если какая-либо гарантия Исполнителя окажется ложной, недостоверной и (или) неточной, Исполнитель обязан возместить
другой Стороне прямые и/или косвенные убытки, возникшие в результате или в связи с недостоверностью или неточностью такой
гарантии Исполнителя, не позднее 10 (десяти) рабочих дней со дня получения требования другой Стороны. При этом, Заказчик вправе
отказаться от исполнения настоящего Договора в одностороннем порядке.
 
18.3.  В случае,  если после даты соглашения с  Договором будет принят какой-либо новый Санкционный Акт или будут внесены
изменения  в  какой-либо  действующий  Санкционный  Акт,  или  в  силу  официального  разъяснения  или  решения  компетентного
государственного органа соответствующей юрисдикции расширится или иным образом изменится сфера применения действующего
Санкционного Акта («Новые Санкции»), и такие Новые Санкции: (a) по разумному и обоснованному заключению Стороны могут сделать
невозможным или существенно затруднить исполнение другой Стороной своих обязательств по настоящим Договором и (или) (b)
привели или могут привести к невозможности для такой Стороны получить продолжительный доступ к источникам финансирования и
(или)  прямым и/или косвенным убыткам для Стороны (по их разумному заключению);  и  (или)  (c)  повлекли либо могут повлечь
нарушение, либо остановку поставок продукции/оказания услуг; (d) повлекут нарушения обязательств (ковенантов) какой-либо из
Сторон, содержащихся в существенных кредитных договорах какой-либо из Сторон, соблюдение которых невозможно или существенно
затруднено Новыми Санкциями; и (или) (e) повлекли понижение кредитного рейтинга такой Стороны или существует вероятность такого
понижения, подтвержденная в письменной форме соответствующим рейтинговым агентством (вместе – «Последствия Новых Санкций»),
такая Сторона обязуется незамедлительно письменно уведомить об этом другую Сторону в течение 2 рабочих дней c момента принятия
Новых  санкций,  (каждое  уведомление,  предусмотренное  в  настоящей  статье,  далее  именуется  «Уведомление  о  Санкциях»)  с
приложением официально подтверждающих документов и о влиянии этих санкций на него.
 
18.4.  Не  позднее  2  рабочих дней со  дня  представления Уведомления о  Санкциях,  Стороны проведут  встречу(и)/переговоры для
добросовестного обсуждения и согласования своих позиций в отношении потенциального эффекта Новых Санкций на исполнение
Сторонами своих обязательств по настоящему Договору, а также о возможных законных и разумных мерах по предотвращению или
возможному снижению такого негативного влияния Новых Санкций, включая внесение изменений в настоящий Договор, получение
разрешений/лицензий от компетентного государственного органа соответствующей юрисдикции («Добросовестные переговоры»).
 
18.5. При достижении Сторонами по результатам проведенных Добросовестных переговоров взаимно приемлемого решения, Стороны
предпримут разумные усилия для реализации согласованных ими мер в течение 5 рабочих дней, либо в течение иного согласованного
ими срока, могут быть реализованы меры, позволяющие исключить нарушение Новых Санкций или их применение к исполнению
Сторонами настоящего Договора.
 
18.6. При недостижении Сторонами согласия по истечении 5 рабочих дней после проведения первого дня Добросовестных переговоров,
любая Сторона имеет право в любое время направить Стороне, к которой применяются или в отношении которой возникли Новые
Санкции, приведшие к Последствиям Новых Санкций («Запрещенная Сторона») уведомление о недостижении согласия («Уведомление о
недостижении согласия»).  В  случае  направления  такого  Уведомления  о  не  достижении согласия,  Сторона  вправе  отказаться  от
исполнения Договора в одностороннем порядке и требовать возмещения понесенных прямых и/или косвенных убытков.
 
18.7. Без ограничения вышеприведенных положений, Стороны соглашаются, что в случае, если осуществление любых платежей по
настоящему  Договору  в  долларах  США,  либо  в  тенге  становится  для  Заказчика  незаконным,  невозможным или,  по  взаимному
согласованию Сторон,  иным образом нецелесообразным ввиду Новых Санкций,  положения статьи 15.8.  подлежат применению в
приоритетном порядке при условии,  что по разумному мнению Сторон совершение платежа в альтернативной валюте позволяет
Сторонам избежать Последствий Новых Санкций, и в таком случае, положения пунктов 15.5 и 15.6. не подлежат применению.
 
18.8.  Стороны настоящим подтверждают и  соглашаются  с  тем,  что,  принимая  во  внимание  неопределенность  в  международной
банковской системе, если в любой момент осуществление любых платежей по настоящему Договору в долларах США, либо в тенге
становится для Исполнителя незаконным, невозможным или, по взаимному согласованию Сторон, иным образом нецелесообразным,
Заказчик обязуется уведомить Исполнителя об этом в письменной форме, и Стороны совместно согласовывают в письменной форме
альтернативную валюту, в которой будет произведен такой платеж в иной валюте («Альтернативная валюта»), и реквизиты банковского
счета  Стороны-получателя  такого  платежа,  Стороны обязуются  оказать  друг  другу  все  необходимое и  разумное содействие  для
успешного проведения платежа в согласованной валюте.
 
18.9. Если иное не указано в настоящем Договоре, если какие-либо суммы, содержащиеся в настоящей Договоре, по которым должны
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производиться платежи или расчёты, указаны, рассчитаны или определены (в том числе в случае применения пункта 15.8. в тенге, в
рублях или в иной валюте, то Стороны соглашаются, что для целей осуществления таких платежей или расчётов в долларах США данные
суммы будут пересчитываться в доллары США по курсу Национального Банка Республики Казахстан на дату соответствующего платежа
или  расчёта  (даты,  к  которой  привязан  платеж  или  расчёт)  или,  если  Национальный  Банк  Республики  Казахстан  не  публикует
информацию о курсах соответствующих валют на своем интернет сайте (www.nationalbank.kz), по курсу иного национального банка, на
дату соответствующего платежа или расчёта (даты, к которой привязан платеж или расчёт).
 
18.10. Договор составлен в 2 (два) экземплярах, имеющих одинаковую юридическую силу, по одному экземпляру для каждой из сторон.
Вся относящаяся к Договору переписка и другая документация, которой обмениваются Стороны, должны соответствовать данным
условиям.
 
18.11. Все приложения, изменения и дополнения к настоящему Договору являются его неотъемлемыми частями при условии совершения
их в письменном виде и подписания уполномоченными лицами Сторон.
 
18.12. Договор составлен и регулируется в соответствии с законодательством Республики Казахстан.
 
18.13. Подписывая настоящий Договор, Исполнитель принимает все его условия и обязуется обеспечить надлежащее их исполнение в
полном объеме.
 
18.14. Договор включает в себя следующие приложения, являющиеся неотъемлемой частью настоящего Договора: Приложение № 1 –
перечень приобретаемых услуг; Приложение № 2 – техническая спецификация; Приложение № 3 – форма предоставления расчета по
внутристрановой ценности; Приложение № 4 – форма акта приема-передачи объекта под охрану; Приложение №5 – форма акта о
противоправных действиях, повлекших нанесение имущественного вреда; Приложение № 6 – сводная смета количества персонала и
стоимости услуг на 2027 год; Приложение № 7 – расчет стоимости услуг; Приложение №8 – акт ежедневного контроля работы охраны.
  

19. Места нахождения и банковские реквизиты Сторон
 

Товарищество с ограниченной ответственностью "Северо-
Западная трубопроводная компания "МунайТас"
г.Алматы, Бостандыкский район, А15E0G0, ул. Тимирязева,
26/29
БИН 011240000833
БИК HSBKKZKX
ИИК KZ406010131000046562
АО “Народный Банк Казахстана”
Тел.: +7 (727) 312-2212
_________________ _________________

_________________
_________________
_________________
БИН _________________
БИК _________________
ИИК _________________
_________________
Тел.: _________________
_________________ _________________
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Приложение №1 
к Договору

 
Перечень приобретаемых товаров, работ и услуг

 
№
строки
ПП

Наименование и краткая
характеристика

Наименование
категории
ОКТРУ

Дополнительная
характеристика

Общее
к-во К-во Ед.

изм.
Признак
НДС РК Сумма Место

поставки
Условия
поставки

Срок
поставки

Условия
оплаты

28 У

Услуги охраны, Услуги охраны
(патрулирование/охрана
объектов/помещений/имущества/людей и
аналогичное) на производственных
объектах, включая услуги комплексной
охраны производственных,
административных, бытовых объектов,
расположенных на единой территории
охраняемой организации

Услуги охраны

Вневедомственная
охрана магистрального
нефтепровода
«Кенкияк–Атырау»
(Услуги охраны
(патрулирование/
охрана
объектов/помещений/
имущества/людей/
линейной части и
стационарных
сооружений
магистрального
нефтепровода Кенкияк
- Атырау)"

1.000 1.000 - 529 508
276.55

КАЗАХСТАН,
По всей
территории РК

-
с 01.2027 по
12.2027
(включительно)

Предоплата - 0%,
Промежуточный
платеж - 100%,
Окончательный
платеж - 0%
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Приложение №2 
к Договору

 
Техническая спецификация

 
В соответствии с технической спецификацией, размещенной в составе тендерной документации.
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Приложение №3 
к Договору

 
Прогнозный/Фактический расчет доли внутристрановой ценности в договоре на оказание услуг/выполнение работ

 
№__________ от _________________

 

 
Примечание: 
2. Указывается Поставщик товара, которым может являться как сам Контрагент по договору, так и его поставщики. 
3. Код товара по Единому номенклатурному справочнику (ЕНС ТРУ). Доступен по адресу: http://www.enstru.skc.kz/. Должен соответствовать коду ЕНС ТРУ в выписке из реестра казахстанских
товаропроизводителей (при наличии). 
8. Регистрационный номер. Пример: 20003886. 
9. Наименование производимого товара казахстанского происхождения, согласно выписке из реестра казахстанских товаропроизводителей. 
10. Наименование юридического лица/индивидуального предпринимателя. 
11. БИН/ИИН товаропроизводителя (не обязательно соответствует БИН/ИИН-у поставщика). 
12. Дата включения в реестр казахстанских товаропроизводителей. Пример: 25.03.2026. 
13. Доля внутристрановой ценности (%) в товаре, указанная в выписке из реестра казахстанских товаропроизводителей. В случае отсутствия выписки равна 0. 
14. Код страны происхождения товара в соответствии с классификатором стран.
 

№
п/
п

Поставщ
ик*

Код
ЕН
С

ТР
У*

Наименова
ние и

краткое
описание

приобретен
ных

товаров

Код
едениц

измерени
й
в

соответст
вии с

МКЕИ

Объем
закупки Выписка из реестра казахстанских товаропроизводителей

Код страны
происхожде

ния
товара

Внутристран
овая

ценность в
товаре, в

тенге

Внутристран
овая

ценность в
договоре, %

в
единице
измерен

ия по
ст.5

в
денежно

м
выраже

нии

Регистрацион
ный номер

Наименова
ние

производим
ого товара
казахстанс

кого
происхожде

ния

Наименовани
е

юридическог
о лица/

индивидуаль
ного

предпринима
теля

БИН/ИИН
товаропроизвод

ителя

Дата включения
в реестр

казахстанских
товаропроизводи

телей

Доля
внутристран

овой
ценности

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15
(7*13/100%)

16
(∑15/∑7*100

%)
0,00 x

0,00 0,00 0,00%
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Оказанные услуги/выполненные работы в рамках договора
 

 
Итоговый расчет внутристрановой ценности в договоре

 

 
Примечание: 
Доля внутристрановой ценности рассчитывается согласно Единой методики расчета организациями внутристрановой ценности , утвержденной приказом Министра по инвестициям и развитию РК №260
от 20.04.2018 г.
 

 

№
п/п

Исполнитель/
Субподрядчик

Номер
договора

Стоимость
договора

Суммарная стоимость
товаров,

закупаемых/закупленных
Исполнителем или
субподрядчиком в
рамках договора

Суммарная стоимость
договоров субподряда,

заключаемых/заключенных
в рамках исполнения

договора

Доля фонда оплаты труда
казахстанских кадров в

общем фонде оплаты труда
работников поставщика

или субподрядчика,
выполняющего/выполнившего

договор

Доля внутристрановой
ценность в
договоре,

(в денежном
выражении)

1 2 3 4 5(из табл.1) 6 7 8(=(4-5-6)*7)
0,00
0,00

№
п/п Исполнитель Договор Дата

договора
Валюта

договора Общая стоимость договора о закупке работ (услуг) внутристрановая ценность в
договоре, %

1 2 3 4 5 6 7 (=∑15(табл.1)+∑8(табл.2)/6*100%)
100
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